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mai naptél,hogy ked-
ves el6fizetinket mar
anyar kezdetére meg-
lepjuk egy-egv szép,

legfinomabb  kézi-
munka lenvaszonra
elényomtatott,

50x37 cm méretd,
hatlappal ellatott és
minden meleg otthon-
ban nélkiulozhetetlen
divanparnaval.

E divanparnaknem
luxuscélt szolgalnak,
hanem kényelmessé
teszik kedveseinknek
a kertiszékben vald
pihenést, a délutani
almot, utazasnal,
strandon rajta pihen-
tethetjuk meg fejun-
ket. Ha pedig nin-
csenek hasznélatban,
szinesseé, élénkkeé,
derlissé  varazsoljak
nappali szobankat,ve-
randakat, haliunkat.

Az itt bemutatott négy kulon- jeléll szereztink be el6fizetGink
b6z6 mintaju (irasos, sarkozi és részére.
két modern hosszuéltés(i) divan- Fentebb ismertetett divan-
pamnak kozdl, amelyek nyers parnak kozil egyet kildink
ekrliszinl, primaminGségl len- ajandékul azon kedves eléfize-

1. irésos divanparna

(ERMA terve)

vaszonra, a himzésnek megfelel§ tgnknek,

szin( el6nyomassal és hatlappal
is el vannak latva, barmelyiket
ajandékul adjuk azon mélyen
tisztelt el6fizetéinknek, akik la-
punk részére ismerdseik korébol
akar egy féléves, akar egy egész-
éves Uj el6fizetét nyernek meg.
Félreértés elkerilése végett
hangsulyozzuk, hogy ezen divan-
parna-ajandékunkban csak azok
részesilhetnek el6fizetGink kozl,
akik lapunk részére egy Uj el-
fizet6t szereznek, de a sajat eld-
fizetéseik utan mar megkapott,
va?y ezutan esedékes ajandékunk
helyett ezen divanparna-ajandé-
kunkat nem &ll médunkban adni,
mert csak me hatarozott mennyi-
ségli anyag all rendelkezésiinkre,
amit kizarolag 0] el6fizet6k szer-
zéséért halank és koszonetiink

aki egy féleves vagy egy
egészeves eldfizet6t nyer meg
lapunk  el6fizetdjedl.
Két divanparnaval orven-
deztetjik meg el6fizetdink
kozil “azokat, akik két fél-
éves vagy két egészéves eld-
fizett szereznek.
Harom divanparnaban ré-
szestil, aki harom féléves
vagy. harom egészéves elo-
fizetGvel gyarapitja olvasoink
taborat.
Mind a ne};y divanparnat és
ezek kozul egy parna elké-
szitéséhez szukseges Clark-
muliné_himzéanyagot teljes
mennyiségben adunk ajan-
dékul” annak, aki négy fél-
éves vagy négy egeszéves
elofizetdt szerez.

3. Modern divanpérna

Ha el6fizetink kozal valaki
a divanparna helyett szivesebben
venne ugyancsak ezen lenvaszon-

2. Sarkoézi divanpérna

egy 0Osszegben, akar
havi 2, 3, 4 peng6s
részletekben befizette.

Mint mar emlitet-
tuk, a divanparnakat
szines elényomassal
készittetjuk.  Kulén
ajandékul ggari aron
szereztiink be e par-
nak himzéséhez sziik-
séges  Clark muliné-
anyagot,  amelynek
motringjat 10 fillérért
killdjuk meg _eldfize-
téinknek, akik fenti
dlvanparna ajandé
kunkban részesiilnek,
igy elértik, hogy a
teliesen kész parna
alig par fillérbe kerul
el6fizet6inknek.  De
tudjuk, hogy minden
haznal van Vvissza-
maradt himz&anyag,
s e parnak elkészitésé-
hez minden maradék
felhasznalhaté, mert
mentSi  szinesebbek,
annal tetszet6sebb csint kolcso-
noznek otthonunknak. A himz6-
anyag (muliné) rendelésekor kér-

bél négy darab 1.20 m hossz(, juk az anyag &réan feltl 20 fillér

18 cm széles konyhaszekreny—
csikot egy Aaltalunk valasztott
izléses mintaval el6nyomtatva,
Ggy a divanparna helyett ezen
negy konyhaszekrénycsikot kild-
hetjuk ajandékul.

A bemutatott divanparna-
mintdk kozott kedves el6fize-
téink kivalaszthatjak az izlésuk-
nek megfelel6t és csak a divan-
parna szamanak megjelolése
szikséges, hogy tetszésik szerinti
mintaval el6nyomtatott parnat
kuldjuk meg.

Retikul-ajandékunkat az ajan-
lott egész évre elbfizetd azon-
nal, aki részletekben fizet el6,
az a 24 peng6 évi el6fizetési dij
befizetése utan kapja meg.

E divanparnakat el6fizet6ink-
nek akkor kuldjik meg, mikor
az altaluk ajanlott 0 eldfizet6 a
félévi 12 P el6fizetési dijat akar

4. Modern

portékoltséget is kuldeni. Az 6sz-
szeg postabélyegben levélben
kuldhet6 és a mulinét postafor-
dultaval tovabbitjuk. A himzés-
hez 6 szal mulinét kell hasznalni.

Reméljuk, hogy ezen prak-
tikus ajandékainkkal, melyet is-
kolasleanykak is konnyen elké-
szithetnek és alig vesznek par
6rai munkat igénybe, kedves
el6fizet6inknek G oréomot sze-
rezhetiink és otthonuk ezen (j
kézimunkadisze a Magyar Uri-
asszonyok Lapjara fogja emlé-
keztetni. Kérjuk kedves el6-
fizet6inket, fogadjak szerete-
tukbe és partfogasukba 0j ajan-
dékozasi akcionkat.

Teljes tisztelettel

a MAGYAR URIASSZONYOK
LAPJA

szerkesztésége és kiadohivatala.

divanparna
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F&szerkeszt6 : KERTESZ BELA

. 1 EN 10 i-N ES 20 AN ® SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, VI. KER,,
J9aNJITISAL3L SAROK) TELEFON: AUTOMATA_ 107—23 ® POSTATAKAREKPENZTARI CSEKKSZAMLA: 41.490
ELOFIZETESI AR MAGYARORSZAGON ES§ AUSZTRIABAN : EGESZ EVRE 24 PENGO, FELEVRE 12 PENGO, NEGYEDEVRE 7 PENGO
BELGIUMBAN, FRANCIAORSZAGBAN, NEMETORSZAGBAN, SVAJCBAN ES OLASZORSZAGBAN: EGESZ EVRE 30 PENGO, FELEVRE
15 PENGO, CSEHSZLOVAKIABAN: EGESZ EVRE 180 CSEHKORONA, FELEVRE 90 CSEHKORONA, NEGYEDEVRE 50 CSEHKORONA.

SZEPIRODALMI,

ROMANIABAN: EGESZ EVRE ,900 LEI, FELEVRE 450 LEI,

es amit abbol mi:

Azazhogy : — tanulhatnank . . .

Mert egészen bizonyos, hogy okulni, tapasztalatokat leszlrni és helyes eredménye-
ket levonni ebb6l se jogunk. Valami béna gdg, csékonyds elzarkdzas és énamitd »mi
vagyunk a vilag kozepe«-elv van benniink, ami nem engedi meg, hogy idegentdl tanul-
junk és idegen példat kdvessink. Még abban az esetben sem, — s6t: fé6ként abban az
esetben nem, — ha folismertilk annak eredményes, hasznos és kovetésre méltd voltat.

De azért mégis nézziink koril, legaldbb néhany pillanatra, hogy mi torténik most
Németorszagban? . . . Abban a Németorszagban, amely a gazdasagi valsag legmélyebb
pontjan fuldoklik és amelynek életét allanddan a politikai orkanok vihartdlcsére kavarja
jel.. . Ahol az egymassal teljesen ellentétes aramlatok és politikai hitvallasok per-
manens élethalalharcot vivnak és amely nép, sajat életén beliil, két generacié késhegyig
mend kiizdelmét szenvedi.

De és ennek dacara-------

Most volt szaz esztendeje annak, hogy Goethe, a németek legnagyobb kéltéje,
83 éves kordban, az orok pihenés hondba kéltozott. Goethe nem csupan a németeknek,
hanem az egész vilagirodalomnak egyik legfényesebben csillogé zsenije volt, akinek
klasszikus alkotasai nalunk épp olyan ismertek, mint a vilag minden kultirnemzeté-
nél. A »Faust«, a »Werther« és a »Villikiralys kolt6je langbet(ikkel irta be halhatatlan
nevét a vilagirodalom torténetébe. Németorszagnak minden joga megvan tehat arra,
hogy ezt az évforduldt méltd keretek kozott tnnepelje meg.

Idaig ebben nincs még semmi kiilénds. De meg kell hajtanunk az elismerés zaszla-
jat a német nemzet el6tt, ha megnézzilk: mi torténik most az ezerféle tekintetben ezer-
felé szakgatott Németorszagban, amikor arrél van sz6, hogy legnagyobb kolt6jének
emlékét olyan diadaliinneppel Ulje meg, amire akarva, vagy akaratlanul: az egész
miveit vilagnak fol kell figyelnie. Ebben a kérdésben, ebben a kézds nemzeti akcidban
nincs kilonbség és nincs nézeteltérés német és német kozott. A legellentétesebb politi-
kai partok megkédtik egymassal a vtreuga Dei<i-t, halalos harcban all6 generaciok kezet
jognak, gyilkos vilagnézetek elsimulnak, tarsadalmi és gazdasagi, szliletési és vagyoni
valaszfalak leomlanak, hogy egy hatalmas nép egylttes kérusa zengje és kirtdlje
vilaggd annak a kolt6zseninek a nevét és emlékét, akinek alkotasai mélténak talaltat-
tak, hogy az egész miiveit emberiség kozkincsévé valjanak. Es ebb8l a vilagraszolo
tinneplésbél minden német polgar, a maga médja szerint kiveszi a maga részét. Poli-
tikai partok, tarsadalmi egyesiletek, klubok, egyetemek, iskoldk épp Ugy Unnepel-
nek, mint a munkasok szervezetei és a falusi nép tarsaskorei. A szinhazak uj rendezés-
ben, a legnagyszer(ibb német szinm(ivészek alakitasaban, Unnepi el6adasok keretében
Gjitjak jel Goethe dramait, a német radié a hanghullamok szarnyan, sorozatos emlék-
tnnep rendezésével kirtdli vilaggd ennek az évfordulénak diadalmas jelentéségét.
A lapok hatalmas terjedelm(i Goethe-szdmokat jelentetnek meg, amelyeknek minden
sora a nagy kolt6 emlékezetének van szentelve. Ujra elmondjak valtozatos és szindds

Lapunk legkodzelebbi szamaban 4 oldal

. . NEGYEDEVRE 250 LEI, .
EGESZ EVRE 40 PENGO, FELEVRE 20 PENGO, AMERIKABAN : EGESZ EVRE 8 DOLLAR ®
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magyarok tanulbatupk

életét, mélységes hodolattal meghajtjak a
kritika lobogéjat Goethe el6tt, akit mar
‘ibirdlat sem illet meg, csak csodalaté..
Betlikben és képekben felelevenitik azt a
korszakot, amelynek © volt a legnagyobb
kultrhése és vrepresentativ mane-je.

De hat miért részletezzilk és soroljuk
fol tovabb mindazt, amit dsszehord és fel-
sorakoztat ebben a nemzeti kérdésben
teljesen egységes német nép, hogy nagy
koltéjének diadalmas nevét és emlékét
beleharsogja az egész vilag fiilébe, bizo-
nyitva azt, hogy a nép, amely sajat fiat
ilymédon megbecsilli, jogosan varja el, s6t
kovetelheti meg az egész vilag becsiilését!

Ez torténik most Németorszagban,
Goethe halalanak szazadik évforduléja
alkalmabal. . .

Es most nézziink magunkba, a sziviink
legbelsejébe ésfajdalmasan allapitsuk meg,
hogy :

1. nekiink is voltak olyan koélt6ink,
akik vilag-értéket képviseltek, —

2. nekink is kotelességiink volna, hogy
meguinnepeljik az 6 halhatatlan emlékiiket,
egyrészt az irantuk valé halabol és soha
le nem réhaté kegyeletb6l, masrészt azon-
ban azért is, mert minden propagandanal
nagyobb értéket képvisel az a kulturalis
propaganda, amit az 6 halhatatlan neviik
jelent a vilag szemében.

De és ennek dacara-------

Fajdalom, amit most imank ide, az ép-
pen az ellenkez6je volna annak, amit a
németek Goethe-jubileumardl irtunk. Mi
nem érink ra arra, hogy halott nagyjain-
kat tnnepeljik, mert minden id6nket el-
foglalja az — éI6 torpék témjénezése. Mi
nem akarjuk félhasznalni a Voérésmarty,

8 szinminyomasos divatmellékletet adunk
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Petéfi, Arany és masok neveiben és emlékeiben rejl6 propagativ erdt, mert annél
fajdalmasabban dobbenne belénk tomjénezett é16 »nagysagaink« jelentéktelensége. Mi
nem latjuk meg sajat Oridsainkat, mert port hintenek a szemiinkbe azok, akiknek
masként el kellene tlinniok a porondrél.

De azért — ha mar tanulni nem is fogunk t6liik és okulni nem is fogunk a néme-
tek Goethe-jubileumabél — kildjik el 6szinte elismerésiinket, csodalatunkat és tisz-

teletlinket annak a népnek, amely a
vilagvalsag mélypontjan, az egész Eurépa
épuletének recsegése-ropogadsa kozepette
Ggy tud Unnepelni egy rég halott koltét,
hogy az egész miivelt vilag figyelmét maga
felé forditja.

Acelvar elokeld vendégei

—>> Irta: MOLNAR JENO

1

Az acélvari »Fehér Barany« szallé el6tt halvany meggyszind, impozans gépkocsi
allt meg. Trenkdr, a hotel talajdonosa, alig akart hinni a szemeinek. Hogyan? . . .
Minden el6zetes bejelentés nélkil ilyen elékel6 vendégek . .. Maga sietett az érke-
z06k elé. A portas, a szolga, a szobapincér &riilt iramban vagtatott utana.

Kdzben mar negyven-dtven bamészkodo vette koriil az el6keldségtél és benzin-
szagtol csak Ggy aradd autét. A »Fehér Barany a varos f6terén allt, ott, ahol
iyenkor, délid6ben, a legtdbb tétlen vagy munkaalkalmat les6 ember acsorog.

— Biztosan valami nagy urak Pestrél, — suttogta s
adta tovabb a szét az egyre szaporod6 témeg:

A soff6r (maga is legalabb mérndknek latszott) leug-
rott a kormanykerék mell6l
és szertartdsos f6hajtassal
nyitotta ki a kocsi ajtajat.
Trenk Ur, aki eddig negyvenot
fokl szog alatt meghajtott
derékkal allt a vendégek szol-
galatara, hirtelen derékszogui
format vett fol. Az egész
személyzet kovette a példat,
hétrétgdrnyedten varva az
utasok kiszallasat.

Ketten voltak. Egy magas,
sovany, de jol taplalt arcq,
a halantéka korul kissé 8szul6
ar, monoklival a balszemé-
ben, vilagos gamasnival, nagy
elefantcsontfogantyls ében-
fabottal a kezében. Es egy
nyalank, hirtelenszéke, mo-
solygoszem(, nagyon kellemes megjelenési fiatal holgy, — festék nélkdl és testvé-
rek kozt huszonnyolc-harminc éves, remekiil szabott angol utiruhaban, amelyre
dusan borult a draga csincsillabunda. A feketekabatos férfi lesegitette a holgyet,
majd halkan utasitast adott a sofférnek, aki meghajolt és a volan mellé lt.

Trenk Ur aldzatosan jelentkezett:

— A hotel tulajdonosa vagyok . . . Parancsoljanak rendelkezni . ..

A vendégek az el6csarnokba vonultak. A férfi lehlzta vastag szarvasb6rkezty(-
jét és er6teljes betlikkel irta az eléje tett bejelent6lapra : »Baré Hochstaedter Edgar
és neje, szlletett von und zu Dorothea Langenschmidt«.

— Haromszobas'lakosztalyt kérek, — szolalt meg most a bard. — Remélem, van.

— Oh, méltésagos bard ar ... — hajladozott jobbra-balra Trenk. — A »Fehér
Barany nagy appartement-ja valamikor Bécsben is hires volt. Itt lakott ugyanis
6fensége, Magnus Serenus, amikor a nagy hadgyakorlatok ...

A bar6d intett. llletve leintett. Leintette a b6beszéd(i szallotulajdonost. Ettél
még nagyobb lett a tekintélye. Trenk Ur ijedten hlzta be a nyakat és sz6 nélkiil
nyargalt az els6 emeletre, hogy felnyittassa a lakosztalyt.

— Sajnos, nincs liftink, méltésdgos uram, — rebegte a portas, latva, hogy a
vendégek lift utan szimatolnak.

Hanyagul vetette oda a baro :

— Majd lesz, ha letelepsziink ezen a vidéken . ..

A béaréné hozzétette :

— Akkor majd follendll Acélvaron az idegenforgalom.

Es megcsillogtatta hofehér, gyonyorii fogsorat. A portas a boldogsagtol ajul-

Taleakenddcskék

[ @

dozva hapogott néhany halalkod6 szét,
amibél 6 maga sem értett egy hangot
se. ..

A tekintélyes par folment, illetve
follibegett a sz6nyegboritotta 1épcs6-
kén. A szolga és a Kkisegité szolga
cepelte utanuk az autd hatuljarél leol-
dot 6riasi b6érondot.

Csak gy nyogtek alatta.
2.

Sugarz6 arccal Gjsagolta a portas
a fénok urnak, hogy a baréék Acél-
varon akarnak letelepedni. Trenk
ar rohant a hirrel a »Fehér Barany
kis éttermébe, az Ugynevezett »dri
sontésbe ahol ilyenkor iddogaltak
a két-harom pohar soroket a varos
el6kel6ségei. Egy fust alatt meg-
illetédve és lihegve kozolte :

— Most érkezett meg baré
Hochstaedter Edgar és neje
Acélvérra. Nalam szélltak
meg. Csoda elegansak és gaz-
dagok. Azt mondtak, hogy itt
akarnak letelepedni.

Oriési 1... Ennek a csont-
jaig-vel6ig polgarvarosnak ré-
gen volt ekkora szenzacidja.
Hogy egy Vvérbeli arisztok-
rata-par itt, a Tisza partjan

keres maganak otthont! ...

Mindenki sietett, hogy els6nek vigye
meg a hirt a feleségének, meg a haza-
népének. A cséndes acélvari Urihazak
leveg6je hamarosan megtelt a nagy
tarsadalmi eseménybdl kiaraml6 villa-
mossaggal ... »Nahat!... Ki hitte
volna? ... Ez aztdn a szerencse!. ..
Most mindenhez hozzajutunk .. « —
ilyen és ehhez hasonl6 felkialtasok cik-
kéztak a fehér szobékban.

A férfiak csak éppen hogy bekaptak az
ebédjiket. Utdna mind a »Fehér Ba&-
tany kavéhazéba rohant. Ujabb hire-
kért. Volt is egy szakajtoval.

A bar6é Gr ugyanis kegyesen kihall-
gatast adott Trenk Grnak és tudtara
adta, hogy birtokot akar venni Acél-
var hataraban. Hallotta, milyen zsiros
fekete foldek vannak errefelé, & mar Gnja
a kulfoldet, ahova a habor( utan vissza-
vonult ... a haborG alatt magyar csa-
patoknal szolgalt, igy sajatitotta el édes
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nyelviinket, nagyon megszeretett ben-
ninket, annyira, hogy magyar allam-
polgar lett s bar a felesége wirttem-
bergi leany, az 6 kedvéért megtanult
magyarul. Annyi szépet beszélt neki
err6l az aldott foldr6l s derék népérdl,
hogy mindenaron itt akar éIni. Kalfdldi
birtokukat bérbeadtak, csak a
kastélyaik butorzatat szallitottak Buda-
pestre, ahonnét majd az Gj birtokukon
épitend6 kastélyukba viszik, — szén-
banyarészvényeiket azonban megtartot-
tak, mert ez naluk »csaladi tradicio«.
(igy mondta. Istenem, milyen szép is
az a csaladi tradicid, plane, ha szén-
banyarészvényekben apoljak . . .)

Szomjas flilekkel hallgattak mindezt
a csodalatos Ujsagot. Es a polgarmester
mar kikalkulalta magaban, mennyivel
kevesebb pétadé jut Acélvar egy-egy
polgarara, ha a bar6ék is a varos adoé-
fizet6i lesznek, az ligyvéd arra gondolt,
milyen pompés és féleg »kiaddés« Uj
kliense lesz, az orvos . hogy milyen jé
pacienseket kap, az ingatlaniigynok:
hogy milyen busas jutalék Uti a markat
a baroék birtokvasarlasa nyoman . ..
csak a fogorvos kérdezte aggodalmasan :

— Mondja, Trenk Ur, milyen a baréék
fogazata?

Trenk dr nevetve valaszolt:

— Sose féljen, doktor Gr ... Ha még
most j6, harom hénap mdlva gy meg-
romlik a mi vérosi vizvezetékiink ter-
mékétdl, hogy .. .

A polgarmesternek rancokba szaladt
a homloka, ravillantotta a szemét
Trenk Urra, aki hirtelen abbahagyta a
varosi viz destruktiv Ocsarlasat.

Acélvar vezetd bankjanak igazgatoja
félrehivta a szalldtulajdonost:

Konyhagarnitura

— Mondja csak,
Trenk Gr... Nem
lehetne ezzel... a
hogyishivjak baré-
val megvétetni a
feketedulgi  folde-
ket? ... Két sza-
zalékot adok ma-
ganak a vételar
utan ...

— Hat nem mon-
dom éppen ... De
tudja, direktor dr,
nekem magamnak
is van elad6 fol-
dem. Ha nem tet-
szik meg a barénak,
szivesen partolom
a bank érdekeit.

Kontracsek, a
varos leggazdagabb
mészarosa,  meg-
varta, mig az urak
kivallatjak és ko-
rilhizelgik Trenket
aztan hozzalépett:
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(IETIATA terve)

— Idehallgass, éregem . .. Ha megvéteted ezzel a finom népséggel a fétéri haza-
mat, kétszazezer pengdig tiz percentet adok, azontdl felezzilkk a hasznot. Rend-

ben van?

— Ha az én hazam nem lenne az inyére, nagyon szivesen, — és a hajember

tenyerébe csapott.

3.

Masnap a kovetkez6 események szinhelye volt Acélvar :

Baré Hochstaedter Edgar latogatast tett a f6ispannal, a polgarmesternél, a pénz-
ligyigazgatdénal, a tankeriileti f6igazgatonal, az tgyvédi kamara elndkénél, a koz-
jegyz6nél, a helybeli felekezetek fépapjainal, a postaigazgaténal, a harom kozép-
iskola igazgatojanal, a kereskedelmi és iparkamara elnokénél, a két napilap szer-
keszt6jénél, a szinigazgatonal, az Uri Kaszin elnékénél és az AFC (Acélvari Futball

Club) diszelnokénél.

Ugyanakkor baré Hochstaedter Edgarné sziiletett von und zu Dorot'nea Langen-
schmidt meglatogatta az acélvari ndéegyletek elndkndit (ez Osszesen 6t vizit), a

polgari lednyiskola és a fels6 ndéi kereskedelmi
iskola igazgaténdit, a két napilap tulajdonoséanak
feleségeit és a szintarsulat két primadonndjat.

A véros nyugalma odavolt. Fenekest6l felborult az
Uricsaladok haztartasi rendje. Minden valamireval6
gazdasszony nagytakaritast rendezett (pedig csak
két-harom hét el6tt volt az utolso), sitott-fézott,
el6szedte a diszes ruhait... mert nem lehetett
tudni, mely pillanatban toppannak be a legendas
baréék. Példatlan vetélkedés indult meg: ki tudja
elébb »elkaparintani« az el6kel6 vendégeket. Trenk
urat, aki valosaggal bizalmasuk lett, mindenféle
[géretekkel, ajandékokkal és ajanlatokkal kornyé-
kezték meg.

Az elsé nagy vacsorat természetesen a polgar-
mesterné adta. Acélvar polgarmesterének alighanem
a harom havi fizetését vitte el ez a pazar pezsgds
lakoma, amelyr6l tébbhasabos cikkben szamoltak be
a lapok. »Varosunk jovend6 nagysaganak és hirnevé-
nek megalapitéii — ez volt a legenyhébb epitheton,
amit az arisztokrata-par kapott.

Aztan kézrél-kézre adtdk Oket. igy tartott ez
teljes két hétig. Azt a néhany kételked6t, aki a
baréék vagyoni viszonyai koril taméaskodva szag-
lalédott, a »Fehér Barany« alkalmazottai korébél
kiszivargé hirek teljesen megnyugtattak. Szent
borzongassal beszéltek a fejedelmi borravalokrol,
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amelyeket a bard Gr osztogatott. A legcsekélyebb szolga-
latért 6t- és tizpengGssel fizetett. Hotelszamlajat minden-
nap kiegyenlitette és az Osszeg felét csapta hozza borra-
valdul.

Mindennap nagy autékirandulasokat tett a par. Mas
és mas birtokot tekintettek meg. Egy-két nagyobb birtok-
testre mar alkudoztak is. A hazak kozil Kontracsek mésza-
ros Gré tetszett nekik leginkabb. Ugy volt, hogy »a jové
hét elejér.« lefoglaldzzak.

Miel6tt azonban elkdvetkezett volna a vasarnap, a bardék
fényes estét rendeztek a »Fehér Barany« nagytermében. -
A helybeli lapok négy nappal elébb kézo6lték a hirt, hozza-
téve, hogy tarsadalmunk szine-java meghivast kapott,
de a szomszéd kozségek szamos elSkeldsége is hivatalos
a nagyszabasu estére«. Szerdai napon pattant ki ez a
szenzacio.

Az asszonyok odavoltak. Ezer apr6 toalettgond (tétte
fel a fejét.

Szerencsére két nappal el6bb divatrev(it rendezett Acél-
varon egy jonev( budapesti néi szalon. Gydnyorl Gj modelleket mutattak be és a
févaroshdl jott elarusitondk siettek értésére adni a latogatoknak, hogy »amennyiben a
készlet kifogy, nem egészen 246ra alatt szallitja a szalon a megrendelt mintaji ruhat«.

Soha jobbkor ! ... Acélvar asszonyai és leanyai ellepték a divat-termet. A Pest-
rél kildott hdsz-harminc modellt par éra alatt szétkapkodtak. A késén érkez6k
kozil tobben sirégorcsot kaptak és csak akkor derilt fel az arcuk, mikor a masa-
modok eskiivel igérték, hogy masnap itt lesz a kivant estélyi ruha. Mert — ter-
mészetesen — mindenki a bar6ék nagy estélyén akart ragyogni az Gj kreaciéban.

Kétszazotven meghivot kiildtek szét és — kétszaznegyvendt ruha kelt el. Acél-
varon tudniillik csak 6t hdlgy engedhette meg maganak, hogy rendszeresen Buda-
pestrél hozassa a toalettjeit.

... Nem is lattak még ilyen tlindérvasart a »Fehér Barany« oreg falai. Beillett
volna a leggazdagabb amerikai varosba is. Csak a félholtak nem jottek el. Aki
eleven volt, hajnalig tancolt. Podegrds nyugalmazott f6tanacsosok lihegve jar-

Falvéd6 gyermekszobaba

(ERMA terve)

tak a foxtrottot (mar a maguk mddja
szerint) s a heveny-alkoholmérgezés sta-
tisztikaja a kulminaciés pontra emel-
kedett Acélvar tdrvényhatosagi jogu
varoshan ezen az éjszakan . ..

Vasarnap reggel hét orakor a leg-
nagyobb csondben csomagolni kezdett
a baréi par. El6bb azonban a divat-
rev(i rendez6je jelent meg a bar6 Grnal.
Szészerint adjuk a kettejik kozt le-
folyt parbeszédet

— Hany ruhat adtal el ? — kérdezte
a bérd.

—  Kétszaznegyvenotot, —
hangzott a felelet. — Szazkilenc-
venet & 250 peng6 ... az annyi
mint 47.500 peng6 ... és Otven-
Otdt a 200 peng®d ... az annyi mint
i 1.000 pengd ... dsszesen 58.500.
Ebb6l 20 széazalék a tied, Ore-
gem ... az annyi mint 11.600.

— Rendben van'... Most sza-
mitsd hozza a készkiadsaimat...
Itt vannak a hotelszamlak, az
estély koltsége, az auto . . .

— Pardon, kérlek, a soffért és a
benzint a cég fizeti . . . Majd Pes-
ten szamolunk el.

—J6. Akkor marad a hotel . . .
Tizennégy napra 600 pengd plusz
300 borravalé 100 extra borravald,
az 1000 peng6 és az estély ...
252 teriték a 6 peng6, az 1312
pengd, borravalokkal 1700 és 800
pengd ara ital meg dohany, ossze-
sen 2500, vagyis a készkiadasok
végosszege 3500 pengé. Mond-
hatom, még mindig nagyon szép
haszna marad a cégnek . ..

— Circa huGszezer peng6, —
konstatalta, ironnal kezében, a
divatrevi rendez6je. — De akkor
mar a magam kétezer peng6 juta-
lékat is leszamitottam . . .

... Acélvar tarsadalma vasar-
nap délben irtd6 macskanyoszorrel
ébredt.

AzO6ta sem heverte Ki.
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A kavé illatos, zamatos volt. A ka-
lacs puha, foszlos. A kredencen tej-
szinhabos torta mosolygott s a szo-
baledny éppen most hozott be eqy
cikornyas diszl allvanyon almat, fi-
gét, malagat.

A kisasszonyok élvezettel sziircsol-
ték a kavét, Louise egy-egy Ovatlan
pillanatban bele is martogatott ka-
lacsot. Olsenné alig evett valamit,
elégedetten nézte az evés gyonyoré-
t6l Kipirult arcokat s kdzben beszélt-
beszélt éles, gyorsan pergé hangjan.
Mindig volt Ujabb témaja, minden
perc szamara tartogatott valami
érdekes pletykat és még az érdek-
telent is agy talaltaeld, kicifrazva,
szinesen, élvezetesen, mint valami
inyencfalatot.

Ugyszélvan az egész véroska
élete végigvonult a teritett asztal
felett. Most mar igazan csak Ka-
rén volt hatra, pedig a Karen-ligy
igen élvezetes falat. Olsenné a vé-
gére tartogatta, a tejszinhabos torta,
meg a mézédes malaga mellé.

— No és mit széltok Karenhez?

kezdte. Hat ez mar igazan
botrany. Harom éve jegyesek és
még az eskivének se hire, se
hamva. Hat édeseim, igy magunk
kozott elarulhatom, hogy én egy
percig se hittem az (igy komolysa-
gaban. Hat elképzelitek azt, hogy
az a fess, tehetséges Sorén pont
Karent fogja elvenni? Azt mond-
jak, szép ... Szép! Mi az, hogy
szép? Olyan szépek mindnyajan
voltunk. Elvégre a fiatalsag . . .

No erre mar kozbevagott a csu-
nya, szepl6s, hajlotthatd Marié :

Miért mondod, dragam, hogy
fiatal? Harom és félévvel fiatalabb
csak nalam, csakhogy 6 sokkal ugye-
sebb, mint én, nem engedi, hogy a
suldoélanyok nénizzék és olyan rovid
szoknyat hord, hogy . ..

De mar bocsass meg, édesem,
Karén megteheti, nagyon szép laba
van ... — vetette kozbe Louise, aki
titokban gydlolte Mariét és ha csak
szerét ejthette, egy-egy mérgezett nyi-
lat oda is vagott.

Marié elpirult mérgében, kapkodott
leveg6 futan, valami nagyon bantot
szeretett volna visszafelelni, de szeren-
csétlenségére ezuttal sem jutott semmi
az eszébe. A megfelel6 valaszt 6 rend-
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szerint csak napok mdulva taldlta meg s igy bizony meg volt fosztva az oda-
mondas utolérhetetlen gyonyorétél.

Most mar Agnese is felnézett a tanyérjarol. Szegény jo lélek nagyot hallott,
de meg volt gy6zédve, hogy ezt a sajnalatos fogyatékossagat rajtakivil senki
sem tudja. Eppen ezért hallgatott mindig, csak néha-néha mondott egy-egy
talalé megjegyzést az id6rél. Eppen meg akarta jegyezni, hogy ma nagyon hideg
van odakint, amikor észrevette, hogy Marié arca felt(in6en piros. No ez neki

valé téma volt.
R

! — lgazad van, édes Louise, tény-
‘\\4
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leg milyen pompas szinben van
Marié, ugy virul, akar a rozsa, —
jegyezte meg Agnese és diadal-
masan nézett korul, kimondhatat-
lanul boldog volt, hogy végre sike-
rilt bekapcsolodnia a tarsalgasba.

Olsenné bosszankodva nézte végig
Oket, nem szerette, ha masra terelik
a szoOt a vendégek, 6 még mindig a
Karen-témanal tartott.

— lgen, hat Karén ... én tisztan
latom a helyzetet, — jegyezte meg

yi | fontoskodva. — Sorén kicsit csapta
)'f@ a szelet a kisleanynak, az pedig
Rig egészen belebolondult, most mar

szegény fil nem tud szabadulni téle.
Nincs abban a leanyban &nérzet,
Ggy-e igazam van, Louise? Futnal
te olyan szekér utan, amelyik nem
vesz fel?

Még Louise valasza el sem hang-
zott, amikor halk kopogas kiséreté-
. ben kinyilt az ajté és egy béjos,
; gde, aranysz6ke haju leany lépett
| be.

{ — Ah, Karén ... édes kis
! Karén ... éppen rdlad beszéltink,
szidtunk am, dragdm, — mondta
mézédesen Olsenné, — azért szid-
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tunk, kis haszontalan, mert felénk
se nézel, pedig jol tudod, hogy a
szerda-délutanokon még a szamodra
is van Olsen néninél egy kis jo-
szagl kavé ... De bizony, van am a te szamodra is! . .

Megolelték, megcsokoltdk Karent. Simogattak, becézték, megnézték jo kozel-
rél, hegy vajjon festve van-e az arca, szdja és egy szakért6 pillantassal meg-
allapitottadk, hogy mennyibe kerilhetett a ruhaja.

- A voélegényed nem jon? — kérdezte Marié.

- Nem, ma nem jon ... nagyon sok dolga van szegénynek . ..

Milyen kilénds, — jegyezte meg Louise, — a mostani vélegényeknek
mindig sok a dolguk, ha a menyasszonyukat kell elkisérni. Milyen mas volt az
én Gusztavom ... — sOhajtotta.

Karén nyelt egyet, Olsenné pedig sietve kdzbeszolt, nehogy Louise Ujra kezdje
mesélni az 6 megboldogult Gusztavjat, mert annak aztan sohasincs vége.

— Es mikor lesz az eskiivéd, édes Karén?

- Nem tudjuk, néni kérem, Waldemarnak még nagyon Kkicsi a fizetése,
varja szegény a kinevezését, elvégre semmire nem lehet csaladot alapitani.

No, fiam, ez csak kifogas ... — vagott kdzbe Olsenné. - Akik igazan
szeretik egymast, azoknak nem kell sok, a szerelem mindent kipétol.

AT T,
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— Nem is tudtam, Karén, hogy olyan anyagias vagy, — jegyezte meg Marié,
aki titokban éveken keresztll reménytelenul volt szerelmes Karén vélegényébe.
Hirtelenében el is képzelte, hogy 6 mennyire mas lenne, mint Karén. O bizony
nem szamitgatna, kijonnek-e, hozzamenne gondolkodas nélkil és mennyire
tudna szeretni, ha éhes lenne, atdlelné, csokkal vigasztalna, egy nap szazszor
elmondana neki: imadlak, Waldemar.

Ha te ennyire szamit6 tudsz lenni, Karén, — folytatta a témat Louise, —
akkor te nem is szereted igazan Sorent.

Lehet, — nevetett hamiskdsan Karén, — de azt hiszem, nem is ez a
fontos. Az a f6, hogy 6 szeret engem . ..
Nagyon naiv vagy, fiam, — mondta anyaskodé hangon Olsenné, — ha

annyira szeretne, mar régen elvett volna . ..

— Eppen azért nem vesz el, mert szeret, mert nem akar nyomorisagba
vinni, — felelte ra Karén. Még mosolygott, de a mosolya mogétt kdnny bujkalt.
Alig varta, hogy lathassa Sérent, hogy beszélhessen vele, hogy Ujbél hallhassa,
amint forrd hangon a fulébe sugja: »Imédlak, Karén.

Es elhatarozta, hogy most
mar 6 sem var tobabb, egy ho-
nap mulva meg fogjak tartani
az eskiv6t, marcsak azért is,
hogy ezek a boszorkak ne be-
szélhessenek . . .

* ok *

Tiz év telt el.

Olsenné borddé szalonjaban
latszélag nem valtozott semmi.
Kavé parolgott az asztalon. A
kalacs foszl6 és puha volt. Torta
csabitgatott a kredencen, méz-
édes malaga mosolygott a talon.

Harom fonnyadt arcud vén-
leany sziircsolte a kavét s bo-
longatott Olsenné gyorsan pergé
szavaira.

Feketében voltak mind a né-
gyen, arcukon tettetett Unnepé-
lyesség borongott, ha Olsenné
egy pillanatra abbahagyta a be-
szédet, valamelyikik mindig
kotelességszerlien megjegyezte :

— Szegény Karén . ..

— Na dehat, hogy igy el-

Marié észre is vette az ontelt kifeje-
zést és megint lazasan keresgélt az
agyaban valami jo csip6s megjegyzés
utan, de ezlttal sem jutott eszébe
semmi. A pillanat elrepilt visszahoz-
hatatlanul.

Alkonyodott, Olsenné felallt, hogy
lampat gyujtson. Louise felhasznalta
az alkalmat s egy csom6 malagat, fi-
gét a tarsolydba dugott. Mar éppen
azon mesterkedett, hogy egy darab
tejszinhabos tortat is észrevétlendl
papirszalvétajaba rejtsen, amikor visz-
szatért Olsenné s az asztalra helyezte
az allolampat.

Louise zavartan babralt az abro-
szon, mint akit rajtakaptak.
Marié 0Osszerezzent, a jo lélek
éppen arra gondolt, hogy ezen-
tal szabad délutanjait Karén
gyermekeinek fogja szentelni...

— Szegény kis arvak ... —

mondta magaban és kdzben
Sorenre gondolt.
Louise felallt, hogy minél

elébb ott legyen Sorenéknél az

Ggyesen elrejtett malagaval.
Mindnyajan bucsuzkodtak. Az

altalanos csokolddzas kodzepette

vallotta Ibe Olsenné nemes
tervét:
— Hat dragaim, én elhata-

roztam, hogy eladom a boldo-
gult férjem arany Oralancat és
teszek egy alapitvanyt szegény
Karén nevére . . .

Marié és Louise 0sszenéztek,
egyforman randult meg az ar-
cuk, homlokukra dlt ki a gon-
dolatuk:

— Micsoda,
boszorkany s

hat ez a vén
szamit talan

ment | Sorenre? Csak nem lesz bolond
— Hja, dragam, mindenki sa- az az ember Ozvegyasszonyt el-

jat sorsanak a kovéacsa ... Mi- Vitrazs (Gottlieb terve) venni, amikor még leanyt is

nek futott olyan szekér utan, kaphat ! . . .

amelyik nem akarta felvenni, mert hogy Sorén keészakarva hlzta- Agnese méar percekkel elébb reti-

halasztgatta az eskiivét, az szent. . . Oszintén sz6lva, mindig sajnaltam szegény
fiat, micsoda ragyogé tehetség volt, milyen karrier allt el6tte, Karén meg sem
értette, Karennek csak gyerek kellett, azt hitte, akkor j6 feleség, ha minden
évben egy-egy gyerekkel ajandékozzameg az urat . . . —meéltatlankodott Olsenné,
még pedig olyan hangosan, hogy Agnesnek Ujonnan beszerzett hall6csovével
sikertlt felfognia minden hangot, szegényke sietett is kdzbevagni :

— De édes Malvinkam, ezért nem réhatod meg Karent, ha a jo Isten ugy
akarta . . .

Agnese megjegyzésére senki sem vaélaszolt, meghivtdk minden kéavézsurra,
s mégis Ugy tekintették, mintha ott sem lenne. Felszelték a tejszinhabos tortat
és élvezettel folytattdk a témat:

— Ot gyerek, szent Isten ... mit is csinal velilk az a szegény ember |

— Mit? Meg fog nésulni . . .

— Es véjjon kit fog elvenni ? ... — vagott kdzbe szivszorongva Marié.

— Hat bizony akarkit vesz el, nagy onfelaldozas lesz attol a n6t6l hozza-
menni. Mert bizony, Isten nyugosztalja szegény Karent, a gyermekneveléshez
nem értett, atkozott rosszak azok a gyerekek. Ha lesz esze Sorennek, komoly,
meggondoltabb nét vesz el feleségdl. ..

— Bizony, aki meg tudna 6t becsiilni ... — jegyezte meg Louise és arcara
volt irva, hogy az a meggondolt, megért6 né csakis 6 lehetne.

kiljébe rejtette hallocsovét, kozben
sok sz6 elrepilt nagyothallo fiillecskéje
mellett, ott folytatta hat a témat,
ahol utoljara hallotta :

— lgazatok van, nagy aldozat ot
gyermeket felnevelni, dehat én any-
nyira szerettem Karent, hogy bar-
melyik pillanatban vallalkoznamra . . .

S mas-mas Uton megindultak mind
a hadrman a Soren-hdz felé. Olsenné
pedig el6vette a szekrénybdl boldo-
gult férje vaskos aranylancat, mére-
gette a sulyat, latolgatta az értékét,
boldogan mosolygott magaban és fél-
hangosan mondta:

— Sorén meg lesz hatva, felismeri
majd bennem a nemes lelket. ..
igen ... Ot szegény arva gyermeke
anyjat . . .

Forditotta :
K. LANYI PIROSKA
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Gyongyforgo

1 mi itt kovetkezik, régi-régi kréni-
Z-1 kaban irédott meg. llyen neve-
zetes dolog nem is torténik ma-
napsag, a radié meg a repil6gép kora-
ban. Alihoz nem tudunk sem eléggé
szeretni, sem eléggé gydlolni.

Nem allottak olyan kaptékban a
hadak Katzer kassai varkapi-
tany el6tt, mint amilyen kaptakba
vagtdk magukat a kassai ifjak,
ha a varkapitany ar kisasszonyai
végigsétaltak az utcan.

Zughatott a székesegyhaz oreg
harangja, az égiekre figyel-
meztetve a foldieket, a kassai
fiatalok legfeljebb a Katzer-kisasz-
szonyokat nézték égi lényeknek.

Hogy aztan Kassa tobbi szépé-
nek az eget, vagy a foldet jut-
tattdk-e  eszébe a varkapitany
leanyai, err6l hallgat a krénika.
De annyit a kassai lanyok is
kitalaltak, hogy akinek gyongy-
forgd lebeg a hajaban, melledz6-

jén ragyog a him, nem szdlva Vészonpéarna (Wieg Testvérek terve)
a suhog6 brokatszoknyardl : csak ] )
konnyebben csabitja az ifjakat az Mert az apak is tudlak annyit a kré-

éghe — vagy a pokolba —, mint akii
talpig betakar a disztelen posztéruha.
Nyilvanval6: a Katzer-kisasszonyok
Uj mobdija csavarta el a kassai fér-
fiak fejét.

Mert annyit mar a krénikairék idejé-
ben is tudtak a lanyok, hogy a divat
nagyon nagy hatalom.

Harcos id6k jartak akkortajt. A kassai
lanyokra is ragadt annyi a. stratégia
tudomanyabdl, hogy legajanlalosabb
az ellenséget sajat fegyverével verni
meg. Gydngyforgéra raduplazni gyé-
mantos forgdéval, himes melledzore
himesebb melledzével, Gj moédira még
Gjabb mddival.

Oriiltek a nagy versengésnek a
paszomanyosok és csipkeverok erésen.
Bezzeg a tobbi céhektesluletileg vakar-
ték a tarkoéjukat.

— Koldussé lesziink, — mondo-
gattdk gondterhelt abrézoltai a mes-
terek. Tizendt tallérba kerdl a
gyémantos forgoknak 1 csak a fog-
lalata!

— A brokéat singjél pedig nyolc tal-
lérjaval mérik . . .

— Meégis csak kutyavilag az, hogy
az uj moédi hébortjatél mi tébolyodink
meg!

— Nem segit mar rajiunk senki.

— Hal a f6bir6? Az 6 dolga rendet
teremteni az asszonynép kozt.

— Ej, hiszen Doréancius Mihéalynak
is lanya van.

— Azért csak menjunk ra mind,
ahanyan vagyunk.

Mikor a mesterek sotéten vonultak a
fébiré haza felé, eléjik libegtek a szép-
séges Katzer-kisasszonyok.

Bizony, a mesterek sutotték le el6ttiik
a szemiket.

nikairék idejében, hogy a divat nagyon
nagy hatalom.
1.

Mig a mesterek nehéz csizmai komor
Utemet vertek a kassai kovezeten, Doran-
cius Mihaly fébir6 éppen a leanyaval
beszélgetett.

— Séapadt vagy, Maria, — mondta.
— Ugyan mi pirosithatna meg az arco-
dat? Talan gydngyos forgét akarsz a
hajadba, mint a tébbi lany?

Télcakendd

J6 nekem a fekete fejkendd is.
Himes melledzd kellene tan?
Elég nekem a sima ingvall.
Szazréncu brokatszoknya suhog-
jon rajtad?

__ Csak a sima poszté takarjon be
engem.

(Gottlieb terve)

| Irta: Fabian Erno

— Hat nincs a vilagon semmi, hogy
megpirosodjék szép orcad?

Maria szemét bearnyékolta hossz(,
selymes szempillaja. De aztan felemelte
lesitott tekintetét és szembenézett az
apjaval :

— De bizony van, kedves apamuram.
Piros leszek megint, ha az én szivbeli
matkam, Balint didk az ujjamra hizza

karikagydr(jét.
A f6bird osszecsapta a kezét:
— Az a léhiltd!
— Az a szépendalol6 . . .

Dorancius Mihaly dohogva
sétalt fol-le : B
— Soha, mig én élek! Ort

allitok ajtédhoz-ablakodhoz, de
megovlak attél a nétads semmire-
kell6t6l. Nem haz az gydrit az
ujjadra addig, mig én nem ker-
getlek hozzd. Az pedig soha-
napjan lesz.

A nagy fogadalomra mar nem
felelhetett a leany. Epp akkor
kopogott be a mesterek kiildottsége
a fébiréhoz.

Maria, nyitott nekik ajt6t, még
fehérebben, mint az imént.

De a mesterek nem nézték sapadozd
arcat. Csak azt lattdk, hogy disztelen,
fekete ruha van rajta.

— No lam, — mosolyogtak 6ssze, —
mégis csak johelyen kopogtattunk a f6-
birénal. Hiszen a lanyat egyszerit feke-
tében jaratja.

Mért azt is tudtédk az apak a krénika-
irék idejében, hogy az egyszeriiség is
nagy hatalom am.

V.

Masnap pedig koruljart a varos
dobosa Kassa utcain, komoran poffo-
gott térdigér6, hossz( dobja és nagy-
er6s hangon adta, tudtara mindenki-
nek a fébiré kemény parancsat. Hogy
a kassai polgarok leanyainak, meg
asszonyainak becstletes viseletul a
disztelen, . fekete ruha rendeltetik.
AKki pedig rajtakapatik a Katzer-
kisasszonyok Gj médijan, pellengérre
allittatik és a varosbhdl orokre ki-
sepruztetik.

Olyanna valt a varos, mint a meg-
zavart méhraj. Hogy sikoltoztak
haragjukban a kassai szépek!

— Micsoda szégyen! Mig a vilag,

le nem mossa ezt rélunk semmi!
Arrél nem is beszéltek, hogy a gyon-
gyos forg6t, himes melledz6t, brokat-
szoknyat milyen nagyon sajnaljak.
Elsé napon sivalkodtak, Masodnapra
mar csak perlekedtek. Harmadik nap
aztan belenyugodtak a valtozhatatlanba.
Mert mar a krénikairék idejében



tiidlak a leanyok, hogy alkalomadtan
nem megvetend6 kerete &m a szépségnek
az egyszer(iség sem.

V.

Hogy aztan a kovetkez6 vasarnap fel-
zlgott a székesegyhaz oreg ha-
rangja, csupa-csupa fekeleruhas
asszonyszemély haladt a templom
felé.

Mintha mind-mind apaca lett
volna. Mintha egyik sem hival-
kodott volna a Katzer-kisasszo-
nyok Uj modijaval.

A pellengérrel bizony senkinek
sem volt kedve kikezdeni.

Hat véarosi alabardos kisérte
Dorancius Mihalyt és a fébiré
arca sugarzott az elégedettségtol.
De elégedetten emelték meg el6tte
a slveglket Kassa mesterei is.

Egyszerre azonban elsotétiilt a
fébiré arca. A mesterek pedig hir-
telenében alig leltek rd megemelt
stivegiik helyére.

Amoda, az ulcafordulénal deli
nészemély kozeledett. Hajaban
olyan gyongyforg6é, hogy meg-
irigyelhette, aki ranézett. Melledz6-
jén tdbb him, mint szdvet.
Brokatszoknydjan nem is szaz
rénc, de ezer.

— Ki mer dacolni a torvény-
nyel? — hordili fel Dorancius
Mihaly és még flletove is langolt
a haragtél. — Alabardosok, fog-
jatok el a vakmerét!

Bezzeg 6nsziniire valt az arca,
mikor elibe cipelték a blinost..

A leanya volt. Edes vére. Maria.

Akik Osszeverddtek kordskorul, mind
a fébiréra meredtek. Vajjon mit. rendel
most?

Dorancius Mihaly sokaig hallga-
tott. Aztdn megszélalt érdes, kemény

hangon :
— Amit megparan-
csoltam,  megparancsol-

tam. Vigyétek ezt a leany-
z6t a pellengérre!

Avval befordulta tem-
plom ajtajan.

Mert bizony a térvény
is nagy hatalmassag!

VI.

— J6 apja voltam min-
dig és egyetlen kemény
sz6ért igy fizetett! Ki érti
meg a mai, bolond fiatal-
sagot? Viselje hat az a
ledny bolondsaga egész
sulyat!

Ekként évodétt maga-
ban Doréancius Mihaly,
mikor istentisztelet utan a
torvénytevo hely felé ment,
hogy'Jaroéi tisztének ele-

get tegyen. Gobelinkép

Gobelinkép

MAGYAR URI1ASSZONYOK”™ LAPJA

A pellengér el6tt ott szorongott a va-
ros apraja-nagyja.

A szégyenkohéz kotve pedig ott
allott az elitéit leany fehéren, mint
a patyolat. Rajta gyongy és him
és selyem disze.

Doréancius Mihalynak végig kellett
néznie a megszégyenités gonosz szertar-
tasat és végig kellett kisérnie a leanyt
a csujolédé tomeg kozepén, a. varos ka-
pujaig.

Minden (tés, ami a fehér vallra hul-
lott, mintha az apét érte volna.

(Wieg Testvérek terve)

(Wieg Testvérek terve)

— Keményedj meg, szivem, — biz-
tatta magat a f6bir6, — hiszen édes
véred tette ezt veled, mert 6vtad holmi
lantpengetd 1éhut81ol.

Ahogy a kiseprizotl leany atlépte
a varos kapajat, jobbroél-balrél a két

kapuor keresztbefektette fegyve-
rét. utana. Dorancius Mihaly
pedig erés fennhangon mondta
el a szam(zotlek  jolismeri
itéletét, nehéz tiszte  sze-
rint :

— Soha a varos kuszobét al
nem lépheted. Hakér6 széval térsz
vissza, emez er6s tolgyfaajtok, be-
csukédnak elolted. Ha fegyver-
rel térsz meg, minden fegyvereink
ellened szegezddnek.

Magaban azért, azt gondolta :
bar visszatérne, barcsak Iconyo-
rogne. Akkor talan még utana

is futna, a rogyadozé térddel
tavozénak.

De bizony Maria, nem jor-
dalt meg.

4 fébirénak pedig be kellett
fejeznie az itélet szavat a szokott
atokkal:

— Alok kisérjen és legyen
atkozott az is, aki bukasodban
folemel!

VII.
Csakhogy joforman el sem

mondta a mondanival6jat, mikor
az utszéli bokrok mogul leng6-
kopeny( ifju lépett el6.

A lanlpenget6 didk volt.

Maria fejérél lehullott mar
a gyongyforgé, testén is ronggya
szakadt a selyem. e mit toro-
délt azzal tt szerelmese! 4 didk
lekerilelle  vallarél a kopenyt, be-
burkolta vele a szamuzollet és amig az
alok zugott utanuk, menlek-menlek egy-
mas mellett. Gj tajak jelé.

Dorancius Mihaly-
mik pedig akkor jutott
eszébe, hogy  megérte,
a sohanapjat, amire
olyan nagy fogadal-
mai lelt, amikor a kél
vandor eltint a szeme
elél.

De kés6n eszmélt ra,
hogy a legnagyobb ha-
talmassag mégis csak a
szerelem.

Az 0j moédival aztan
senki sem ékeskedett tébbé
Kassan. De a vilag
maig is megdrizte a
Kalzer-kisasszonyok em-
lékezetét.

Ezzel a szdéval: kacér.
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A RUHAZKODAS ES AZ IDOJARAS
LELEKFORMALO HATASAI

Minden ruha bizonyos mértékben testi
érzéseket ébreszt, részint magan a b6ron
keresztiil, részint — bizonyosfokd kénnyed-
ség, vagy nehézkesség érzését tamasztva —
visszaaramlik és befolyasolja kedélyalla-
potunkat. A vékony selyemruha példaul
a libbend konnyedség érzését kolcsonzi a
testnek, mig a nehéz, posztéruha nem csupan
a testre, hanem a lélekre is sulyos, leny(-
g0z6 hatéssal van. A kemény, magas gal-
léra uniformis nem csupan kemény test-
tartast kovetel meg, hanem a fej folszegését
is, ami azutdn nagyfok( rezervaltsagot és
tekintély-érzetet kdlcséndz a visel6jének.
A csizma és a cip6 is mas és mas érzeteket
ébreszt visel6jében. Nem is beszélve arrol,
hogy a kényelmes cip6 Ugyszélvan a jokedv
és hangulatos vidamsag sziil6je, mig a
sz(ik cip8 olyan rossz kedélvallapotot te-
remt, amely visel6jének minden gesztusat
és szavét befolyasolja. A munkésok nehéz,
vastag cip6je egyéniségilk nehézkességét
is eredményezi. A divathdlgy finom és
konnyd cipell6je gondolkodasanak és érzé-
seinek lengeségére is kihatassal van. A ci-
linder, vagy a kemény kalap komolyabb és
tinnepélyesebb  dntudatot szuggeral vise-
I6jébe, mint a puha kalap, amely kedves
léhasaggal permetezi be az érzéseket.

A ruhézkodéas tehat nem csupan a hiu-
sagon keresztiil gyakorol hatast az ontu-
datra, hanem a test érzései is formaljak, ala-
kitjak és egészen meg is valtoztatjak a lélek
érzéseit. De még maga a jaras is befolya-
solja lelki életinket. A lomha és ugyetlen
jaras zavart és bizonytalansagot, a kemény,
de mégis kdnnyed jaras biztossagot és ha-
tarozottsagot szill. Az Ontudatossdg nem
mas, mint a test erdinek és az idegrendszer
kiegyensulyozottsaganak produktuma. Mi-
nél erésebb és ellenallébb az idegrendszer,
annal liatarozottabbak és diadalmasabbak
lesznek a lélek érzései.

A harmadik fontos tényez6 pedig —
barmily hihetetlentl hangzik is: — az
id6jaras. Az id6jaras éppugy befolyasolja
érzéseinket és ezeken keresztil a lelkiéle-
tlinket, mint az 6cean hulldmai a rajtuk
hany6dé hajot. Szamta-
lan hangulatnak, amit
lélektanilag, szerelnénk
megindokolni, igazialap-
ja: az id6jaras. Epplgy
van elbagyaszl6, mint
jellelkesit6 id6jaras.
Vagy leforditva, a lelki
élet jelenségeinek nyel-
vére : félelmet keltd és
batorsagot ad6 idéjaras.
A leveg6 elektromos
viszonyai hatérozatlan-
sagot, vagy eltokéltséget
sziilnek, akarasunk, gon-
dolkodasunk, vagy érzé-
seink tekintetében. Tér-

mészetes azonban. hogy a kilonbdz6
egyéniségekre kiilonboz6 hatassal lehet
ugyanaz az id6jards. Ami az egyikre
nézve 0Osztokéls, az masikra esetleg
éppen leverd hatast, vagy megforditva.
Annyi azonban feltétlendll bizonyos, hogy
minden kélt, zeneszerz6 és mlivész Gigyne-
vezett ihletének produktiv erefe az id6jaras-
tél fugg és az id6jarashol taplalkozik.
Lelk(k tiikrében pontosan visszaverddik
az idGjaras képe, amely ilyen, vagy olyan
alkotasra inspiralja oket.

Végeredményben te-
hat  megallapithat-
juk, hogy az ékor bol-
csessége : »mens sana
in corpore sano« (ép
testben ép lélek) —
valéban olyan mélyér-
telm(i bolcsesség, amit
a mai kor lélekbuvar-
lati eredményei is tel-
jes mértékben iga-
zolnak. Mert nem
lehet a lelket kulon-
valasztani burkabél: a haland6 testtéi
és nem lehet a lelki jelenségeket fiigget-
leniteni a test érzéseitdl-.

Oseink sem éltek csigaéletet...

Barmennyire biiszkék is vagyunk mos-
tani életiink szédiletes tempdjara, a gyor-
sasagi rikordokra, amiket a technika fej-
I16désének kdszonhetink: nem szabad
lekicsinyleniink a régi, st az 6kori embe-
reket sem, akik autd, express-vonat és
replilégép nélkil hallatlan teljesitménye-
ket produkaltak.

Az 6kori Roma allami postaja példaul
az Antiochia és Konstantinapoly kozti
162 foldrajzi mértfoldnyi utat 6 nap alatt
tette meg, tehat naponkénti — 195 kilo-
méteres sebességgel. Caesar, akinek se-
regei a rendkivil gyors rajtaiitésnek ko-
szonhették gy6zelmeiket, Romabdl Avig-
nonba 7 nap alatt érkezett, ami napon-
kénti 155 kilométeres temponak felel
meg. Az a hirnok pedig, aki Maximus
csaszar meggyilkolasat vitte hirll, az
Aquileia és Roma kozti 900 kilométeres
utat — 4 nap alatt futotta be. Természe-
tesen: valtott lovak segitségével, amelyek
minden nagyobb varosban a rendelke-
zésére allottak. A rikordot azonban Tibe-
rius csaszar érte el, aki Pavia-bél az ak-
kori Germaniaba atlagos napi 290 kilo-
méteres sebességgel lovagolt.

A kozépkorban azutan ez a gyorsasagi
tempo er6sen .aldbbhanyatlott. 1188-ban

Diszes agyparna

annak a hirndknek, aki a péapai bullat
Rémabol Caiiterbury-be vitte: 25 napra
volt szilksége. Késdbb, a postakocsik ide-
jében még jobban csokkent atemp6. Az
elsé vonatok gyorsasaga is ma mar mo-
solyra késztet. Azt az utat, amit a mostani
gyorsvonat 10 6ra alatt tesz meg, a kez-
detleges vonattipusok — 5 nap alatt is
csak nagynéhezen tudtak befutni.

Az oOkor napi atlagos 70 kilométeres
tempdjat, amely a kdzépkorban 30, s6t
20 kilométerre sillyedt: a mi napjaink-
ban drankénti 215 kilométeres rikord
valtotta fol. Azt az utat, amelynek befu-
tasara Tiberius csaszarnak még 24 orara
volt sziiksége, a mai repll6gép — 2 6ra
alatt teszi meg.

Mas kérdés aztan, hogy boldogabbak
vagyunk-e a mostani szédiiletes gyorsa-
sagi lehetéségek birtokaban, mint voltak
az Okori romaiak, a kozépkor zarandok-
jai, lovagjai és kereskeddi. Annyi bizo-
nyos, hogy az élet és az utazas a régi
idékben sokkal regényesebb volt. Pull-
mann-kocsi és repilégép nélkil a sajat
érzékére volt bizva minden utas, aminek
kovetkeztében a valahova valé megér-
kezés boldogsdga és meglepetése feltét-
leniil nagyobb lehetett.

De még az is bizo-

nyos, hogy sokkal
nagyobb  dnelégilt-
séget érezhetett az

akkori utas, mert az
eredményt nem a Ki-
tin6 mozdonynak, a
nagyszer(i gépnek és
pilétanak kodszdénhet-
te, hanem egyesegye-
dil — sajatmaganak.

Ismerjik be, hogy
ez volt annyira fol-
emel6  érzés, mint
egy Ujabb sebességi
rikord, amit azonban
—masok allitanak fol.
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Elméletben, vagy — ha jobban tet-
szik — elvben rendszerint nagyon
szépen hangzik, szivrehaté és lélek-
nemesitd a jotékonység. Teszem azt ;
jolvasalt ruhaja urak, kifogastalanul
az utolsé divat szerint 6lt6zott hol-
gyek Osszeilnek, aztan szélasra emel-
kedik egy »josvadaju« ember és a
nyomor megrendit6 ecsetelésével, az
irgalomra valé hivatkozas evangéliumi
igéivel valami ilyen mozgalom
meginditasara, cselekvd szere-
tetre szolitja fel a megjelen-
teket. Azutan elhangzik még
néhany hasonld szellemi be-
széd és — ahogy ilyenkor
szokds — megalakul a bizott-
sag, amelynek az a feladata,
hogy a gyonyor(i szavakat
tettekre valtsa. Egy-két agilis
Ur és holgy szerephez jut,
gyujtdivet fogalmaz és kordz.

Par nap mulva lohadni kezd a
nagy buzgésag és meglehetds
sovany eredménnyel lezarddik
az akcié. A pengdk, vagy in-
kdbb a fillérek csaknem min-
den ilyen megmozdulasnal pon-
tosan ugyanannak a kozép-
osztalynak az erszényébdl ke-
rilnek el§, amely az utols6 évtizedben
ugyancsak degezre lappadt. A palotak,
a kastélyok komor vasracsait, stlyos
kapuzatat, fényes el6csarnokait — a
hozzéaférhetlenség e mesterien Kiépi-
tett hadallasait — ritkdn ostromolja
meg s még ritkdbban tori at a joté-
konysagi akcidé lendiilete. Ahogy az
egyszer( koldus sem a villanegyed
hazait jarja, hanem a s(irin lakott
bels6 varosrészek bérkaszarnyait, a
két-harom- és négyszobas lakasok
kénnyen megkdzelithetd bérlgit. Palo-
tdban, kastélyban, villaban legfdlebb
a szolgaszemélyzet valamelyik mor6-
zus tagjaig jut el, — emitt maganak
az »Urak« vagy a »nagysaga-
nak« sirhatja el panaszat, a
majdnem mindig biztos tiz-husz
fillérnyi adomany reményében.
ime, igy fest a jotékonysag
— a gyakorlatban. Mindezeket
tudva, a budapesti — még ko-
zelebbrdl ; alipétvarosi — katho-
likus egyhazkozség arra a bdlcs
és nemes elhatarozasra jutott,
hogy a kerulet katholikus sze-
gényeit masképen segiti meg. Az
éhség a legszornylibb szenvedés,
egyben a legrosszabb tanacsadd
is lévén, arra torekedett, hogy

Talcakend6

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA
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a legkialtobb inségben szenvedék
naponként meleg ételhez jussanak.
E célbdl tehet6sebb csalddok kozt
tapintatosan elosztotta a raszoru-
l6kat, olyképen, hogy egy-egy éhe-
z6 csalad ebéddel valo ellatasat
heten vaéllaltdk: mindennap mas
és mas. A jelentkezék kozott, akik az
étkeztetésrél gondoskodtak, kozepes
fizetésli  koztisztvisel6k, lateinerek,

Divanyparna

jobbmaodu iparosok és keresked6 mel-
lett szép szammal akadtak nagyallasu,
nagyrangl, nagyvagyonu, a Lipot-
varosban lako katholikusok is. A szép
példat nyomban kovette a reforma-
tus és az evangélikus egyhazkozség,
hasonloképen osztva el a maga szegé-
nyeit a tehetds hitfelek kozott.

Nemde, gyonyor(, folemeld, lélek-
nyugtato, krisztusian szép cselkedet.
Elméletben legalabb is az. Most las-
suk, milyenné valt — a gyakorlat-
ban.

Egyetlenegy eseten, egy nagyon
szegény csaladanya esetén kivanjuk
illusztrdlni a lipétvarosi gyakorlati
jotékonysagot. Ennek a torédott,

(Gottlieb terve)

beteges asszonynak két gyermeke
mellett a munkaképtelen férjérdl is
gondoskodnia kell. A katholikus egy-
hazkdzség bolcsen ebédeltetd akcioja
hét cimet kozolt vele, hét helyet, ahol
felvaltva kap naponként meleg ételt
a maga és csaladja szamara. Az egyik
napot, a szerdait, e sorok ir6ja val-
lalta, aki ugyan nem duaskal foldi ja-
vakban, de megadta neki az Eg, hogy
sulyosabb gondok nélkal él-
het, lakbérét és egyéb sziikség-
leteit— legalabb eddig — el6
tudja teremteni s ha foloslege
nincs is, de a sz6 riasztdé ér-
telmében ismert nélkuldzés mi-
att sem panaszkodhatik. Ezek
utan adjuk at a szot a sze-
gény, koldusszegény csalad-
anyanak. Mit mond az 6 hét
jotevejérdl. ime :
— Azzal kezdem, hogy a
jo lIsten aldja meg azokat a
nemesszivld urakat, akik par-
tomat fogtak és nem engedték
meg, hogy ezekben a borzaszté
id6kben éhenhaljak a szeren-
csétlen csaladommal.  Nincs
nekem panaszom, ha rajuk
gondolok. Csak halalkodni
tudok, meg a jo Isten aldasat
kérni a szdmukra. Ne tessék hat félre-
érteni, amit mondok. Beszélni is csak
azért merek, mert kérdezni tetszett,
hogy hogyan vagyok megelégedve.
Hat ... hogy is mondjam csak? ...
A szerdai napot kihagyom . .. Hiszen
ha minden napon szerda volnal. ..
A nagysagos Urék nem fézetnek kilon
a mi szamunkra, a nagysagos Urék is
azt ebédelik, amib&l mink kapunk.
Latom a konyhan, amikor az a draga
jO nagysagos asszony abbdl a fazékbol
kanalazza ki nekink a levest, ame-
lyikben a nagysagos uréké is féi. . .
meg a hust, a f6zeléket, meg a tésztat
is azokbdl a labasokbdl porcidzza,
amelyikben a nagysagos urék étele
g6z06l6g. Nagyon régen volt, jo-
val a haboru el6tt, amikor oda-
haza lanykoromban efféle finom
ételt tett elém Unnepnapkor az
édesanyam . . .
— Miért? — vetettem kozbe. —
Csak tan nem azt akarja mon-
dani, hogy masutt kilon féznek-
sitnek maguknak? Hogy gon-
dolja ezt, néni?
— Mar megbocsasson a nagy-
sagos uar, de ugy van, ahogy
mondom. A masik hat héz
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kozul ketténél még rendes, joizl
kosztot kapunk. Boldog is vagyok
vele. Négy hazban kulén f6znek
nekiink. Nem mondom, meg lehet
enni, hiszen elegend6t adnak, ezért
is halas vagyok, de egy napon nem
lehet emliteni a maésik kett6vel.
De a négy kozott két olyan haz
van, ahol valdsagos koldusebédet
kapunk. Lucskos kaposztat, vagy
gulyaslevest — huas nélkil, vagy
krumplis tésztat... Ez az egész.
Es még ezért is nagy halaval va-
gyunk.

— Miféle emberek ezek, akikr6l
most beszélt?

— Hat kérem szépen, az egyik-
nek tizennégy szobas lakasa van.
Egyesegyediil lakik egy gyonyori
szép haz egész els6 emeletén. A
hdz is az 6vé. Tobb mas haza is
van. Csak a felesége meg a felnétt
fia lakik vele. A masik talan még
nagyobb ar, mert a szakacsnén
kivil  cukrasz, meg kézilany
is dolgozik a konyhan, aztan két
szobalanya, inasa, angol kisasszonya,
sofférje, meg kertésze van. De err6l
a konyharél is csak kaposztat, meg
krumplit kapok. A mult kedden, —
mert kedd az én napom ennél a nagy-
Uri haznal, — amikor bementem a
konyhdba a badogcsajkaval, nekem
rontott az egyik kutya. Mert harman
vannak.. . Kulonféle  fajtajuak.
Aki rdmtort és a labamba akasz-
kodott, az a w»bulic volt. Hirtelen
nagy fajdalmat éreztem. Mikor
kivitték a kutyat, megnéztem, mi
tortént velem. Hat kérem, csurom
ver volt a jobbik labszaram. Jé
nagyot mart belém. Kozbe Kkijott
a héazigazda, a méltésagos Ur. Azt
mondtam : Kényorgém  alassan,
megharapott az egyik  kutyus-
ka... nagyon vérzik a labam. ..
szeretnék bemenni a »Pésztor«-ba.
(Pasteur.) — JO, hat menjen be, —
mondta a méltésagos Ur. — Kérem,
szépen — feleltem — nincs huszon-
négy fillérem villamosra. — Na lam !
— mondta erre a méltésagos Ur —
egész kis vagyonba kezd keriilni ne-
kem ez a jotékonysag!. Menjen
csak gyalog ! Azzal visszament a
lakasba. En szét fogadtam, bevéanszo-
rogtam a »Pasztor«-ba, ahol bekotoz-
ték a sebemet, meg be is ojtottak va-
lamivel, hidba mondtam, hogy olyan
Urikutya harapott meg, aki finom
hassal él, nem lucskos kaposztaval,
meg krumplis tésztaval... Csak ne-
vettek rajtam a doktor urak, aztan
joszivvel huszonnégy fillért adtak,
hogy visszafelé ne er6ltessem meg a
l4bamat. . .

Eddig a szegény asszony. Mi pedig
levonjuk a szikséges és elmaradha-
tatlan tanulsagot :

Goethe

<

Azok a tarsadalmi rétegek, ame-
lyek a gazdag és a nincsetlen osztaly
kozt foglalnak helyet, szivben és ér-
zésbhen szazszor kozelebb vannak az
utébbihoz, holott — ha folfelé tekin-
tenek — a maguk helyzete csaknem
olyan siralmas, mint a szegényeké
6hozzajuk képest. Hiszen az a féva-
rosi koztisztviseld, aki megosztja ke-

GOETHE-VERS

Eszembe jutsz,

Mikor a tengermélybél
Folkel a nap . ..
Eszembe jutsz,

Ha holdrél s csillagfényrél
Mesél a hab . ..
Eszembe jutsz,

Mikor magamban jarok
A kert alatt. . .

BUs éjszakan,

Ha néma vandort latok,
Ki elhalad ...

Hozzdm beszélsz,

Mikor dalol a tenger,

S a szél zokog. . .

Egy néma sziv,

Mely séhajtani sem mer,
Felém dobog . . .

Veled vagyok,

Hozzad ropit a lazam,

S a szenvedély,

Siess /... Siess!. ..

A néma, csondes hézban
Leszall az éj. ..

Forditotta : Erd6dy Elek

nyerét a nélkulozékkel vagy —
mondjuk — az a vidéki tanito,
aki asztaladhoz (lteti az Inségest,
szinte a sajat szajatol vonja meg
a falatot, mig a gazdag a folos-
legh6l ad egy morzsat. Manap-
sag, mikor a gazdasagi és szocialis
egyenl6tlenség  sokkal  kirivobb
(mert 6riasi a pauperizmus), s
amikor a kdnnyen lobbandé indula-
tokra csoévékat hajigai a zavaros-
ban halasz6 demagogia, fokozott
joéindulatot és tapintatossagot ko-
vetel a megneheziilt élet ama bol-
dogoktol, akik csak halloméasbol
vagy nyomtatasbol ismerik azt. A
jotékonysag, a humanizmus, a se-
gité szeretet nem maradhat tébbé
holt betl sargult papiroson. Tetté
kell izmosodnia, valosagga kell
atalakulnia. Vakok és siiketek azok,
akik nem értik meg a valtozott
id6k szavat s kovetelményét,
csapast zuditanak a tarsadalom-
ra, amelybdl élnek és fényesen
élnek, végil katasztrofat idéznek fel
a sajat sotéten 6nzd fejukre. Hat nem
okulnak ezek az urak és holgyek a
multakon, meg a jelen iszonyu tanul-
sagain? Nem latjak a példatlan er6-
feszitést, amellyel a fixfizetéses hiva-
talnoksereg, a sorvadozd értelmiségi
osztalyok lerongyolt hada tengeti éle-
tét, nem feledkezve meg soha a még
nalanal is nyomorultabbakrol, a
munka- és allasnélkiliekrél, a kereset-
képtelenekrél, a végkép elesettekrél?
A jotékonysagnak majd minden ter-
hét ez a tarsadalom viseli, mert —
ezt nem lehet eléggé ismételni — a
bérlakasok népe mindig skéznél van,
szemben a palotak kivaltsdgosaival.
Csakhogy ezt az egyoldali megterhe-
lést nem viselheti allandéan a kozép-
osztaly. Anélkil, hogy le akarna hen
geriteni vallair6l a terheket, elvarja,
hogy a fels6bb rétegek — nagybirtok,
nagyipar, bankvilag — tobb megér-
téssel, részvéttel és nagyobb segitség-
gel osztozkodjanak a jétékonysag,
a szocialis lélekmentés munkajaban.
Vigyazzanak a konzulok, — mon-
dottak az 6kori romaiak Vigyazzanak a
foldi javak legfébb élvez6i, nehogy
a pancélsziv és a badogtekintet, az
élet salyos zajlasanak szeretetlen,
rideg szemlélése bajt haritson rajuk
és az egész tarsadalomra. Kapjanak
észbe, gondolkozzanak, probaljanak
érezni és — cselekedni. Hogy az a
jotékonysag, amelyet elméletben hir-
detnek, a gyakorlatban ne csak a félig
elsillyedt kozéposztalyralegyen kote-
lez6. Az utols6 oOraban kérjuk,
a krisztusi irgalom nevében esede-
ziink, amelyért 6k is fohaszkodnak :
nyissak meg sziviket és erszényi-
ket a kétségbeesés szélén tantorgok
elétt. . .



12

Ejfél mar joval elmulott, mikor a
Nagy Grafolégus leiilt, szemben velem
az asztalhoz.

— Csak igy egyedil?

— lgen mester ... csak igy.
— Nem unja?
— Nem, igazan. Hajnalig ellldo-

gélek igy néha a kavéhazban. Néze-
getem az embereket, aztan hazame-
gyek, lefekszem.

— Nana — és folényes volt a Nagy
Grafologus, szemében a
mindentismerés  glnyos
langjai égtek — nana —
mondta — nem mindig
az lakik az emberben,
amit mutat.

— Lehet,
én igazan . ..

— Adjon csak fiam
egy két sor irast, majd
meggrafologizalom én
magat. GyanUs nekem ez
a nagy jamborsag.

mester, de

—i De higyje el mes-
ter, én ..

— Na, — és kinyuj-
totta a kezét, — hadd
lassuk!

Egy mosécédulat ko-
tortam el6 a mellény-

zsebembdl, megforgatta,
megszagolta és halkan mormogta
maga elé:

— Harom ing, kilenc zsebkendd,
négy par zokni, harom izé, két toril-
ko6z6 ... Apro, hegyes betlik, vér-
szomjas, kalandortermészet. .. meg-
szakitott szavak, félbemaradt vonalak,
bosszuallo, elszant, duhaj . . .

— De mester, — és a vér az agyamba
tolult, — én egy jambor fid vagyok,
én'az utcan mindig magam elé nézek,
nehogy eltapossak egy szegény Kkis
bogarat, én . ..

— Maga azt csak ugy

gondolja, fiam! Maga eh-
hez laikus. Qjjé ... a ma-
salhangzok balra d(lnek,
onmagaval meghasonlott Ié-
lek .... felll gémbolyitett bé
betdk, szilaj, féktelen, irigy,
onz6 . . .
De mester, — hiszen
elvégre mindennek van ha-
tara, az ember diihbe gurul
én minden hajnalban
templomba jarok ... ha ré-
szeg embert latok, atkertldk
a masik oldalra ...

Pszt. Maga laikus,
analfabéta, A grafologus
csalhatatlan Alul él-
befutott gé blinozésre,
kiléndsen gyilkossagra haj-
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a nagy grafologussal

lamos, hirtelen haragud, indulatos,
kegyetlen.

— Eén?!

— Nem birok vért latni, nem

eszem hust, hogy ne 6Oljenek miattam
allatot, soha senkit nem bantot-
tam, koran reggel felkelek, etetem a
madarakat és alamizsnat osztogatok
a szegényeknek, de hallja, ha maga
nekem . ..

— Kuss! — mondta a mester —

Uj divatd parnazott heverdszék, nyaralokba

szalas, er6s té bet(ik, iszakos, durva,
kiméletlen.

— Hallja, — tudniillik ez mar tény-
leg sok — hallja, micsoda diszndsag
ez? ! En altitkarja vagyok az anti-
alkoholista szdvetségnek, tragar szot
nem veszek a szamba, levelez6 tagja
vagyok az Udvhadseregnek ... hallo
féur, konyakot adjon, én ezt nem
birom! En sirok, ha a kocsis (ti
a lovat, maga gazember, maga elszant
csirkefogd, én sirok, érti? azért is
sirok . . .

Idealis gyermekszoba

— Szlk 6 betlik . .. fukar, zsugori
természet.

— Halld, hé személyzet, pincér!
Még konyakot, rumot! Ne ilyenben,
vizes poharban ! Rettenetes, irtozat!

— HosszU vonasok az 6 betlin, la-
gyan elnyqjtva . . . szadistara vall . . .
oral, ha vért lat. .. az orrcimpai re-
megnek, ha csak ragondol. . .

— Hallja! Hallja, maga gazember,
a tidejét kitaposom, érti!? En sirok,

ha atik a lovat, érti 1?
En nem “karomkodom,
mert tiltja a fogadalmam,
azt a hétszer visszaran-
gatott, keservetes nem-
jéjat maganak, én egy
j6 ember vagyok, maga
diszné ... én egy szolid
ember vagyok, maga
szarvasmarha... én téli
reggeleken etetem?a jo
Isten madarait, maga
agylagyult vizilé ... én
a legcsendesebb ember
vagyok a vilagon !
Az indulat mar egé-
szen elfogott, csak ugy
tavolrol hallottam még a
mester duruzsolését:
— Alulrol felfelé pat-
tan6 pé betlk, alata-
masztja, amit az imént mondtam:
szadista ! Kérlelhetetlen, cinikus, rossz-
maju . . . temetésekre jar rohogni . . .

Es akkor nem'tudom, hogy tortént,
a pincérek segitségért kialtottak, rend-
6rok, ment6k futottak be és{ott fe-
kidtem rajta és a nyelvét prébaltam
kihGzni egy dugoéhizéval a bal filén
at. Es agy fejtettek le rola a rendérok
és mikor hordagyra emelték, diadal-
maéasan horogte:

— Na? . . . Mit mondtam?! . .

Es a foldon osszegyfir-
ve, vérbenazva fekidt a kis
cédula, Osszefutottak rajta
a Zsuzsi néni oreg betdi.
Jézus Maria ... hiszen a
cédulara Zsuzsi néni irta
fel, hogy... harom ing,
kilenc  zsebkendd, négy
zokni, két torulkozo . . .
hiszen akkor tovabb etet-
hetem a madarakat . . . hi-

szén én ... Zsuzsi néni
draga, meg vagyok ment-
ve ... draga, édes Zsuzsi
néni . ..

Ki hitte volna errél a

vén mosonérél? . . .
Torok Sandor
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Amikor csapas er bennunket..

r~a egy csaladban halaleset fordul eld,
|J  abanaton és gyaszon kivil, amely
a hatramaradottakat sUjtja, ki-
I6nféle tarsadalmi kotelezettségek harul-
nak reajuk. A csapas els6 dermeszté
oraiban rendszerint képtelen gondolkodni
az ember s ezért a legnagyobb jotéte-
mény a felebarati segitség, a vigasztala-
son talmend készség, amely az ilyenkor
szilkséges teend6krél gondoskodik. Az
életeparjat siratd Ozvegy, a gyermeke
vesztén bankddd, Osszetort szild, az
édesapja vagy édesanyja holtteste folott
zokog6 gyermek nincs és nem is lehet
abban atlelkiallapotban, hogy akar a te-
metési szertartassal, akar a szomoru far
kdzlésével s még sok mas olyan dologgal
torédjon, amely a halaleset kdvetkezté-
ben halaszthatatlan elintézésre var. Ko-
zeli rokon, jobarat, szomszéd kell, hogy
hivas és kérés
nélkil alljon
rendelkezésére a
gyaszoloknak.

Legels6 fela-
dat a halalhir
kozlése. Kal-
donccel, telefon
Gtjan, tavirat-
tal vagy —
ha az, akit
értesiteni  kiva-
nunk, a nagy
tavolsag miatt
nem vehetne
részt a temeté-
sen — levélben
adjuk tudtul a
szomor( ese-
ményt. A kozeli
rokonok é« a
jobaratok korén
kivil esd isme-
résoset nyomta-
tott gyaszjelen-

téssel vagy —

ami a  sajto b

nagy elterjedt- f'J" "

sége Ota  szo- B &
kasosabb —

hirlapok atjan  értesitjuk a halal-
esetr6l. Az utobbi  kétféle lehet:

vagy hirdetés, vagj' napihir formajaban
jelentetjiik meg'a nagyobb nyilvanossag-
nak szant értesitést. Ha ugyanakkor
nem gondoskodunk egyes cimekre kiil-
dend6 gyaszjelentések szétkiildésérdl, a
hirlapi gyaszjelentés vagy napihirj szo-
vegébe ezt a megjegyzést kell iktatni:
»Kilon értesités helyette

Kilon kell szélnunk a gyaszjelentések
stilusarél. Mindnyajan ismerjik a régi-
régi bdlcs mondast, hogy “halottakrol

vagy jot, vagy semmit«, de ebb8l nem
kovetkezik, hogy halottakrdl irvan, lapos
frazisokba és Ures, dagalyos magasztala-
sokba zuhanjunk. A gyaszjelentés meg-
szbvegezése nagy tapintatot kivan. Ne
feledjlik el, hogy a halotti beszéd egyike
a legstlyosabb kdvetelményekkel fel-
1ép6 mifajoknak és nagvon-nagyon ke-
vés olyan kivalé szonok van, aki a ra-
vatal folott mértéktartd s egyben hatasos
tud lenni. lgazan szép, mivészi, izléses,
amellett megrendit§ s egyben folemeld,

vigasztal6 gyaszbeszéd csak koltSlelkek-
ben fogamzik meg. A talnyomo tébbség
vagy masol, tehat johiszem(, de eredeti-
ség nélkil vald, vagy kontar, akinek
nem lévén mondanival6ja, szuperlativu-
szokban beszél. Amit a gyaszbeszédr6l
mondtunk, csokkentett mértékben all
a gyaszjelentésre is. Ne hasznaljunk tehat
elcsépelt nagy szavakat, ne dicsérjik
mértéken tal a boldogultat, mar csak
azért sem, mert az emberi rosszmajlsag
bizony még a haldlt sem respektalja s
tal kozel 1évén az él6 alakja, Kitesszik
annak, hogy a talfokozott jelz6k mdgott
a valodi értékeit és erényeit kezdik fir-
tatni. Vagyis: éppen az ellenkez6 célt
szolgaljuk.

A gyaszjelentés hangja egyszer(i, ne-
mes, valasztékos legyen, tavol minden
részletez6 szoszaporitastol. Persze, a leg-
szigoribb dnfegyelmezettséggel sem lehet

~'= A gyaszjelentéstdl — a részvétnyilvanitasig

a rajongas kifejezéseit megtagadni a ha-
lott sziil6ktol, testvért6l vagy gyermek-
tél, de a thlzasok még itt is elkertlhetdk.
Féleg ezzel a kifejezéssel élnek vissza
legtobbszor a gyaszjelentés szerkeszt6i:
»a legjobb anya«, a »legjobb apa« stb.
Megfontoltan ezt nem volna szabad le-
irni, mert sok-sok milli6 anyaval és apa-
val szemben még a gyaszlapon sem szabad
igazsagtalansagot elkdvetni. Teljesen ele-
gend6 és a gyermeki szeretetet hiven
tolméacsolo kifejezés, ha ezt irjuk: »a jo-
sagos lelkl anya«, a »hlséges apa« stb.
Tartozkodjunk tovabba a halott mélta-
tasatol. Higyjék el, a gyaszjelentések
nagy tomkelegében furcsan hat, amikor
sirfeliratszeri mondatokat olvas az em-
ber, példaul: »Tevékeny életli, munka-
tarsaival szemben j6 és igazsagos, csalad-

baratjaihoz h ...«

sth. sth. Van-
nak azutan,
akik kulénc-

kddd  eredeti-
séget hajszol-
nak a gyasz-
jelentés szove-
gében,amelyet
szinte eltorzi-
tanak a mes-
terkélt kifeje-
zésekkel. Mint
minden iras-
minél,agyasz-
jelentés meg-
fogalmazasa-
ban is tdmor-
ségre és koz-
vetlenségre
kell toreked-
nink.

A gyaszolo
csaladtoltavo-
labb  allok,
tehadt a ta-
gabb  barati
koérhoz tarto-
z0k és a tobbi
ismer6sok  a
temetést  ko-

veté vasarnapon'részvétlatogatast tesz-
nek. Kozeli rokonok és jobaratok nyom-
ban a hir vétele utan sietve folkeresik a
gyaszhazat, hogy felajanljak segitségtiket.
A részvétlatogatasrol el lehet mondani,
hogy val6séagos érettségi vizsgaja az illeté
tapintatossaganak. Valahogy bele ne
esslink a siratbasszonyok szerepébe, de
tartozkodjunk a bébeszédii vigasztalas-
tél is! Komolyan, nyugodtan fejezziik
ki részvétiinket. Olykor elég egy meleg
kézfogas, férfiaknal egy barati ole-
Iés, nék kozott egy gyongéd csok. Ez
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mindennél beszédesebb, férfiasabb, illetve
nBiesebb. Aki konnyen sirva fakad, le-
het6leg egészen rovid id6re szabja a rész-
vétlatogatast, nehogy percrél-percre fol-
tépje, illetve vérzésre serkentse a frissen
696 sebet. A halott aradozd dicséretével
csinyjan kell banni. Intelligens, mivelt
emberre az elismerés szava balzsamosan
hat, mig a hosszl lére eresztett magasz-
talasok @szinteségében hatarozottan ké-
telkedik s gyanakvo érzéssel, sét fajdal-
mas visszatetszéssel fogadja.

Aki a temetésen nem vett részt, nyolc-
tizennégy napon belil tartozik levélben
részvétét nyilvanitani. Tavirati G(ton
kifejezett részvétet lehetéleg a temetés
el6tt, vagy kozvetlenidl a temetés utan
kell eljuttatni. A személyes részvétlato-
gatds azonban ez esetben se maradhat
el, mert a levél, illetve a tavirat csak
mentségil szolgal atekintetben, hogy
a végtisztességen nem tudott megjelenni.
Kondolealé levelet nem szabad szines
papirra irni, feketeszegélyit is csak akkor
kell haszndlni, ha a levél ir6ja maga is
gyaszban van. Ozvegyen maradt asszo-
nyoknak irt részvétleveliink boritékara
ne irjuk az »ozvegy« szot. Tapintat kér-
dése ez. Az a boldogtalan asszony leg-
alabb irasban ne lassa maga el6tt a ke-
gyetlen sorsot, amely részakadt. A kon-
doledlé levélben nem szabad més témat
érinteni. Ha a viszony, amelyben a gya-
szol6 csaladdal vagy éppen az elhunyttal
voltunk, nem nagyon szivélyes, elegendd
egy névkartyara irt p. c. jelzés (pour
condoler — részvétnyilvanitas végett).
Megjegyzendd: ez a legridegebb, bar
elfogadottan illend6 nyilvanitasa az
egyUttérzésnek.

A gyaszolok néhany nappal a temetés
utan nyomtatott kdszon6levelet kilde-
nek mindazoknak, akik a temetésen meg-
jelentek, akik részvétiket latogatas for-
majaban, vagy irasban tolmacsoltak.
Koézeli rokonaiknak és jobarataiknak
azonban sajatkez(i levelet irnak. A ko-
szonetnyilvanitasnak hirlapokban valé
kozzététele is szokdsos. Ez esethen a
nyomtatott levelek elmaradhatnak.

Koszorut és viragot, hacsak nem ha-
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ritjak el a gyaszolok, vagy kildonc atjan,
vagy személyesen juttatunk el a rava-
talra, illet6leg a sirra. Az elsé esetben
névkartyat mellékelink. Par szal virag
ugyanannyit mond, mint a legdiszesebb
babérkoszord. A hozzatartozok fekete
ruhdban, a tavolabb allok sotétszini
ruhdban is megjelenhetnek a temetésen.
Férfiak fekete zsakettben, fekete vagy
csikozott fekete nyakkend&vel. Akinek
nincs sotétszind ruhaja, inkabb maradjon
otthon ; a vilagos ruha felting, Kkirivé
és zavarja a gyasz komor hangulatat.
A temet6 ravatalos hazaban vagy ka-
polnaban torténd gyaszszertartasnal gyu-
lekezés el6tt vagy a szertartas befejezése
utan lehet csak kondolealni. Elég egy

Ozv. Soltész Nagy Albertné, Miskolc,
kedvenc kutyaival

néma kézszoritds. A kozeli rokonoknak
hasonlokép fejezzik ki részvétiinket.
Bemutatkozni ilyen alkalommal nem
lehet. Az ismerdsoket komoly féhajtassal
idvozoljik. Temetés utdn még egyszer
kondolealunk a gyaszoloknak, ugyancsak
sz6 nélkil.

Nagyvarosban egészen mas a temetési
szertartas rendje, mint kisvarosban vagy
faluhelyen. Nagyvarosbhan nem a gyasz-
haznal gyllekeznek a részvevék, hanem
a temet6ben. Temetési menet csak kiveé-
teles esetekben, nevezetes emberek te-
metésekor lathatd a milliés varosokban.
Ha temetési menettel talalkozunk, meg
kell allnunk egy pillanatra, férfiak meg-
emelik a kalapjukat. Masvallastakkal
szemben az illet6 felekezet szabalyai a
mértékadok. Halal 6felsége el6tt egy-
forman meghajtja a fejét minden foldi
haland6. Hangos zokogassal a gyaszolok
nyakdba vetni magunkat. foldsleges
részvétnyilvanitas, amely nagyon kino-

san hat. Féleg a néknek kell tartézkod-
niok ilyen vehemens érzelmi kitérésektdl.
(Epp ezért Keleten, de igen sok nyugati
orszagban is nem engedik azokat a né-
ket a temet6be, akik kozvetlenil a csa-
ladhoz tartoznak, s6t egyes helyeken a
gyaszolé anyat, 6zvegyet és névért sem.)

HUMOR

SZERENY KiVANSAG

A borténirodaban igy szoélnak az Uj
rabhoz :

— Mivel nalunk mindenkinek dol-
gozni kell, nyilatkozzon, hogy milyen
mesterséget valaszt?

— Nagyon szeretnék tengerész lenni.

Jjosziviség

Kohn egy viragos kert kapujaban
all. Arra jon egy Ur és megkérdi:

— Szabad egy par rézsat letépni?

— Tessék.

Az Ur letép egy rézsat és megkérdi:

— Szabad még ezt a sargat is?

— Feldlem, — mondja Kohn —
hiszen ez a kert nem az enyém.

TARGYALASON

— Hogy lehetséges az, hogy maga
abbdl a drogériabdl csak olcsé rozsa-
vizeket lopott és a pénzhez nem nyult?

— Mér a biré ur is kezdi? Nem ele-
get kaptam emiatt a feleségemt6l?

FIGYELMES MENYASSZONY

— Mondd, Mariska, miért nevezed
magad az eljegyzésed 6ta Miminek?
— Tudod, a vélegényem dadog.

HUSVET A DOB UTCABAN

— Uram, segitsen rajtam, harom
nanja nem volt kenyér a szamban.

— Es mit evett?

— Maceszt.

ISMERI A TARSAT

Kohn haldoklik. Behivatja maga-
hoz Griint, az Uzlettarsat, és igy szol:

— Van egy 12 személyes eziist ev6-
eszk6zom, amelybdl 3 darabot ellop-
tak. Ha meghalok, radhagyom, hadd
legyen egyitt a komplett készlet.

OK ES OKOZAT

— Hol voltél, kéchlek, olyan so-
kaig? __ Hetek 6ta nem lattunk | —
kérdi a baratjat Viki bar6 a klubban.

— Jaj, kéchlek, nagyon beteg vol-

tam.

— Mi bajod volt?

— Megopechaltak ... A vakbelem-
mel volt baj.

No és most mar legalabb jol
latsz?
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EgV hoélgy van odakint.

Irta: H. Gesewish

— Egy holgy van odakint... — Ezek-
kel a szavakkal Iépett a titkar a vasmiivek
mindenhaté vezérigazgatéja elé. Woljf, a
vezérigagato, rapillantott a keskeny név-
jegyre.

— A holgynek, sajnos, varnia kell. Ve-
zesse a kis tarsalgéba.

A titkar kisietett. Mikor visszatért, a
vezérigazgatét nem talalta az asztal mellett.
A hatalmas vezér fel és ala sétalt a szoba-
ban. Amint kedvenc titkarja a szobaba Ié-
pett, megkinalta egy cigarettaval és beszél-
getni kezdett vele.

— Maga bizonyara csodalkozik, titkar
ar, hogy engem egy holgy, még hozza egy
csinos fiatal hélgy keres. Elarulom magéa-
nak, hogy ez a holgy pénzt akar t6lem. Es
mert a higom lednya, nekem kotelességem
rajta segiteni. Azonban nem akarok egy
fillérrel sem tobbet adni, mint amennyi
feltétlendl sziikséges. A néknek pedig alta-
lanos tulajdonsaguk, hogy mindig feltét-
lendil tobbet kérnek, mint amennyire sziiksé-
guk van. Ezért varakoztatom. Az els§ ot
percnyi vérakozas utan &nagysdga mar
elvesziti azt a biztonsagot, amivel idejott.
A vérdszoba komor fensége nyugtalanitja,
megfélemliti és elhatarozza, hogy csak fele-
annyit fog kérni, mint amennyit szandéka
volt. A kdvetkezd 6t percben unalmaban el6-
veszi a tikrot és a puderpamacsot. Meg-
allapitja, hogy ma kiiléndsen rossz szinben
van, ez még jobban elveszi a batorsagat és

Ujabb otven szazalékkal csokkenti az igé-
nyeit. Széval egy negyedéras varakozas
utan mar ‘jézanul lehet vele beszélni. Nos,
hat vezesse be 6nagyséagat.

A titkar bebocsatotta a holgyet. Latta,
hogy a fiatal ng elébbi biztos fellépése valo-
ban elt(int és elfogédottsagnak és idegesség-
nek adott helyet. Magaban bamulta fénoke
kivalé emberismeretét.

Az ajté becsukédott a latogatd mdgott
és a titkar tanacstalanul allott meg a folyo-
son. Az irodakban mar senki sem tartoz-
kodott. Kézben nyilt az ajt6 ismét és a lato-
gaté kilibbent. A vezérigazgaté mély meg-
hajlassal blcstzott téle az ajtdban. A titkar
még mindig ott allott, amikor a latogaté
bajos kozvetlenséggel odalépett hozza.

— Nem tudna nekem megmondani, hol
ehetnék itt a kozelben valamit?

A titkar boldogan ajanlotta fel kiséretét
a felsé emeleten lev§ étterembe.

Ebéd alatt csak a titkar beszélt. Mikor
mar a feketénél tartottak, 6nagysaga ra-
gyUjtott egy cigarettara és megszolalt:

— Kedves titkar ar, maga egész ebéd
alatt a fé6noke kivald képességeit dicsérte.
Lehet, hogy akaratlanul tette. Engedje meg,
hogy én most bebizonyitsam : a maga fénoke
sem az a langelme, akinek tartja. Szokott
0 is ugyetlenségeket elkovetni. Példaul
ma is. Nekem, mint unokahtiganak, jogom
van ahhoz, hogy a vezérigazgaté Urhoz
forduljak, ha anyagi tamogatas-

ravan szilkségem. Ezzel a jo-
gommal ma éltem el8szor.
Mondhatom, csak a legvégsé
szilkség vitt ra, hogy hozza for-
duljak. Lelltem és vartam.
Az elsé 6t perchen szemiigyre
vettem a varészoba komor, pom-
pas berendezését. Annak zordon
fensége eszembe juttatta azt a
hatalmas embert, akihez én, a
magamra utalt szegény leany,
kérni jottem és... elhataroz-
tam, hogy kétszer annyit fogok
kérni, mint eredetileg szandé-
komban volt. A méasodik dtperc-
ben unalmamban el6vettem a
i pUderpamacsot és a tukrot.
Megallapitottam, hogy ma kiil6-
nésen jo szinben vagyok. Erre
Gjra duplajara emeltem az 6sszeg
nagysagat. Egyszéval, egy
negyed6rai varakozds  utén
éppen négyszerannyit kértem,
mint amennyit elészor akartam.
Hat nem volt (gyetlenség a
fénokétél, hogy varakoztatott?!

A titkar lehajtotta a fejét és
nem sz6lt. Kénytelen volt igazat

Tenniszruha

adni a holgynek. Legaldbb —
sajatmagaban . . .
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A meztelen kart sok divatos karperec ékesiti

FILMORULET

Negyvenezer levelet kap havonta
Clara Bow, a vilaghir( filmsztar.
Egyébként minden filmvallalatnak ki-
16n személyzete van, amely a beérke-
zett. leveleket tartalmuk szerint osz-
talyozza. Ebbdl allapitjak meg a film-
sztar népszerlségét. Amerikaban min-
den mozi az Uzleti év végén megalla-
pitja azt a filmet és azt a filmsztart,
akinek neve a legnagyobb bevételt
jelentette a szamara. Amerika a vi-
laghirt dollarral méri. Az elmdalt Gzleti
év gyOztese Clara Bow lett, 2700
tébbséggel.

*

Valentino, aki mar majdnem harom
éve halott, naponta még mindig 6—8
levelet kap a Paramount-filmgyar
cimére. Ezeket a leveleket is felbont-
jak és ha szlikséges, valaszolnak rajuk.
A legtobb levél fényképet kér, amit
teljesitenek is. De nagyon sok leve-
let ir a kisebb varosok fiatalsaga is,
ahova még csak most érkezett el
egyik, vagy mésik*VaIentino-fiIm.

Otvenhatezer filmszcenarium érke-
zett Hollywoodba az elmulott év fo-
lyaman.  Otvenhatezer filmszcena-
rium, 6tvenhatezer reménykedés. Eb-
b6l a rengeteg mennyiségb6l dsszesen
— kilencet dolgoztak fel.
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ASSZONYOK, akik siittok-féztok
s orcatok kipirul a lobog6 tizhely mel-
lett : gondoltok-e arra, hogy mi fan
terem az a joféle csemege, amit fol-
talaltok az ebédlBasztalra? Egészen
bizonyos, hogy eszetekbe sem jut el-
mélazni afel6l: hol a szil6hazaja a
legismertebb eledeleknek s milyen tor-
ténelmi eredettel dicsekedhetnek azok.
Pedig érdemes egy-két pillantast vetni
némely ételnemdre, kulénésen, ha
nagyon izletesek. Figyeljetek csak ide;
ételrendetek egyik-masik fogéasardl el-
arulok néhany konyhatitkot.

A RIZS nagy becsben all a leg-
sotétebb Keleten. Mar 6t évezreddel
ezel6tt elkertlt India csodavilagabdl
Kinaba, ahol olyan tisztességre tett
szert, hogy a tavaszi Unnepségeken
maga a csaszar vetette el. Az odvilag
forrd6 oOvében tenyészd novény foltar-
tézhatatlanul ment a maga hadité at-
jan. A hellének Nagy Sandor keleti
hadjarata soran, az egyiptomiak pedig
a Ptolomaiosok uralkodasa idején is-
merkedtek meg vele. Krisztus Urunk
kordban mar egész Eszak-Afrikéban
nagy népszeriiségnek drvendett. Eur6-
paban az arabok honositottak meg,
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még pedig a tuzesvér( spanyolok ho-
naban. Spanyolorszaghél tovabbrobo-
gott a rizs a dallamoshangl olaszok
kozé, s ekézben Kolumbus, amikor el-
indult méasodik felfedez6-utjara, ma-
gaval vitte Dél-Amerikaba. Innen mar
csak egy ugras volt Eszak-Amerika,

ahol azonban csak a tizenhetedik
szazadban tudott er6s  gyOkeret
verni.

Azsia rejtelmes vidékein a rizs a f§
élelmiszer. A hinduk, malajok, kinaiak,
japanok csaknem teljesen a rizsen él-
degélnek, s vannak, akiknek naponta
egy marék rizs az egész taplalékuk.
A rizs arrol is nevezetes, hogy Szu-
matra szigetén a legfébb istenségnek
nevezték ki. A szigeten minddssze hét-
ezer fényi malaji néptorzs él, ez is ki-
haléban van. Minthogy a derék mala-
jokban a rizs tartja a lelket, kényte-
len-kelletlen meg kell ennidk istensé-
glket. Ennek a szentségtdrésnek gyon-
gédtelen voltat 6k maguk is teljes mér-
tékben 4&térzik. Nem akarvan tehét
fogaikkal megsérteni az istent jel-
képez6 rizst, fogsoraiktél még ifju-
korukban valamennyien megszabadul-
nak. A feghlzas lnnepies szertartasok

Kék gomba a tanyérban

kbzepette megy végbe, amelyen jelen
van az egész torzs. A fogak egy-
masutan hagyjak el a rizsre éhezd
szajakat, s bar az aldozat meglehetfs
szenvedésen megy at, nyugodt arccal
kell trnie a kinokat; s6t utana még ma-
gantancot kell ellejtenie afolétt tand-
sitott 6romében, hogy most mar em-
berszamba kertl. A fiG ugyanis ezzel
a szertartassal valik legénnyé, a leany
pedig hajadonna. Ez a maldji szokas
eredményezte, hogy 6k maguk szoér-
nyen lenézik a fogas eurdpaiakat s ala-
posan Kkinevetik a »kutyafoglakat«.
Mindezekbdl lathatd, hogy a rizs Szu-
matra szigetén nagyon is fogas kér-
dés. Miutan pedig a sziget lakoi Kki-
vétel nélkil foghijasok, a rizst oftt
nem is raghatja meg mas, csak az
id6 vasfoga.

A FAGYASZTOTT HUST kerek
Otven esztendeje ismeri a jo Oreg
Eurdpa. Ausztrdlidban, a nagy allat-
tenyészt6 vilagrészben fagyasztottak
el6szor a hast és az els6 hajo, amely
b6ségesen meg volt rakva effélével,
1881-ben indult el onnan a britt par-
tok felé. A hajorakomanyt Anglia-
ban érthet6 kivancsisaggal fogadtak,

de el6bb megkostoltak, csak
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azutdn beszéltek. A brittek iz-
letesnek taldlhattdk az ausz-
traliaiak mdvét, mert a fa-
gyasztott has csakhamar koz-
kedvelt lett Anglidban, ugyhogy
ma mar tébb orszag is szal-
litla azt nekik. Anglia hus-
fogyasztadsanak immar majd-
nem a felét teszi ki a fagyasz-
tott his élvezete. Harom évvel
ezel6tt méar 890.334 tonnaval
széllitottak be ebbdl a britt biro-
dalomba. Az oOtvenéves jubi-
leum alkalmaval nagy lakomat
rendeztek Londonban és a va-
csoran jelen voltak az impor-
talo orszagok diplomatai is.

A NARANCSNAK Dél-Kina
és Kokin-Kina a féhazaja. On-
nan szarmazott at Eurdépaba
még a tizenhatodik szazadban,
amikor a portugalok hoztak
magukkal Lisszabon févarosba.
A narancs Utja Portugaliabol
vezetett Spanyolorszag felé,
ahonnan eljutott Italia kék
ege ala is. Az olasz narancsok
ma kilénodsen hiresek. Ez a
taplalo és izletes gylimdlcs nem-
csak @dit, hanem a gyomor
munkajara is j6 hatassal van.
Nemrég kérdést intéztek Mis-
tinguettehez, a hires francia
miivészn6hoz, aki hatvanéves
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kora ellenere is 6rokifja. Azt kérdez-
ték t6éle: minek kdszoénheti, hogy
olyan sokaig megoérizte fiatalsagat és
frissességét? Mistinguette igy felelt:

— Minden étkezésnél hat-hat na-
rancsot eszem.

AZ OSZTRIGA f6ként a Foldkozi-

tengerben és az Atlanti-6ceanban ta-
lalhaté igen nagy szamban. Ezt a
szapora és apro kis kagylét mar a régi
rémaiak ismerték és tenyésztették.
Sergius Orata romai patriciusrél fol-
jegyzik a krénikak, hogy roppant nagy
hasznot huazott az osztrigatenyésztés-
bél. Arnoldson parizsi egyetemi orvos-
tanar nemrég mesterségesen tenyész-
tett osztrigakat s megallapitotta, hogy
évenként mindegyik nyolcvan millio
tojast rak le. Ha csak minden szaza-
dik tojasuk kelne ki, az orvostanar
szerint Otven év sem kellene hozza
és az osztriga annyira elarasztand a
tengereket, hogy azok mind kiarad-
nanak, szaz év mulva pedig az egész
kontinenst eldntené a viz. Az osztriga-
rél kilénben a parizsi orvosi akadémia-
nak az a véleménye, hogy jodhaszna-
lat helyett + nagyszer gyogyszer is.
Salles vegyész és Loubakie dr. orvos
egy osztrigatelepen jodtelitést végez-
tek és rajottek, hogy az osztrigak
konnyen vették fol a jodot. Akinek
tehat az orvos jodhasznalatot ir el6,
nem Kkell egyebet tennie, mint hogy
a kellemetlen iz(
gyogyszer helyett
joddal kezelt osz-
trigat fogyasszon.
A betegnek min-
den étkezésnél
hat-hat ilyen osz-
trigat kell elfo-
gyasztania s két
hét mulva makk-
egészséges lesz. A
joddal telitett osz-
triganak sem az
ize, sem tapértéke
nem veszit erejé-
bél.

A MARME-
LADROL véjjon
hanyan  tudjak,
hogy a spanyolok
arasztottak el vele
a vilagot? Az el-
nevezes ugyan
portugél eredetd,
mert a »marmelo«
sz6 Portugalidban
birsalmat jelent,
de ennek tovabb-
képzésével hono-
sodott meg mar-
meladként  Spa-
nyolorszagban,

mint birsalmalekvar. 1d6k maltaval az-
utdn marmeladnak nevezték el mind-
azokata gyumolcsizeket is, amelyeket
folyékony és meleg allapotban palackol-
tak. A spanyol készitmény tiindoklése
azonban révidéletd volt. Amikor az an-
gol termelési gylimolcsiz vette at a ve-
zet6szerepet, a marmelad-sz6 fénye
fokozatosan elhalvanyult, s ma mar
a dzsem uralkodik diadalmasan a féld-
kerekségen.

GOMBAT t6bb mint hetvenezerfélét
ismertink, az ehet6 azonban nem sok
kozottik. Ez a szapora, viragtalan no-
vény nemrég Uj fajtaval gyarapodott.
Egy francia tenyészt6 a mult évben

kékszin(i gombat tenyésztett ki. Ennek
nemcsak a szine sajatsagos, hanem
az ize is rendkivdl j6. Ma mar az el6-
keld londoni vendéglékben a legujabb
csemegéil a kék gombat szolgaljak
fol. A tenyésztése azonban egyel6re
olyan csekélymérték(, hogy ezt a cse-
megét meglehetsen busasan kell meg-
fizetni. Remény van mégis ra, hogy
termesztése csakhamar fellendul és
akkor ezt az inyes falatot a vékony-
pénzliek is megvasarolhatjak. Leg-
alabb 6k is megtudjak, hogy a kék
gomba nem — bolondgombal!

A PARADICSOMBURGONYA is
0j névény. Soderholm Oszkar, egy
amerikai Uveghazi kertészet igazga-
téja termesztette hlszesztendds, farad-
sagos kisérletezés utan. Az Gjfajta no-
vény paradicsom is, burgonya is egy-
ben. A féldben levé gyokerén terem
meg a burgonya, a talajbdl kibajo sza-
ran pedig a paradicsom. A kilonds
iker-ndvény, amely évente kétszer szed-
het6 le, éppen olyan iz{, mint a tébbi.
Ha termelése altalanossagban sikerdil-
ne, nyilvan olcsébba valna mind a két
f6zelékféle. Bar a csirkef6zelék még
akkor is dragabb marad . . .

A MEZZEL mar a legébb 6korban
is szivesen éltek az emberek. A Biblia,
Homeros és Ovidius nagy magaszta-
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lassal irnak réla, Vergilius pedig egész
tankdlteményeket szentelt a méhte-
nyésztés dicséretének. A régiek sze-
rint a méz »az égi harmattal hullott
ald a viragok kelyhébei. A legjobb
méznek az ajakos virdgokbdl szedet-
tet tartjak; ilyen volt az 6korban az
Attikaban levé hires Himettosz-hegyen
és a sziciliai Hibla-hegyen gydijtott,
tovabba a chamonix-vclgyi és narbon-
nei méz is. A rémaiak igen nagy mér-
tékben élvezték a mézet és ennek oka
féként az volt, hogy a cukrot még
akkor alig ismerték. A stiteményeket
mézzel édesitették s mézbort, méztejet
és mézvizet ittak. Megtortént, hogy
Nero csaszarnak, a »véreskezl koltGi-
nek egy lakomajan 150.000 peng6 ér-
ték(i mézet fogyasztottak el kiilonféle
formaban. Ugyancsak Nérordl jegyzik
fol, hogy megkérdezett egy szazeszten-
dés patriciust.: minek tulajdonitja ma-
gas kora elérését? Az agg patricius
igy felelt a kérdésre :
— Belul mézzel, kivil olajjal élek.
A romaiak a mézet j6 gyogyhatasu-
nak tartottdk, s a méhtenyésztésnek
valésagos latin irodalma tamadt. Az
egyiptomiaknal hasonléan fontos gaz-
dasagi  termény
volt a méz, ugy-
annyira, hogy hie-
roglifaikban a
méh a farad
jelképe volt. Ez a
pompas  édesség
nagy szerepet jat-
szott az istenek-
nek val6 aldozé-
soknal és tobb
helyen még a bal-
zsamozasnél is.
A mai héaziasz-
szonynak azon-
ban tanacsoljuk :
ne Ggy tegye le
a mézet az ura
elé, hogy az mind-
jart a balzsamo-
zasra gondoljon.
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Nincs még egy nyelv a vilagon, amely
a hazassag altal dsszekapcsolt férfi és
né viszonyat olyan eszményi tokéletes-
séggel jeloli meg, mint a magyar. A
kozosség, a teljes lelki és sorskdzosség
legmarkansabb kifejez6je ez a sz6 . fele-
ség. Mit jelent ez az Gsrégi magyar sz6?
Korantsem azt, amit cinikus rosszmaju-
sag akar belemagyarazni, hogy tudni-
illik »ami fél, az nem egész«, hogy tehét
»a feleség nem egész embere, hanem
megforditva, azt, hogy a férfi asszony
nélkil nem egész ember. A férfi Ki-
egészité része az asszony, — ahogy
mondani szoktak : a jobbik fele. Innét
a név: feleség. A hazassagban él6 em-
berpart tehat egységnek kell tekinteni,
amelyben két fél egyforma jogokkal és
kotelességekkel szenteli magat a foldi
lét legmagasabbrend feladatanak: a
csaladalapitasnak. Vajjon tisztdban van-e
minden eladélany vagy menyasszony azok-
kal a jogi kovetkezményekkel, amelyek a
modern torvények szerint a hazassag meg-
kotésével jarnak? A mindennapi élet, sok
valépords akta azt bizonyitja, hogy meg-
lehet6s tajékozatlansag uralkodik e téren
s ezért nem art egyszer a jogi oldalardl is
megvilagitani a hazassag problémajat.

Az eljegyzés boldog, rézsaszinfelhds
ideje alatt csak nagyon kevés menyasz-
szony foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

Férj és feleség a vagyonjog tukreben

tuiajdonképen milyen is lesz az § jo-
vendd élete, — ezlttal a szénak nem
érzelmi és hangulati, hanem tisztan jogi,
még erdsebb szoval. materidlis vonat-
kozasaban. Ha megkérdeziink egy ilyen
kedves, mosolygészemi{i menyasszonyt,
azt feleli: i>Egymasnak vagyunk te-
remtve, tehat kdzosen fogunk csinalni
mindent«. Csodalatos allaspont, — esz-
ményi és dicséretreméltd, de épp olyan
naiv is, mert nem szamol azokkal a ne-
hézségekkel, amelyek az élet minden
zugaban leselkednek. Elsésorban a ha-
zassag financialis oldalat hagyja sza-
mitason kivdl.

Férj és feleség valdban egytvé tartoz-
nak maganjogilag is. Egységet alkotnak
(vigyazzunk e sz6ra : vagyonjogi egysé-
get), de csak abban az esetben, ha ha-
zassagi szerzOdést kotottek. E célbdl
lehet6leg még az eskiivé eldtt kdzjegyz6-
héz kell mennidk és itt a »vagyonkdzos!
ség« dolgdban megallapodniok. A szer-
z6dést a kozjegyzén kivil két tandnak
kell aldirnia. Ha ez megvan, akkor el-
mondhatjak magukrdl, hogy »minde-
nink kozés, ami az enyém, a tiéd is,
és ami a tiéd, az enyém«. Ez aldl a jogi
rendezés al6l persze kivételnek is van
helye. Példaul ha az egyik vagy a ma-
sik fél a vagyonanak bizonyos részét
illetéleg fentartassal él. Az ilyesmit ki-

fejezetten szerz6désbe kell foglalni. Leg-
gyakrabban ott fordul el6 ez a kikotés,
ahol a férj vagy feleség harmadik sze-
mély részérél bizonyos jogokat élvez.
A fentartott vagyonrésszel a férj vagy
a feleség egymaga rendelkezik tetszése
szerint. Ez tehat nem koz6s vagyon.
A kozos vagyon kezelése a férfi joga,
de fontos esetekben, példaul ingatlan-
eladasnal koteles az asszonyt megkér-
dezni, akinek beleegyezése a tbérvény
értelmében okvetlen sziikséges.

A hazastarsak vagyoni viszonyainak
ez a szabalyozasa valoban megfelel a
hazassagi kdzdsvagyon idedlis fogalma-
nak. Csakhogy nem szabad elfelejteni,
hogy a kozds vagyon, tehat az asszony
eredeti vagyona is a férj minden ados-
sagaért szavatol (a né addssagaért csak
kivételes esetekben) és ha példaul a férj
csédbe jut, akkor a feleség vagyona is
a csédtomegbe keriil. Ha most mar meg-
gondoljuk, hogy a mai sulyos gazda-
sagi viszonyok kozétt nem is kell ép-
pen konnyelm(ien addssagot csindlni
ahhoz, hogy valaki cs6dbe jusson, fol-
meril a kérdés : vajjon tényleg helyes-e,
ha férj és feleség vagyonkozosségi szer-
z6dést kotnek?

Jogaszemberek véleménye szerint ha-
tarozottan okosabb, ha férj és feleség
vagyonjogilag nem tartoznak egyméashoz.

Ezt az allapotot akkor érik el, —

M

bar nem teljes mértékben, — ha
egyaltalan nem kotnek hazassagi
szerz&dést. Ez esetben a torvény
szerint az a vagyon, amit a feleség
vitt a hazassagba az 5 egyeduli
tulajdona marad és csupan a keze-
Iés meg a haszonélvezeti jog illeti
meg a férjet. Természetesen, még
igy is az a veszély fenyegetheti a
nét, hogy vagyona a férj tudat-
lan vagy tudatosan rossz kezelése
folytan elpusztul, vagy értékében
csokken, de viszont a férj cs6dbe-
jutdsa esetén ez a vagyon nem
sorozhaté a cs6dtomegbe, tehat
érintetlentil az, asszony kezében
marad. A feleség egyszerlien be-
jelenti az igényét erre a vagyonra
és a birosag rovid uton el is kild -
niti az asszony vagyonrészét a
férjét6l. Cséd esetén ugyanis a
férjnek az a joga, hogy felesége
»fentartott« vagyonat kezelheti és
élvezheti, megsz(inik és bekdvet-
kezik a két vagyontétel szét-
vélasztasa. A maga vagyona
felett mindenki szabadon rendel-
kezhetik, illetve a cs6dbejutott
férj vagyonaval a csdédbirdsag és
a cs@dvalasztmany.

Az ilyen eshetéségre is lehet
gondolni a hazassag megkotése

el6tt. Barmelyik kozjegyz6 a
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Przemysl-emlékmii (Szady Szilard alkotasa)

Ezt az emlékmivet a Margithid budai hidfé-

Jétol délre es6 névtelen téren, szeptember ha-

vaban fogjak felaviaj[EJ a przemysli  hésok
emlékere.

hazasfelek kivansagara kiallitja az
ilyen tartalmG szerz6dést. Ez az eset
azutan, amikor a férj és feleség
vagyona kozott ugyszélvan semmiféle
kapcsolat nincs. Az ilyen allapot ugyan
nem valami idedlis, de gyakran nagyobb
bajoknak veszi elejét.

Még a jog szOvevényeiben jaratlanok-
nak sem kell sokat beszélni azokrdl a
kinos bonyodalmakrol, amelyek rend-
szerint olyan hazassagoknal fordulnak
eld, ahol a férj a kezeire bizott vagyon-
nal lelkiismeretlenul gazdalkodik. Az a
fiatal menyasszony, akinek az élet fel-
tarulo szépségei kapraztatjak a szemét,
igazan nem gondolhat ilyen prézai dol-
gokra. Nem is az 6 dolga. A gondos
szil6 vagy a gyam kotelessége, hogy
gyermekét minden eshet6séggel szem-
ben megvédje. A magyar hazassagjog
fejlettsége mellett ugyan nincs oka sen-
kinek aggddni, de ne feledjik el soha,
hogy a torvényben biztositott jogok
élvezetéhez igen sokszor csak porosko-
dés utjan tudunk hozzajutni. Még pe-
dig hosszadalmas, sok izgalommal jar6
és nagyon is koltséges poroskddés utan.
Ezért azt ajanljuk a magyar sziléknek,
hogy a gyermekiik nyugalma és anyagi
biztonsaga érdekében a legnagyobb ko-
riltekintéssel jarjanak el és ne enged-
jék magukat szubjektiv szempontok al-
tal befolyasoltatni. Hanyszor fordul el
az életben, hogy éppen az a fiatal férj
koveti el a leghajmereszt6bb ovagyoni
kilengéseket#, akirdl vélegénykoraban
unisono az volt a megallapitas, hogy
tettél aztan semmi rossz nem telik ki,
meg hogy »olyan, mint egy falat ke-
nyér# stb. Az 6rdog tudvalevéleg nem
alszik s ha egyszer felébred, nem lehet
biibdjos szavakkal a pokolba vissza-
kildeni.

Kedely-gyogycsoppek

— Mondd mér, hogy érzed magad,
mint hazasember?

— Nagyon furcsan ... Amikor még
jegyesek voltunk : én beszéltem és a
menyasszonyom hallgatta. A héazas-
sagkdtés utan: 6 beszélt és én hall-
gattam ... Most pedig : mind a ketten
egyszerre beszélink és a szomszédok
hallgatjak...

2.

— Itt, a kdzséghaza el6tt, — mond-
ja az épitész a kozség biréjanak, —
pompas hely volna egy szép emlékmii
folallitasara ... Mondja, kérem, nem
szlletett itt valami nagy ember?

— Nem, — feleli a bird, — itt csak
kisgyerekek sziilettek.

3.

— Nem tudna nekem széz pengé6t
kélcsondzni?

— Tudnék, de nem akarok!

— Azt hiszi, hogy nem fizetném
vissza?

— Dehogy!... De attol félek, hogy
vissza akarna adni, de nem tudné ...

4.

— Két ember ment halélba miat-
tam! — henceg az Unnepelt szépség,
0j udvarldja el6tt.

— Bator emberek voltak, — feleli
az udvarlé, — de én lef6zom 6ket !
Bennem megvan a batorsag, hogy veled
éljek |

5.

— Hat ez mér tarthatatlan! —
kialt ra a feleség az urara. — Most
mar fényes nappal jossz haza?!...
Es teljesen berGgva?!

— Anyuskam, ne kiabalj, — hebeg
a berugott férj. — Azért cselekedtem
igy, mert arra gondoltam, hogy fényes
nappal kevésbé fogsz megijedni, mint
éjszaka...

6.

— Edes uram, — sirankozik a szén-
keresked6 felesége, — most mar itt a
legfébb ideje, hogy szigoru fogyokuarat
tartsak! Képzeld, mar majdnem 100
kil6 vagyok !

— Hol mérted meg magad?

— Itt a szenesméazsan!

— Akkor nincs sziikség fogyo-
kdrara. Mert nem nyomsz csak 75
kilot!

7.

— Anyukam, — henceg Palika,
amikor hazajott az iskolabol, — a ta-
nitd bacsi ma az egész osztaly el6tt
megdicsért engem!

- Szép ... Es mit mondott?

Hogy valamennyien birkdk va-
gyunk, de én vagyok a legnagyobb!

Vizszintes sorok :

1. Menyasszony, méasként

3. Testrész

4. Minden személynél fontos

6. Fi-zer

8. Mutatonévmas

10. Tydkany6 teszi

11. Kutya, ‘masként

12. Néveld ] . )

13. Férfi keresztnév egy betd hozza-
adasaval ol .

14. Hires magyar koltemény egyik sora
(»Gondolt? ymeg . ) v ey

Flggbleges sorok :
E rajz is az, nével6vel
. Hires magyar f6dri csalad neve
Haziallat ] )
Visszafelé, ir6papiros alakja
A haz része
. Katonak kapjak )
. Mezégazdasagi szerszam
Az arc resze
13. Ige_kdt_(ﬁ . ]
Megfejtési hataridd : 1932 majus 5.
A nyertesek neveit 1932 majus h6 20-an

kozoljuk.
JUTALOMDIJAK :

1. és 2. dij : Heilig Harisnyahaz (Buda-
pest, VII.,”Kazinczy-u. 7.) egy-egy par
selyemharisnva ajandéka. )

.3 .4 és 5 dij: egy-egy finom_ ba-
tisz,,ra el6nyomott mili6 & drb jég-
kegdocskeved.

és 7. dij: Koranyi-gyogyszertar
(Budapest, Nerszinhéz,-h/. gZ‘é_.)g):ag -egy
Lili-krém, szappan, puder ajandéka.

8 dij : Cadeau csokoladégyar (Buda-
pest, VI., Izabella-u. 38, negyed-kg-os
diszdobozos bonbonajandéka. )

9 dij : 10 motring piros Clark muliné-

WOENDUILWNE

anyag. . .
10 és 11. dij : Paléasti LaszI6 egy-egy
regé iye. . ) o
12 7 13. és 14 dij : Murgacs Kalman
zeneszerz§ egy-egy notaskonyve.
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A HERCEG KET ASSZONYA

U RURURUEUE 2]

21.

Tudds orvosok kdnyvtarakat irtak mar arrél a sok betegségrél, bacillusrol, melyek
az ember életére tornek. De valamennyi betegség és valamennyi bacillus egyiitt
nem artott még annyit az emberiségnek, mint a bankodas. A legkitlin6bb orvos is
fejét csovalva all abeteg mellett: tidd, sziv, érverés rendben vannak, a szervezet
semmiféle elvaltozast nem mutat és a beteg mégis sovanyszik, sapad, szemmel lat-
hatéan pusztul. Régi kolt6k azt mondtak: elsorvad banataban. Az ember agya
leizen a gyomornak, tlidének, szivnek, vérkeringésnek: ne dolgozzatok, nem érde-
mes élni | Mint mikor a hajo kapitanya lekialt a szécsévon a gépésznek, hogy sziin-
tesse be a fiitést, allitsa meg a motort.

llyen halalos banat tamadta meg Eberhard Lajos herceget is attdl a naptdl kezdve,
hogy Vilma elhagyta Wirttemberget. Mintha megnémult volna: szavat sem lehetett
tobbé venni. Nem torédott az orszag dolgaival, kerlilte az embereket, még a legjobb
baréatait sem tiirte maga kortl. A nép kozott lassan, suttogva terjedt a hir, hogy a
szam(izott asszony megbabonazta a herceget, gonosz blvoéletben tartja, hogy ne

tudjon mas nére nézni, sem a dolgait intézni, hanem sziintelenil csak ra gondoljon.
— Boszorkanysag! — suttogtak borzongva és keresztet vetettek magukra.
— Boszorkany ! — hangoztatta nyiltan Johanna Erzsébet.

A herceg pedig mindezzel
nem torédott. Egészen Kiilo-
nos lelki valtozason ment &t.
Eleinte 6rékat toltott Vilma
arcképe mellett és mindenféle
bizarr emléket gydjtott, me-
lyek az imadott nére emlé-
keztették. Ottmaradt illat-
szeres Uvegekkel jatszott,
melyeknek illatat lehunyt
szemmel szivta magaba és
olyankor Kinyujtotta Karjat,
mintha egy mellette all6 lat-
hatatlan n6t o6lelne &t. Az
egyik ottfelejtett ruhat tveg-
szekrénybe tette és a bensd
szolgalatra rendelt lakajok
beszélték, hogy gyakran lat-
tadk a herceget az (vegszek-
rény el6tt, amint konnyezve allt és a hideg Uveglapot simogatta, mikozben becéz6
szavakat mondott. Csak Siiss Samuelt fogadta néha. Oszténdsen megérezte, hogy
ez az ember Oszintén osztozik banatdban. Csak azokat az aktakat irta ala, me-
lyeket Siss terjesztett eléje.

— Ez a hadsereg létszamanak emelésére vonatkozd térvény! —- mondotta Siiss
az egyik iratcsomot a herceg elé tolva.

A herceg egy pillantast sem vetett az okmanyra. Alairta gépiesen.

Az allamtitkar nyugtalan lett.

— Azt hiszem, fenség, jo lenne, ha mégis kegyeskednék atolvasnil

A herceg vallat vont.

— Minek? Nem érdekelnek az emberek és nem érdekel Wiirttemberg sorsa sem . . .

— De fenség . . .

A herceg hangja szenvedélyes lett.

— Hat miért legyek jo hozzajuk? Ki torédik velem? Ki jott a segitségemre? Ki
hozza vissza nékem azt, akit egyedill szerettem? Ostobasag volt, Siss, hogy elenged-
tem. Vagy véle kellett volna mennem. Hat lett volna habort ! Miért aldoztam fel
magam? Mi értelme van az aldozatnak?

— Ez a fenkolt lelkek tulajdonsaga, fenség ! Lemondanak a boldogsagrol a kozos-
ség javaral

— A kdzosség a rosszak osszessége ! Es miért aldozza fel magat a jo ember a
rosszakért?

— A nép nem rossz, csak félrevezetik !

— Akkor miért nem blinh6dnek a félrevezet6k? Miért az artatlanok az aldozatok?
En nem nyugszom meg, Siiss. Akinek sérelme van alattvaloim kozill, az hozzam
fellebbezi meg igazsagat. De én kihez fellebbezzek?

— Van egy. magasabb igazsag, amely mindegyikiink felett all, fenség !

Gyongytylk csalad

IRTA: EGY VOLT VEZERKARI EZREDES

— Hat erre a legmagasabb igazsagra
eskiiszoém, hogy Vilma visszajon. Es gy
fogom varni, ahogyan még nem vartak
kirdlynét. . . Talaljon ki csodakat, Sss.
Tegye félre az 6sszes utalatos gyeket és
csak ezen torje a fejét. Azt akarom, hogy
az egész vilag csak errél beszéljen. A fo-
gadtatasrol, ahogyan vartuk ... A tor-
nyokon faklyak égjenek, az utakat tele
kell szérni viragokkal. Az orszag osszes
viragait le kell tépni és a hintoja elé
kell szorni. Viragszényeget teritink az
orszaghatartél  Ludwigsburgig... Es
egész éjszaka szikrazni fognak a raké-
tak ... Egy milli6 rakéta. .. vagy két
millié. Hajszoljanak fel kilfoldrol
rakétakat. Be kell sziintetni az agyugo-
lyogyartast és tlzijatékot készitsenek.

Oriasi gyémantnapokat, me-
lyek ha kigyulladnak, még
Berlinben is lassak fénylket!
Minden zenész tanulja meg az
Gj indul6t, melyet Vilma tisz-
teletére komponaljon legkiva-
I6bb muzsikusunk. Ezer kur-
tos fajja egyszerre. Vagy még
kilénbet mondok. Ropitsiink
fel egyszerre tizezer 6riési ra-
kétat, hogy egész Wirttem-
bergben lassak. Es abban a
pillanatban minden varosban
és minden faluban egyszerre
jatsszak a zenekarok ezt az
indulét. Es az emberek éne-
keljék. Pénzt szérunk a to-
meg kozé, hogy énekeljék .. .
Es Ludwigsburgban bort fog-
nak a szokékutak l6velni. Piros bort,
amely olyan lesz, mint a rubint, vagy a
kiralyi palast bibora. Azutan sarga bort,
mert Vilma az arany és napsugar szinét
szereti. Mindenki ihat bel6lik kedve
szerint. Holnap reggel vasarolja meg a
sz6l6gazdak egész borkészletét és kildje
el Ludwigsburgba ... Siessenek, mert
azt akarom, hogy mikor Vilma jon,
mar minden készen varja !

Siiss  megdodbbenve, sapadtan hall-
gatta a herceg kilonds szavait, melye-
ket az lazasan csillogé szemekkel, szinte
deliriumban mondott.

A herceg pedig tovabb rendelkezett.

— Menjen vissza hivatalaba és adja
at helyettesének az 0Osszes aktakat.
Azutadn jo6jjon sietve vissza. Egyutt
megytink Ludwigsburgba és megtessziik
a szilkséges el6készileteket!

Ludwigsburg csodakastélya mar egé-
szen készen allt. Méar csak a belsé diszi-
téseken dolgoztak. Ha Roma és Firenze
renaissance hercegei feltdmadtak volna,
még az 6 fényhez és pompahoz szokott
szemilk is elkaprazott volna e mesebeli
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gazdagsag és fénylizés lattara. Az egy-
masba nyil6 végtelen termek mindegyike
mas meglepetéssel szolgalt. Mintha Amor
buja képzelGereje a szerelem ezer fész-
két varazsolta volna egymas mellé, min-
degyikben mas hangulatot keltve életre.
Az egyik japan, a masik hindii, a har-
madik torok stilusban készult, més illat,
mas szin, mas viragdiszités mindegyik-
ben. Voltak rézsaszin, sarga, kék szinben
épitett szobak és olyanok, melyeknek
falait és mennyezetét a legkivalobb mes-
terek freskoi diszitették. Voltak termek,
melyekbe szines Uvegeken keresztiil ha-
tolt be a napsugar és kozépitt zold
jaspis medencében langyos vizet cso-
bogtatott a szokdékat, melynek peremét
616 palmak szegélyezték. Es lent a
parkban, a mosolygé marvanyistenek
mér ott alltak a vadrdzsédk és
folyondarok csal’tjaiban, a szaba-
lyosra nyesett fak gy sorakoztak
egymas mellett, mint a gardistak,
akik vigan mutogatjak zold egyen-
ruhajukat.

T6bb mint tizmillié aranytallérba
kertilt mar az épitkezés, de a herceg-
nek mindez még nem volt elég.

— Olyant talaljatok ki, — mon-
dotta Frizzoninak, — ami tultesz
Nérd hires aranypalotajan is.

Siiss aggodva szolt kozbe:

— Fenség, a nép maris lazong !
Sokallja a palota épitésének kolt-
ségeit !

De hat éppen csak ez a meg-
jegyzés hianyzott. Olaj volt ez a
tlizre. A herceg indulata egyszerre
langot vetett.

— Léazonganak? Mit tor6dom ve-
1tik? Majd a katonaim rendet terem
tenek. Miattuk kellett elkildeném
Vilmat, az 6 aldozatuk vagyunk
mind a ketten. Hat hadd fizessenek!

Igy helyes az! Nékem a szivemet,
vel6met, véremet, mosolyomat, egész
életemet vették el. En csak a pénziiket
akarom . . .

Azutan hirtelen, minden atmenet nél-
kil heves kétségbeesés fogta el.

—1 Siiss, — kidltotta magankivil, —
nem kapok hirt téle. Hetek 6ta nem
irt. Talan beteg? Vagy elfogtak a leve-
leit? Mozgdsitsd az egész titkos renddrsé-
get. Kutassatok ki a tettest. A varos
piacan toretem kerékbe. Es mért nem
jon vissza? Mondd, miért nem talal ki
mar valamit?

— Ez nem olyan kénny( dolog, fen-
ség. Olyan format kell talalni, amely nem
von maga utan kellemetlen bonyodal-
makat !

— Wencel miniszterelnbk mar meg-
Oregedett. Nem ér semmit. Nem tud ta-
nacsot adni Vilmanak. Menj te Schaff-
hausenbe, Suss ...

Siiss Ugy érezte, hogy a szivverése elall.
Alig tudta szorny( felindulasat legy6zni.

— Félek, fenséges uram, hogy én sem tudnék pillanatnyilag jo otlettel szolgalni.
Es egyébként is (gy érzem, hogy nékem most itt a helyem . ..

A herceg néhany pillanatra néman nézett maga elé. Nem is hallotta Siiss valaszat.
Megtortént az véle gyakran mostandban, hogy percekig beszéltek hozza és fogalma
sem volt, hogy mir6l van sz6. Nem érdekelte a masok szava, véleménye, teljesen
lefoglaltak a gondolatai.

— Mit gondol, — fordult hirtelen Siisshdz, — mi lenne, ha mi ketten titokban
atszoknénk Svajcha?

Siiss nem akart ellentmondani. Latta, hogy a hercegen megint annak a kiilénés
ingelr(ultségnek jelei mutatkoznak, melyek mostanaban olyan gyakran megdébben-
tették.

— lgen, — mondotta , — ez nagyon helyes lesz. Majd megirjuk a fenséges asz-
szonynak, hogy bizonyos rejtett helyen, valamelyik névtelen kis faluban varjon
benniinket. Schaffhausent figyelik, oda nem mehetiink, de valahol a kérnyéken talal-
kozhatunk.

— J6, nagyon jo! — bdlintott a herceg. — Készitsen mindent pontosan el6.

— Még ma irok a fenséges asszonynak és elkildém a diplomaciai futarral a

levelet. . . Remélem, fenség, helyesli a tervemet . . .
A herceg megint aggodalmas ar-

cot vagott.
— Uj titkos irast kell Kkitalal-
nunk! — mondotta. — A régit

mar esetleg megtanulhattak ellen-
ségeink. Taldljon ki Uj szam- és
betlijegyes kombinaciét! El6szér
ennek a kulcsat kildjik el és csak
azutan irjuk meg az (j irassal ater-
viinket !

Siiss alig varta, hogy a herceg
lepihenjen. Nyomban bizalmas ta-
nacskozasra kérette magahoz az
udvari orvost. Az orvos tehetetlenil
vonogatta vallat.

— Fajdalom, a fenséges Gr egész-
ségi dallapota csakugyan a legna-
gyobb mértékben nyugtalanito, de
semmit'sem tehetek.

— Talan csillapitészerekkel kel-
lene prébalkozni?

— Az orvosszereket mar mind
végigadagoltam. Nem hasznaltak,
de bevallom, nem is biztam bennik.
Nem lehet meggydgyitani a beteget,
ha a betegség okat nem tudom ki-

Veitei Beczé Dudus kiiszobdlni. Azok: a fiatal fenséges
CMoinarErzsétetfelv.Batocri-Ut 1s) asszony tavolléte | A herceg idegzetét
a valas egészen feldllta és képtelen masra gondolni . . .

— De hat mi lesz ennek a vége?

Az orvos komor arcot vagott.

— Félek, hogy . ..

Nem merte befejezni szavait, csak kézmozdulattal jelezte, hogy mire gondol.

Siiss megrettenve ugrott fel.

— Azt hiszi, hogy megd&ril?

Sajnos, olyan jelenségek mutatkoznak. A gondolatait és téveszméit egyre
siribben zavarja 0ssze a valdsaggal . . .

Siiss kezébe hajtotta fejét.

— Rettenetes |

Nem lehetett folytatni a beszélgetést. A herceg varatlanul kijott szobajabol. Kék
selyem éjszakai kontds volt rajta. Mar messzir6l latszott arcan, hogy feltlinéen
derds.

_ Oh, képzeljék, mi tortént velem! — kialtotta boldog izgalommal. — Mikor
az elébb a szobaba Iéptem, ott lattam az egyik karosszékben Vilmat. Ramnézett
és egészen vilagosan hallottam, amint azt mondta : nemsokara talalkozunk ! Hozza
rohantam, de a kép hirtelen eltiint.

Az orvos jelentbségteljes pillantast vetett Sussre, aki megrendiltén hallgatta
e szavakat.

_ Fenséges Ur, — mondotta, — talan méltdztassék ismét lefekidni. Az utazas
kifarasztotta . . .
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A herceg nevetett.

_ Most fekiidjem le? Hat lehetne szebb almom ennél a talalkozasnal? Latni
fogom Vilmat. Személyesen jott hozzam szellemképében, hogy ezt megmondja
nekem! De miért néznek ram olyan kaléndsen? Nem hiszik el? Uralkodoi sza-
vamra mondom, hogy igy tortént! Hat magukkal még sohasem tortént ilyesmi?
Hogy a hangjat hallottak valakinek, aki nem volt jelen? A komornyikom mesélte,
hogy mikor az édesanyja meghalt, vilagosan hallotta a hangjat, pedig akkor tobb
széz kilométernyire volt téle. Es a tisztjeim is meséltek ilyesmit. Hogyha nagyon
gondolunk valakire, az megérzi a tavolbol is. Es azt is mondjak, hogy vannak embe-
rek, akik egyszerre két helyen tudnak megjelenni. . . Oh, nagyon boldog vagyok !
Vilma szebb, mint valaha'!

Vagtatva kozeledd lovasok dobogasara lettek figyelmesek.

Szolgak siettek eld ég6 faklyakkal.

A kiraly futarja érkezett a melléje rendelt katonai kisérettel, akik a hatartél kezdve
vigyaztak ra, nehogy elrabolhassak a nala 1évé levelet.

A herceg lelkendezve rohant eléjik.

— Léttad? — kialtotta. — Hoztél levelet t6le?

A futar leugrott lovardl és tisztelgett.

— A fenséges asszony legbensébb tdvozletét kildi. . .

— A levelet! . ..

A futar mar nyitotta
ki a tarsolyat.

— Parancsoljon, fen-
ség |

A faklyak rét vords
fényt vetettek a sapadt
arcokra. Két faklyatartd
a herceg mogé allt, aki
reszketve tartotta kezé-
ben Vilma levelét.

Ez volt a levél, mely-
ben Vilma nagyszeril 6&t-
letét kozdlte aherceggel.

Eberhard Lajos han-
gosan, ujjongva felkaca-
gott.

— Siss, jojjon, oho!
Ez oriasil Képzelje, jon,
visszajon! Ugy-e, igazat
modtam az el6bb? Nem
tudta bevarni, hogy a fu-
tarja ideérjen, 6 maga
jelent meg el6ttem, hogy
kozolje az 6romhirt!

Karonfogta az izgatott és teljesen megddbbenve all6 Siisst és magaval vitte szoba-
jaba.

— Ez nagy titok, — mondotta, — csak maganak arulom el! Itt van, olvassa el!

Suss kétszer is elolvasta a levelet.

— Fenséges uram, —- kialtotta elragadtatva, — ez a legzsenialisabb diplomaciai
oOtlet, melyet valaha ember kitalalt!

— Csodalatos nd, a legkivaldbb az egész vilagon | — ujjongott a herceg. — Uljon
le azonnal, irja meg Wryb 6rgrof kancellarra val6 kinevezését. Es a futarnak adja-
nak Gj lovat. Csak addig pihenhet, amig a levél elkésziil. Adjon neki szaz arany
jutalmat. Groffa léptetem el6, ha egy héten beliil a valaszomat Schaffhausenbe viszi.
A katondk igyanak bort, adasson nekik vacsorat és egy 6ra mulva visszakisérik a
futart a hatarig! Azutdn mi is valamennyien léra szallunk. Vissza Stuttgartba
Elékészitjilk a fogadtatast. Es titok, Siiss ... a legnagyobb titok |

Senki sem tudta megérteni, miért tamadt éjfél tajban Ludwigsburgban ilyen nagy
stirgés-forgas. Lovakat nyergeitek, megvizsgaltak a katonak puskait, a herceg sajat-
kez(iig szamolt mindegyik markaba hisz tallért. Azutan felkeltették az alvo sze-
mélyzetet, befogattak a hintékba, az &rség léra szallt és a herceg kiséretével egyiitt
robogott vissza Stuttgartba.

Alig érkezett meg a herceg Stuttgartba, Johanna Erzsébet udvarmesterével (izente,
hogy siirgésen akar beszélni vele. A herceg visszalizente, hogy siirgds teend6i vannak,
nem allhat szolgalatara. Néhany perccel utobb azonban a herceg szobaajtaja fel-
pattant és haragosan, méltosagteljes gbggel Iépett be a hercegnd.

— Azt hiszem, — mondotta ginyosan, — hogy az a dolog, amelyben én szeret-
nék fenségeddel beszélni, még fontosabb, mint az az tgy, amellyel el van foglalva.

Vasarnapi kirandulék
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— Nem hinném, — valaszolta a her-
ceg. — De mindenesetre most mar Kki-
vancsi vagyok, hogy mit 6hajt?

— Talan egy kicsit kiméletlen leszek,
de kotelességemnek tartom, hogy tisztaz-
zunk bizonyos dolgokat. Beszéltem az
udvari orvossal. Azon a véleményen
van, hogy fenségednek hosszabb pihe-
nére van sziiksége.

— lgen, Ugy van, ezt én is belatom!
— mondotta a herceg.

— Nagyon boldog vagyok, hogy végre
valahara akadt valami, amiben teljesen
egyetértink. Mert ezekutan remélem,
nem lesz semmiféle ellenvetése, ha mint
egészségéért aggodo hitvese arra kérem,
hogy valamelyik nyugodt, maganyos
kastélyba vonuljon vissza néhany ho-
napra mindaddig, amig egészségi allapota

meg nem javul!

— Es ha szabad kér-
deznem, — kérdezte éles
hangon a herceg, — mi-

ért aggodik egyszerre
olyan nagyon az egész-
ségemért?

— Ismétlem, ez hitvesi
kotelességem. De ett6l
eltekintve, az uralkodd
egészsége kozigy, az or-
szagnak és népnek tar-
tozik azzal, hogy kimélje
magat!

— Hat nyugtassa meg
kérem ugy a hitvesi lel-
kiismeretét, mint pedig
az értem  aggddokat,
Csakugyan vissza fogok
vonulni az uralkodéstol
egy idére . ..

— Nagyon helyesen.
Es ebben az esetben ter-
mészetesen én fogom ont
helyettesiteni a tronon...

A herceg keserien mosolygott.

— Ugy? Tehéat ez rejtézik a nagy
hitvesi szeretet mogott? At akarja venni
az uralmat. . .

— Csak arrol a néhany hénaprol van
sz0, mialatt fenséged Gdul!

— Ezt mar ismerjuk. Egy szép na-
pon foglyul ejtene a tulajdon varamban
és lancokra veretne, mint ahogyan azt
Erzsébet carnd tette a férjével. Azt
mondanak, hogy megériltem. Es 6n
végleg magahoz ragadna a hatalmat.
Hat nem. Errél a tervér6l tegyen le.
Ma- gondoskodtam helyettesr6l . . .

— Senkinek sem lehet tébb joga a
helyettesitéshez, mint nekem !

— Téved. Alkotmanyunk értelmében
az uralkod6 herceget teljes jogkorrel
helyettesiti a birodalmi kancellar !

— De hiszen a kancellari allés nin-
csen betoltve?

— Tegnap este 6ta mar be van
toltve. Vryb osztrak birodalmi 6rgréfot
neveztem ki, akit err6l futarom Utjan
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mar értesitettem. A grof a legkdzelebbi
hetekben ezt a méltdsagot el is fogja
foglalni !

Johanna Erzsébet arca fako lett di-
hében.

— Ez Gjabb nemtelen arulas elle-
nem! — kialtotta magankival.

— Ah Istenem, micsoda nagy sza-
vak! Hat nem veszi észre, mennyire
téved? Hogy én csupan az orszag ér-
dekében cselekszem?

— Ez kissé merész kijelentés!

— Miért lenne az? On az orszag ér-
dekében idehivatta 1.  Vilmos po-
rész  csaszart € hogy Poroszor-
szag baratsagat biztositsa, szam-
(zetésbe kiildette Graewenitz Vil-
mét. En éppen ennyire fontosnak
értékelem az osztrak baratsagot
is és ezért indokoltnak tartom,
hogy a kancellari méltdsagra egy
osztrak 6rgrofot emeljek. Ez két-
ségtelentl igen j6 hatast fog
kelteni Bécsben . ..

— Ezt a tanécsot az az atko-
zott Siss adta 6nnek | — kial-
totta felhaborodva a hercegné.

— Nagyon sajnalom, hogy
6nnek mindenki ennyire ellen-
szenves, aki nékem Kkiprobalt
hivem. De hiszen mddjaban all
barmikor megszabadulni ettél a
kellemetlen kornyezettdl . . .

Johanna Erzsébet gy(lolkodve
nézett végig a hercegen.

— Oh, nem! Ezt a harcot to-
vabb fogjuk vivni. Ez halalos
kiizdelem, mely csak akkor vég-
z6dhetik, ha az egyik elpusztult!

— Ez legaldbb 6szinte beszéd
volt, hercegnd ! Nos, azt hiszem,
néhany nap mulva igen érdekes
fordulatot fog venni a ketténk
parbaja! Addig is arra kérem,
lehet6leg’ ne zavarjon fontos
munkdmban. Méltdan akarom
fogadni az Uj kancellart, hiszen
ezzel Ausztrianak teszek szivességet!

Néhany napon bellil mar az egész
orszag tudta, hogy Wryb, osztrdk biro-
dalmi &rgrofjlett Wirttemberg kancel-
larja. A politikai korokben ezt a hirt
nagyon kedvezéen fogadtak, mert Ugy
vélték, hogy az osztrak hazzal val6 ez
az Gjabb kapcsolat er6sen noveli kifelé
az orszag tekintélyét. Es kuloéndsen a
taltengd porosz militarizmussal szemben
nem art Kijatszani [ezt a trikkot, amely
alkalmas az esetleges porosz mohdsagot
Ovatosagra inteni.

Az el6készuletek minden vérako-
zast és mértéket felulmultak. Egész
erd6ket irtottak ki és a magas
feny6fakat megfaragva és felékesitve
arbocrudként  allitottdk fel az utak

Fejfajasnal, ideges, csizos és koszvényes
fajdalmak esetén kivaldan bevaltak a Togal tablettak.
Kérdezze meg orvosat! — Ara: P 1.80.

mentén. Tizezernyi
lobog6t  készitet-
tek, rengeteg dia-
dalkaput emeltek,
feny8galyakbol és mezei viragokbol oridsi flzéreket fontak, minden pékmdihely
éjjel-nappal dolgozott a rengeteg kaladcson, melyet az (innepélyes bevonulas napjan
a herceg ingyen akart a nép kozott szétosztatni. A varos nagy rétjén hatalmas tabori-
konyhdkat allitottak fel az Okdrsités szamara. Az orszaguton egymast kovették a
gyalog, I6haton és szekéren érkez6k, akik mind Stuttgartba tédultak, hogy jelen
legyenek a példatlan érdekességiinek igérkezé tinnepélyen. Szinészek, vandorbiivé-
szek, szemfényveszt6k, zenekarok tarka karavanja igyekezett a varos felé a busas
kereset reményében. Stuttgart még sohasem latott ekkora sokasagot. A fogadok
zsUfolasig megteltek, de a maganhazakba is tdmegesen szallasoltak be az idegene-
ket, akik kozott persze nagy szammal akadt mindenféle kétes elem is. A rend6rség
éjjel-nappal résen volt, a piactér és az utcak hangosak voltak a folytonos dobpergés-
tél, kirtszotol, kemény léptek-
kel masirozé ezredek dobband
lépésétdl. Satrakat allitottak fel,
melyekben mindenféle csodalatos
dolgokat arusitottak messzir6l
jott kereskeddk, akik a stuttgarti
nagy cécé hirére megszakitottak
utazadsukat és ide jottek eladni
portékajukat. Srin tlntek fel
diszes menetek, ragyog6 diszhin-
tok, ezlstszerszamos lovak, féuri
damak jottek birtokaikrol és a
tavoli varakbol, hogy részt ve-
gyenek az udvari innepségeken,
melyeket a herceg az elkésziilt
ludwigsburgi  kastélyban akart
megtartani és melyeknek tarta-
mat két hétre tervezte.

A hercegre nem lehetett rais-
merni. Egészen lesovanyodott,
nem evett, nem ivott, nem aludt.
Csak valami fanatikus laz, em-
berfeletti akarat tartotta ébren.
Maga rohant mindenfelé. Fel-
szaladt a tornyokba megnézni,
hogy a faklyak és vilagité ko-
rongok rendben vannak-e? Maga
vezette az Unnepi jatékok pro-
bait, ellendrizte, hogy a testor-
ség Uj ruhaja kifogastalan-e?
Senki sem értette, hogy mit jelent
ez a minden mértéket felilmulo

melyet csak az uralkodd megza-

Kispajtasok

lazas munka és a pénz példatlan fecsérlése,
vart idegrendszerével magyaraztak.

Végre felvirradt a nagy nap, melyen a kancellarnak meg kellett érkeznie. Stutt-
gartban azon az éjjel nagyon kevés ember aludt az agyaban. Mar kora este letele-
pedtek az utcak szélén, hogy helyet biztositsanak maguknak. Tizezernyi faklya
vilagitotta be az éjszakat, mozgdarusok jartak és kinaltak hisit6ket és ennivalokat,
zenekarok gondoskodtak idénként egy kis szérakozasrol. A hercegi palota ablakai
is egész éjszaka vilagosak voltak. Mondtak, hogy a herceg egészen fantasztikus
aranyruhaba o6ltozott. Hogy folyton kacag, érthetetlen szavakat mormog és néha
gyermekes modon tancol és énekel, mint aki nagyon oril valaminek . .

Reggel felé egyszerre szdlaltak meg a harangok a varos valamennyi templom-
tornyaban. Diszruhas, csatlosokkal kisért futarok hoztak a hirt, hogy a kancellar
kisérete felt(int az orszaguton . . .

Néhany perccel utobb a hercegi palotabdl kivonult a fejedelmi menet. Az ezeregy-
éjszakak kaprazatos pompaja kelt életre a selymek, nemes sz6rmék, dragakovek
leny(ig6z6é felvonulasaban. Johanna Erzsébet ezalkalommal levetette gyaszruhajat
és felbecsiilhetetlen értékd hermelinkdpeny borult gyongyokkel és zafirokkal tele-
himzett égszinkék selyemruhaja félé. Az udvar a f6téren felallitott diszsatorhoz

VEOYTIS ZTITO-KELMEFESTO
(KRONFUSZ) oyar és kdzpont: Vili.. BAROSS-JTCa ns
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vonult, ahol az el6zetes terv szerint a herceg és hercegnd a kormany és féurak tarsa-
sagaban fogadja a bevonul6 kancellart.

Még néhany perc és a kancellar hintéjanak fel kell tinnie.

A herceget leirhatatlan izgalom fogta el. Az orvos aggddva nézte, hogyan ranga-
tédzik a szaja széle, hogyan valtoztatja a szinét, milyen kinosan igyekszik lélekzetet
venni, mert gorcsdsen vonagléd szive elszoritja a torkat.

Hirtelen szaz &gyt bémbdlése riasztotta meg a polgarokat és egetverd orditas
hallatszott. Ugyanakkor megkondult valamennyi harang. De mintha valami z(irza-
varos, meglepett kialtas vegylt volna az éljenzésbe. Megddbbent, bamulé kialtasok.
A tdmeg megmozdult, mintha csodat, vagy rémet latott volna. Senki sem tudja,
hogy mi tértént. De mintha panik, zavar akarna kitérni. A hercegné ijedten ugrott

fel, szeme a hintora tapad, amely a gardistak szétnyil6 korében lathatova lett. Rémiilt
sikoly hagyja ehajkat és a mogdtte allé udvarhdlgyek kapjak karjukba.

Most minden szem a herceget nézi, aki felall, két karjat kitarja, el6re lendiil és egy
leirhatatlan kialtas hagyja el ajkat. — Vilmal ...

Es ebben a pillanatban elvagddik !

... Sliss és az orvos rémilten ugranak hozza.

A kocsibol mint a szélvész ugrik ki a kancellar felesége és rohan a herceg felé.
— Szerelmem, én vagyok, térj magadhoz ! — kidltja szinte eszelGsen.
De az orvos, aki kdzben kigombolta a herceg ingét és a szivét hallgatta, komoran

emelkedik fel.

Hazi kozmetika

A csalankittésrdl
Irta ; dr. Foldes Miklés, kozmetikus orvos

A csalancsipés altal okozott bérelval-
tozésokhoz hasonlitanak azok a hirtelen
er6s viszketés kiséretében fellépd kiemel-
ked6 foltjai a bdrnek, melyeket csalan-
kititésnek neveziink. Ezen kilitések ku-
Ionféle alaklak és nagysaguak. Vilagos
piros szin kiemelkedéseket latunk, me-
lyeket gyakran fehér udvar kornyékez.
Néha csak egyes testtajakon Iép fel, mas-
kor ellepi az egész bérfellletet. Kilono-
sen az arcon vesz fel néha ijeszt6 kille-
met. Nem ritkdn megduzzadnak a szem-
héjak és az ajkak, s6t a kézhat erds daga-
dasa is kisérheti a Kiltéseket. Gyakori
egyes borteriiletek hurkaszerii duzza-
déasa. Kivételes esetekben a kilitések ho-
lyagképzddéssel is jarnak.

Jellemz6 e kilitésekre, hogy a veliik
jard viszketegség este fokozddik és kiilo-
ndsen fokozza azt az agy melege.

E bdrbetegség lefolyasa altalaban jo-
indulatd. De ki kell firkésznink az okat.
Tobbnyire emésztési zavarok, renyhe
bélm(ikddés és bizonyos élelmiszerek
fogyasztasa okozzak. Vannak egyének,
akiknél az eper, malna, sajt, bizonyos
hisnemdiek, hal-, kolbaszfélék fogyasz-
tasa minden alkalommal Kkivalt ilyen
csalankilitéseket. VVannak esetek, ahol az
idegrendszer tllérzékenysége az oka e
kilitéseknek. Sokszor valdsagos nyomozo-
munkat kell végezni az el6idéz6 ok ki-
kutatdsara. A csalankiitések tobbnyire
enyhe lefolyastiak. A gydgyitas termé-
szetesen els@sorban erélyes hashajtassal
igyekszik a gyomorbélrendszerben 1évé
artalmas anyagoktol megszabaditani a
szervezetet. Tovabba a betegnek tart6z-
kodnia kell a csalankilitést el6idézé élelmi-
szerekt6l.

A viszketést enyhitik bizonyos hint6-
porok, hisit6 kendcsok és folyadékok.

Ujabban injekciok formajaban adagolt
mészoldatok frappansan szilintetik meg e
betegség Osszes tuneteit, elsdsorban a
viszketést.

Gyerekeknél igen gyakoriak e kititések.
Mas ételek mellett gyakran a tej, vagy a
tojas az oka. De szorgosan ki kell kutat-
nunk és ki kell kiiszéb6Iniink az el8idézd
okot. Mert elhanyagolva éppen a gyer-

Mindenki megérti, hogy mi tortént.
Dermedt néma csend &ll be. Az emberek
leveszik kalapjukat.

Most egy éles hang suvolt fel, kemé-
nyen, vijjogva, mint a vércse sikol-
tasa:

— Gyilkos ! Fogjatok el |

Johanna Erzsébet Kinyujtott kezével
Vilméra mutat.

Vilma nem is tud védekezni. Ontudat-
lanul tdiri, hogy durva katonakezek
ragadjak meg és vonszoljak az egyik
kocsi felé.

A szeme mereven tapad a herceg
holttestére. Sirni sem tud. Ennek a
rettent6 fajdalomnak nincsen konnye.

Néki most mar mindegy, hogy mi
Var real

(Folytatjuk)

mekkorban gyakran kellemetlen hoéna-
pokig, évekig tartd bérbetegségbe mennek
at e kiltések.

KOZMETIKUS ORVOSUNK
UZENETEI

»Foldbirtokosnd.«  Szepl6i  elotlinését
megakadalyozhatja fényvédd arctejjel és
puder alkalmazéasaval. Fontos a minden
alkalommal val6 rendszeres hasznélata
e szereknek.

Kézimunka-rajzaink ismertetése

Felkérjik eléfizetdinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra valé hivatkozéssal, szivesked-
jének kozvetlenul az illeté céghez fordulni.

ERMA kézimunkahaz, Budapest,
VIII., Jézsef-korat 11.

Madeira taleakend6k (2-ik oldalon)
ERMA terve. Mosott vaszonra el6-
rajzolva darabja —.80 P, szlrt sab-
lonja 1.— P.

Angol madeira-milli6 (3-ik oldalon)
RMA terve, 80x 80 cm méretben len-
vaszonra el@rajzolva 5.50 P. Pamut-
vaszonra el6rajzolva 2.50 P. Szurt
sablonja 1.60 P.

Hollandi mintas konyha%arnitura 3.
oldalon) Wieg Testvérek terve. Ajz
egész garnitira nyers moling vaszonra
el6rajzolva 15 P. Asztalterit6 mérete
85x 120, konyhaszéktakard + 60x 60,
kredenctakaré 60x 120, falvédd 65x
150 cm, szekrénycsik 15x 100, szeme-
teslada terit6 40x 50, szénléada terit§
75x 100 cm. Hozott anyagra garni-
tara el6rajzolasi dija 6 P, szurt sab-
lonja 5 P. )

Falvédd gyermekszobéba (4-ik oldalon)
ERMA™ terve. 80x110 cm méretd,
kénny(l posztobol készithetd, drapp
vagy szurke ratéttel. Szinezése tet-
szés szerinti. Ara elBrajzolva 0sszes
any_aggal és leirdssal 16 P. Szurt sab-
lonja 2.50 P. Teljesen készen 28 P.

Eredeti cseresznyeviragos »China« sz6-
néeg (5-ik “oldalon) Készult az
dERMAK kézimunkahaz sz6nyegiize-

mében. Ezen kiilonlegesen szép China

TVie# Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, 1V., Deak Ferenc-utca 23.

sznyeg készithet6 sz6ve 30-as fel-
vetéssel 100X 200 cm méretben, dsszes
anyaga 68 P, vagy varrva 100X 170
cm méretben, minta ara 8 P, 0ssz-
anyaga 56 P. Alapszine vildgoskék,
tobbi szinei drapp, tob, kozépzold
és Kkétféle frais. Garantaltan szin-
tlazrtg tevesz6ros gyapjufonal kg-ja

Vészonparna (7. oldalon) Wieg Test-
vérek terve. Fehér vészonra elbraj-
zolva 2 P, ekril vaszonra el6rajzolva
2.40 P. Szlrt sablonja 1 P.

Gobelinkép  (8-ik oldalon) Wieg Test-
vérek Kkézimunkahdzaban megrendel-
het6. Kanavara el6festve 80x 120 cm
méretben 44 P, 100X 150 cm méret-
ben 60 P. El6huzva is megrendelhetd.

Gobelinkép, vadaszjelenet (8-ik olda-
lon) Wieg Testvérek terve. 80x 120 cm
nagysagban elsérend(i kanavara el6-
festve 39 P. 100X 150 cm méretben
54 P. E 'ké? el6hdzva is megrendel-
het6. Kidolgozashoz vald ya!ﬂ],"

70" fillér.

fonal egy motring (2 deka)
70 pengd, Otszori étkezés, hegyi,
vizisport az

esztergomi FERENCES' INIERNAIIUS-bén.

Sajat reédlgimnazium és gyermeknyarald.

Vidéki rendelésnél klIIon 50 fillér porté kUIldendo.
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Hallé! Csokolom a kezeit, Nagysagos
Asszonyom! . .. Hala a jo Istennek, a
tavasz eljott, mint minden évben, csak
éppen a szegénységink és nyomorUsa-
gunk nem t(ini el a téli hé olvadasaval.
Jellemz6 erre a szegény Kohn esete, aki
elment a templomba és igy fohaszkodott :

— Uram Istenem, én mar nem birom
tovabb ezt a nyomorasagot! ... A csala-
domnak nincs mit enni, a lakasunkbol
kitett a hazilr és a végrehajté elvitte az
utols6 parnankat is... Mondd meg,
Uram Isten, meddig kell még igy szen-
vednem?! . ..

Meghallja ezt fénn az erkélyen a temp-
lomszolga, aki éppen takarit és tréfabdl,
tinnepélyes hangon leszél:

— Nyugodj meg, Kohn!... A te
szenvedéseid mar csak egy évig fognak
tartani!

— Hogyan?! — kidltott fol boldogan
Kohn, aki azt hitte, hogy égi szézatot

hall. — Egy év mulva vége lesz a nyo-
morUisagomnak?!
— Nem!... De addigra megszokod!...

Tarsasagi hireim ezek : Seefried Ottoné
grofné Erzsébet bajor kiralyi hercegng,
Becsb&l Monté Carléba utazott. — Loényay
Gébor gréfot a bécsi tudomanyegyetem a
filozdfia doktordva avatta. — Grof Zichy
Hermanné Marenzi Maria gréfné, grof
Marenzi Gaborék latogatasara Welshe
utazott. — Bard Gerliczy Félix néhany
hetes marokkéi utazésa alatt félkereste
Nemours hercegéket Rabatban.

Himenhireim ezek: b'ar6 jobbahazi
D6ry Miklés és felesége Kann Daisy
baréné leanyat, Viola barénét, eljegyezte
grof Thun- Hohenstein Le6 és néhai fele-
sége, Beess Hanna baréné fia, Le6. —
Steindl Klarika, kalocsai kedves el&fize-
ténkkel jegyet valtott Nagy Imre, oreg-
csert6i m. kir. postamester. — Janits Ica
szombathelyi kedves el&fizeténket felesé-
gul vette ifj. Kreutz Ede. — Hlavéacs
Gyula p. 0. szamvev6ségi fénok leanyat,

Micikét, kedves el&fizetbnket -eljegyezte

zechmeister Lé&szI6 Zalaegerszegen. —
legyes- és hazasparoknak szivbdl jové

szerencsekivanatainkat kildjuk.

Kozbevet6leg elmondom Nagysagos
Asszonyomnak ezt a tdrvényszéki beszél-
getést, aminek véletlenill flltanuja vol
tam. A vadlottat sikkasztasért elitélték.
Az itélet kihirdetése utan odament hozza
az Ugyvéd és izgatottan igy szol:

— Maga szerencsétlen, hat nem meg-
mondtam maganak a targyalas el6tt, hogy
az (igye remekdl all és biztosan fel fogjak
menteni?! Miért tett az utolsé pillanat-
ban téredelmes beismerd vallomast?

— Azért, — feleli az elitéit, — mert a
feleségem odaszolt hozzam, hogy ha elitéi-
nek, elvalik t6lem .. .

A Budai Zeneakadémia Haydn szi-
letésének 200. évforduléja alkalmabél a
Teremtés Oratériumat adta el6, Clauser
Mihaly nagyszer(i vezetése mellett. —
Felhivom Nagysagos Asszonyom figyel-
mét dr. Musitz Géza szemész f6orvos el6-
adassorozatara, amelyet a Févarosi Sza-
bad Egyetem keretén beliil minden pénte-
ken este fél 7 érakor tart az egyetem ké-
miai intézetében, »a szem &polasa és koz-
metikdja cimen.«

Torok Sandornak, lapunk munkatar-
sanak a Franklin Tarsulat kiadasaban
»ldegen varost cimen megjelent kétkotetes
regényében megnyilvanulé kit(ing ember-
latasa és bravaros emberformalé képessége
méltéva teszi arra, hogy ezt az irodalmi
tekintetben is jelent6s regényt Nagysagos
Aszszonyom figyelmébe ajanljam.

.Edesanyam .. « cimen jelent meg
B6dy Karoly Sandor hangulatos nétés-
konyve. A dalok szévegét Zsik6 Gyula
irta. A nétaskonyv a szerzénél (Pécs, Koz-
ponti Egyetem) i peng6s arban kaphatd.

Egy népszer(i, de szeszélyes prima-
donna az oltoz6tikor el6tt, onmagaban
gyonyorkodve, ezt a klasszikus kijelentést
s6hajtotta maga elé:

— Hallatlan, milyen megbizha-
tatlanok a mai férfiak! . . . Ezel6tt
harom héttel halalosan beleszeret-
tem Muki baréba és ma mar egy-
altaldban nem tetszik nekem! ...

Felhivom Nagysagos Asszonyom
figyelmét Szerb Zsigmond dr.
»A gyomorfekély felismerése és
gyogyitasan  cimd  munkajéara,
amely  kényv  annak dacéra,
hogy a vidéki orvosok, »a tudo-
many Névtelen Katondin szamara
készillt, a nagykozonség érdekls-
désére is joggal tarthat igényt.
Szerb dr. ugyanis nem csupan a
tudomanyos adatok, kutatasok és
felfedezések eredményével szolgal
az olvasénak, hanem teszi mindezt
olyan gordilékeny és élvezhet§
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Utolsé divata délel6tti kotott ruha és sapka

stilusban, ami tudomanyos munkajat
messze kiemeli a szakkonyvek szlrke
témegéhdl.

Horvai Lajos dr., »A cukorbeteg

kosztjan cim(i munkéaja tartalmazza mind-
azt, amit a cukorbetegnek a tudomany
legljabb megallapitasai szerint betegsé-
gérél tudnia kell.

Fajdalmas szivvel jelentem Nagysagos
Asszonyomnak, hogy Buzds Mihalyné
sziil. Kaszas Margit, kedves el6fizeténk,
életének 35. évében Budapesten varatla-
nul elhtnyt. Temetése Hatvan varosaban
tortént, a részvét impozans megnyilatko-
zéséaval.

Befejezésiil pedig hadd mondom el
Nagysagos Asszonyomnak a fiatal Ugy-
véd esetét, aki a gazdag Kohn leanya
kezét kérte meg.

— Szép, szép, — mondta Kohn — de
miel6tt én a lanyomat magahoz adnam,
maganak elébb vizsgazni kell el6ttem,
hogy jo Ugyvéd-e?

— Oh kérem, csak tessék vizsgaztatni.

— Hat idefigyeljen. Ha engem egy
Griin nevl ember, akit én nem is ismerek,
beperel, hogy kolcson adott nekem szaz
peng6t, akkor maga mit csinal?

— Elmegyek a birésaghoz és tagadok.

— Megbukott, baratom.

— Miért, kérem?

— Mert ha maga tagad, akkor Grin
megeskiiszik réa.

— Na és mit kellene csinalnom?

— Maganak azt kell mondani, hogy
én azt a szaz peng6t megadtam, mert arra
engem esketnek meg . . .

Kezeit cs6kolom.
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LATSZERESZEK

Budapest, V.,Vorosmarty-térl.sz.

TELEFON: AUT. 811—48

Litosévek,szemiivegek, orrceiptetk. Fényképészeti
késziilékek és cikkek. Barométerek, homerdk.

MIT FOZZEK?

vajban \})érolt borjd-

Aprilis 21, Csiitortok; Spérsgaleves,
tefania-koltés. Vacsora: Deb-

borda, parolt k&posztakoritéssel,
receni_ tormaval, sajt, gyumélcs. i . )
Aprilis 22. Pentek: Tejleves, gombas hal rizskorltéssel,
taros- es diosrétes. Vacsora: Toltott tojas, szardinia vajjal, piros
rétek, _gyumalcs. i o i
Aprilis 23. Szombat: Tarkonyos baranyleves, sonkaskocka,
gyumélcs. Vacsora; Piritott borjumaj kirantott burgonyakori-
tessél. tejfeles salataval, sajt, gyamélcs. )
 Aprilis 24. Vasarnap:” Olaszleves, z6ldséges maglya eldétel,
borjavesés eg{//bes[]tve Uj burgonyakoritéssel, =~ fejessalataval,
narancstorta. Vacsora: Hideg sult ecetes uborkaval, vegyes be-
f6tt, sitemén
Aprilis val, vel
his kapormartéssal, tarhonyakéritéssel, hajaskifli.
Csirkébecsinalt zéldborsdval, é]y[]m(‘jlcs. )
Aprilis 26. Kedd: Paradicsomleves, parolt ramstek paraj-
fézelékkel, finom topdrtylispogacsa. Vacsora: Kirantott barany
burgopyasalataval, gyimoles. )
~Aprilis 27. Szerda: Zoldborséleves, toltétt fiatal kalarahé.
indiai lepény. Vacsora: Vel6 tojassal, (j burgonya vajjal, fejes L

¥'5. Hétf6: Huasleves kockatésztaval, vel6scsont, fott
Vacsora:

MAGYAR URI1ASSZONYOK LAPJA

Aprilis 29. Péntek: HalaszIé, tardspalacsinta. Vacsora:
Sparga vajjal, tojasomlett gombaval tdltve, sajt, gylimdlcs.

Aprilis 30. 'Szombat;” Kdéménymagleves, savanyu felsal-
szelet zsemlyegombéccal, aranygaluska  borsadéval. ~Vacsora:
Borjuporkoélt galuskaval, sajt, gyimélcs.

Egyszerld étlap

 Aprilis 21, Csutortok: Spargaleves, sertéscomb egybesiitve
parolt kaposztaval. Vacsora: Sonkéas omlett, koriteft liptoi,
gyimolcs.

_ Aprilis 22. Péntek: Tejleves, lekvaros gomboc. Vacsora:
Vajaskenyér sajttal, gyumolcs.

Aprilis 23. Szombat: PGréZeves, tarkonyos barany rizs-
koritéssel. Vacsora: Kirantott parizsiszelet “burgonyaptrével,
uborkaval.

Aprilis 24. Vasarnap: Zoldségleves, borjllapocka tejfellel
sitve, sult burgonya koritéssel, fejessalataval, hajaskifli. Vacsora:
KaszllnotOJas, vagdaltpecsenye egybesiitve hldegen,vegyes kom-
pottal.

- Aprilis 25. Hétf6: Husleves kockatésztaval, fott his kapor-
martassal, parolt burgonyaval. Vacsora: Borjubecsinalt zéld-
borsoval, gyimdlcs.

_Aprilis 26. Kedd: Paradicsomleves, parolt felsal paraj-
fzelékkel. Vacsora: Kavé, vajaskenyér, gyumdlcs.

Aprilis 27. Szerda: Burgonyaleves, darametélt. \Vacsora:
Baranyporkolt, deélrél maradt metélttel.

Aprilis = 28. Csltortok: ~ Karfiolleves,
Vacsora: Virsli tormaval, gytimolcs.

Aprilis 29. Péntek: Zoldborsoleves, lekvaros derelye.Nacsora:
Toltott hal burgonyasalataval, gytmélcs.

rakott kaposzta.

salata, gyumolcs.

Aprilis 28. Csutortok: Karfiolleves, rakott kaposzta, tat-
kerli izzel. Vacsora: Fustdlt nyelv és karaj tormaval, koritett

liptdi, gytmolcs.

9%
9996999

Kenyérleves. Vékony szeletekre va-
gott jo hazikenyeret hagymas zsirban
megpiritunk, azutan ontink ra levest,
vagy vizet, melyet vékony rantassal
feleresztettiink. Adunk bele s6t, borsot,
karikara vagott kolbaszt és minden sze-
mélyre egy tojast f6zink bele. Talalas-
kor jol tejfoldzzik.

Huaspudding. (El6étel.) Hat tojas sar-
gajat kevés zsirral eldorzsélink. Fél-
kil6 borjahast megsitiink, megdaraljuk
és két darab aztatott zsemlyével, fél fej
reszelt hagymaval, séval, borssal, szegfi-
borssal és a 6 tojas fehérjébdl vert
kemény habbal egyitt a tojassargaja-
val 0sszevegyitjik, majd egy jol kikent
formaba oOntjik és gbzben egy jo orat
paroljuk. Talalaskor gombamartassal le-
ontjuk.

Toltdtt kaposzta. EQy szép nagy nyers
kaposztanak a belsejét kiszedjuk, hogy
csak a kils6 levelei maradjanak rajta.
Az igy tamadt Greget megtdltjik da-
ralt borju-, malachds, rizs, s6, bors
keverékébdl késziilt toltelékkel és egy
zsirral megkent szalvétaba belekotjik,
fakanal nyelére akasztjuk a szalvétat
és forrd vizzel telt fazékba eresztjik.
A vizbe tesszik a hls csontos részeit,
a kaposzta kivagott belsé leveleit, sot
és ezeket egyutt f6zzik a toltott ka-

gyumalcs.

posztaval 2—3 ¢éran at. Ezalatt para-
dicsommartast készitiink jol megtej-
felezve. A kaposztat talra boritjuk és
a paradicsommartast kilon talaljuk
melléje.

Balatoni fogas. A fogast csontjatol
és borét6l megtisztitjuk, megsézzuk és
vajjal kikent edénybe tesszilk. Fehér
borral és citromlével felontjuk, vajjal
megkent papirral betakarjuk és sut6-
ben megparoljuk. Most gyenge sarga-
és fehérrépat hengerdedre formalva
finom szeletekre vagunk, hozza még
coliért, poireaut és gombat vizben fel-
forralunk. Kih(lés utan lesz(rjik, ke-

| ARANY-, |
0 EZUST-’ g
« EKSZERN

6 wvalamint disztargysziukségleteit 8
liuaurm stdsnii;

| CEGNEL i
J Budapest, V.. Vilmos csaszar-ut 12 ji

szerezze be i

» E lap el6fizet6i 10% engedményben *
B részesilinek i

Aprilis 30. Szombat: Koménymagleves, savanyu felsal-
szelet zsemlyegombdccal. Vacsora: Nyari szalami, kéritett liptoi,

HAZTARTAS 4

veset s6zzuk, borsozzuk és vajban meg-
paroljuk. A halcsontbdl feleviz-felebor-
ral fo6tt levet készitink, melyben zold-
ség, hagyma és levesbeval6 fliszer van,
vajasrantassal martast csindlunk. Ezt
joO kifézés utan tejszinnel és tojassarga-
javal legirozzuk, cayenne-borssal és re-
szelt szerecsendioval fiiszerezziik. Eh-
hez a megparolt és formalt vegyes z6ld-
séget és a parolt fogas levét hozzaont-
jik, jo darab nyers vajjal elkeverjik,
a halat a talrahelyezés utan e martas-
sal ledntjik, apré rantott burgonyaval
koritjik és 6—38 percig siit6be tesszik,
de nem hagyjuk megpirulni. Azutan
talaljuk.

Réantott burgonya. Fél kg hamozott
és megf6tt burgonyat atpasszirozunk
5 deka vajjal, 5 tojassargajaval és re-
szelt szerecsendioval jol 0Osszekeverve,
kihdilés utan kis gombocokat gongyo-
link, lisztben hengergetjik és nagyon
forr6 zsirban hirtelen Kisttjik.

Martas halhoz. Gyorsforraléba adunk
egy deci hideg tejet, négy tojassarga-
jat, csopp sot és apro darabkakban bele-
tordeliink 12 deka teavajat. Habver6-
vel jol elkeverjik, azutan kevés langyos-
vizbe allitjuk és a tlizhely szélén foko-
zatosan mindig beljebb tolva a vizet,
a martast a habver6vel folytonosan
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keverve, s(riire és melegre felverjik.
Ha a megfelel6 s(riséget elérte, Ki-
vessziik a vizb6l és még 8 deka tea-
vajat tordelink bele. Ha sziikséges,
még sozzuk, citrommal és cayenne-
borssal izesitjiik.

Borjuborda. Borjubordakat vajban le-
sittink, talra helyezziik, apréra vagott
Urigombabdl gombamartast készitiink,
ezzel a bordat ledntjuk. Apro, vajban
sult burgonyaval koritjuk és finomra
vagott zoldpetrezselyemmel beszérjuk.

RECEPTEK

Sonkastorta. Kinom vajastésztabol 4-5
tortalapot sitiink, sonkat finomra va-
gunk, belekavarunk tojassargajat, tej-
felt, sot, borsot, apréra vagdalt parolt
gombat. A lapokat megtoltjuk vele. A
legfels6 lapot tojassargajaval megken-
juk. A sit6cs6ben Ujra sutjik egy ke-
veset. Koranyi Antalné

J6 omlés tészta béleseknek. Harom-
negyed kg lisztbe mélyedést csinalunk,
beletesziink negyed kg cukorport, ha-
rom egész tojast, 2 tojassargajat, 2 ev6-
kanal tejfelt, fél citrom héjat, egy cit-
romlevet és egy késhegynyi szédabikar-
bonat, gyorsan dsszegyurjuk.

Agoston Bélané

Finom meggyes bélés. Porhanyé tész-
tabol a kikent és lisztezett tepsibe vé-
kony lapot tesziink, vilagosra sttjuk.
Nyolc tojassargajat eldorzsolink 14
deka cukorporral és 7 deka liszttel.
Folytonos kavards mellett fél vanilias
tejben megf6zzik. Kihdtjuk, ekkor a
8 tojas fehérjébdl veit kemény habot
beletessziik a krémbe, raontjuk a tész-
tara és magolt meggyel behintjik.

Dr. Burjan Istvanna

Cseresznyés sutemény. 12 és fél deka
vajat elkeveriink, tesziink hozza nyol-
cadiker tejfelt, 15 percig kavarjuk. Ek-
kor adunk hozz4 4 ev6kanal finom lisz-
tet, 12 és fél deka cukrot, ugyanannyi
héjait, daralt mandulat, utana 8 tojas-
sargajat és habjat, végil jo sok magolt
cseresznyét. Vajjal kikent és prézlivel
behintett formaban megsitjik és bor-
saddval adjuk fel. Lukéats Miklosné

Tepertés pogacsa. 5 deka friss zsirt,
4 tojassargajat, 35 deka nagyon aprora
vagdalt tepert6t habzasig keverink.
Ekkor adunk bele 3 deka éleszt6t fél
pohar tejben felolvasztva és 2 csésze
jo tejfelt. Ezeket Osszevegyitve, hozza-
adunk 50 deka finom lisztet, 1 kanal
sot s gyengén Osszevegyitjik és poga-
csakat szaggatva bel6le, j6 meleg cs6-
ben megsutjik. Lorinczy Jenoné

Manduléds kifli. 30 deka lisztet, 25
deka vajat, 2 kanal rumot, 4 kanal cuk-
rot 4 tojassargajaval osszegyurunk, jol
kidolgozva kis golyocskakat formalunk
bel6le s ezeket hideg helyen legalabb
2 oraig pihenni hagyjuk; ekkor el-

nyUjtva megtdltve, mindegyikbdl egy-
egy kis kiflit csindlunk, tojasfehérjével
megkenjik és megsitjik. Toltelékal
12 deka porcukrot, 12 deka mogyorét,
vagy mandulat finomra &rolve, 2 tojas-
sargajaval és egynek fehérjével Ossze-
keveriink, 2 tojasfehérjét habba veriink
és kozévegyitjuk. Kornyei Gézané
Dobostorta. Hét tojassargajat, 6 ka-
nal cukorral habzasig keveriink, a tojas-
fehérjébdl habot verve és 3 kandl lisz-
tet apranként a tészta kozé keverve,
a keverékbdl vajjal kikent tortasiit6-
lapon 13 darab vékony lapot sitiink és
minden lapot deszkara téve, mikor még
meleg, nyudjtéfaval kissé megnydjtjuk,
hogy egyenl6 vastag legyen. E tésztat
a deszkan egy éjjel allni hagyjuk, ekkor
a kovetkez6 toltelékkel megtoltjuk:
16 deka cukrot, 4 egész tojassal és
2 tojassargajaval a t(izén habverdvel
folytonosan keverve, krémmé f6ziink.
Ezalatt 20 deka friss vajat 3 tabla
puhitott csokoladéval habosra veriink
as krémmel 0Osszekeverjik és a lapo-
kat ezzel megtoltve, egymasra illeszt-
juk, a legfels6 lapot szép sargara ol-
vasztott cukorral bevonjuk. A tortat
elébb vizbe martott pergamentpapirral
korllfogjuk és ezutan ontjuk ra a per-
gelt cukrot. Az oldalat kériil csokoladé-
mazzal vonjuk be.  Puky Karolyné

Breitenforti torta. 20 deka vajat, 28
deka lisztet 3 tojassal és 9 deka cukor-
ral jol eldolgozunk, hét részre osztjuk
és késfoknyi vastag tortalapokat sutiink
bel6le. Ha minden lap kisilt és kihdilt,
alabbi toltelékkel toltjik meg : 4 tojas-
fehérjét kemény habba veriink, 3 kanal
barackizt és 17 deka vanilids cukrot
jol elkeverve a lapokat megkenjik vele,
egymasra rakjuk, a tetejét vanilias cu-
korral meghintjuk. Jobb, ha hasznalat
el6tt par napig all. Vargha Jozsefné

Tanacsot kérnek

Kedves olvas6tarsndim szives tana-
csat kérem, hogy tllevell palmamat,
melyet a tél folyaman apr6 barnas é16s-
diek leptek el, hogy tisztitsam, illetve
tavolitsam el az él6sdieket a sok levélrdl.
Probaltam egyenként vizes ruhaval le-
térdlni a leveleket, de ez olyan sok id6t
és turelmet kivan, hogy lehetetlennek
tartom, ne volna mas mdd elpusztita-
sukra. Nagyon halasan koszoném el6re
is, ha valaki Utbaigazitast nyuijt.

vAdotiszt felesége

Fiatal anyakat szeretnék megkérdezni,
vajjon az 6 10—12 hdnapos kis baba-
juk is olyan sokat sir, mint az enyém?
Egészen ki vagyok meriilve, mert mi6ta
megvan, — az alvast kivéve, — sziin-
telen sir. Orvost kérdeztem, adott is
valami anizsos édes orvossagot, de a
siras nem szlnik. igy megy ez mar
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OIcsonhaz Oné lehet

Forduljon bizalommal
HAIDEKKERSANDOR RT.
KERITES ES BUTORGYARHOZ

Budapest, Ullgi-ut 48/73
Tiék : VIII., Fiumei-ut 3.

12 hénapja s mert a gyerek kiilénben
egészséges, szépen, normalisan fejl6-
dik, az orvos azt mondja, hagyjam
sirni és ne torédjek vele. E.i pedig ezt
nem tudom megtenni. Mert ha sir,
felveszem és ringatom, hogy hallgas-
son, ekkor szinetel is a sirdsa, de ha
le akarom tenni, Gjbdl neki kezd. Mit
tegyek, hogy ne sirjon, mint mas gye-
rek, hanem csdndben, nevetgélve, nap-
sugarunk legyen? Végtelenil halas vol-
nék kedves asszonytarsamnak, akitudna
valamit ajanlani, amitdél a kis baba si-
rasa megszlinne. Szives Udvdzlettel
»llonka fama
Olvasdink korébdl az alabbi dalok
szovegét kérik . »M. Olga« jeligére:
»Ahogy engem ver az Isten«, »Ha hinni
tudnék«, »Eine Nacht in Monté Carlo«
és »lch habé didi einmal gekisst«.
»Sz. Etelka tanitond« jeligére : »A ka-
nyargd Tiszapartjan ott szilettem,
»Kicsi meszelt fehér szoba«, »Most mar
te vagy boldog, én meg térdenallva
imadkozom érted«, »Lavotta szerelmétg,
»Rakoczi megtérései szOvegét, esetleg
kottajat is. Szivességliket hasonldval
viszonoznam. »K. Erzsébet« jeligére:
a »Cserfaerd6« és »Csendes lett a falu-
rossza« noétak szovegét, esetleg kotta-
jat is, amit hasonléval viszonoznék.

Dr. Foldesné orvosi felligyelet alatt
allé »JUNO« gydgykozmetikai intézete
(Budapest, VI., Teréz-kérat 15. 1. em.)
lapunk el6fizet6i részére mai naptél kez-
d6édéen majus h6 végéig egy teljesen
ingyenes arckezelést vagy arcapolasra
vonatkoz6é szaktanacsot nyuljt az el6-
fizetési nyugta vagy postai szelvény fel-
mutatasa ellenében. Kérjuk igen tisztelt
el6fizet6inket, hogy a felajanlott ingye-
nes tanacsot és arcapolast, ha sziikségik
volna ra, teljes bizalommal vegyék
igénybe. Biztosithatjuk, hogy orvosi
tanacsban és a legfigyelmesebb Kkiszol-
galasban részesiilnek. Teljes tisztelettel

a szerkeszt6ség
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Uzenetek

*Menyecske  Kedves Nagysagos Asz
szonyom, 6szinte meghatédottsaggal ol-
vastam -neheztel6« levelét, amely ke-
mény, dorgalo, fenyegetd akar lenni és
mégis talcseng rajta a lapunk iranti
mesterkéletlen szeretet tiszta, er6teljes
hangja. Engedje meg, hogy részleteseb-
ben foglalkozzam levelének féként nehez-
tel6 részével és az ezt el6idéz6 okkal,
ami fellohbantotta #haragjat és amiért
-kegyetlennek- bélyegezte kiaddhivata-
lunk tisztvisel6karat. Kiaddhivatalunk
tisztviselGi ellen emelt eme vaddal szem-
ben kénytelen vagyok a védelmet kép-
viselni és Nagysagos Asszonyt kérni
meg biréul egy ismeretlen valaki hasonl6é
panasza elbiralasara. A panasz targya
az, hogy egy el&fizetének, kinek mar-
cius hé 1-én jart le az el6fizetése és azt
20-ig sem Ujitotta meg, sem nem érte-
sitett, hogy az el6fizetési dijat mikor
fogja bekildeni, a kiado6hivatal mar-
cius 20-an a lap kildését besziintette,
ama feltevésben, ha az el6fizetési dij
beérkezik, a lapot folytatélagosan to-
vabb kildi és fennakadds nem torténik.
A kiadohivatal azzal érvel, hogy az is-
meretes gazdasagi Vviszonyok miatt a
lap példanyszamat tényleges el6fizet6k
szamanal sokkal tobbe nem lehet nyom-
tatni, mert komoly veszélybe sodorhatna.
Lapunk fennallasa oOta Gsszes és tekinté-
lyes Osszeget Kitevd rezsinket szamrol-
szamra készpénzben fizettlk és fizet-
juk. Ezzel szemben el6allott, hogy a
redukalt tisztvisel6i fizetésekre vald te-
kintettel, megértésb6l, méltanyossaghol
bevezettiik a havi 2 pengds részletfize-
tést, ezt azonban, mint annyiszor han-
goztattuk, csak abban az esetben tart-
hatjuk fenn, ha lapunk hiiséges, ragasz-
kod6 és szeretetiikrg! oly meghatoan
biztositott kedves el&fizetink a havi
részleteket, illetve a lejart el&fizetési-
ket a kovetkez6 ho 7-ig, de legkés6bb
15-ig atutaljak, vagy bekildik, hogy
a hé 20-an megjelend szamot megsza-
kitas nélkiul kildhessiik, mert ha ezen
id6ig az el6fizetési dij nem érkezne be,
kénytelenek volnank a 20-i szamot visz-
szatartani. Ha azonban valami oknél
fogva az el6fizetési dij bekiildése aka-
dalyokba (itkozne, levelez6lap értesitést
kérunk, hogy mikorra vegyik el6jegy-
zéshe az el6fizetési dij beérkezését, hogy
a lap kiildése zavartalanul torténhessen.
Kérem, kedves Nagysagos Asszonyom,
értesitsen, ezekutan is olyan »kegyetlen-
nek« itéli-e meg a kiadohivatal eljara-
sat? Mert arr6l, hogy Nagysagos Asz-
szonyunk tavol volt otthonatol és az el6-
fizetés lejartarol szol6 figyelmeztetést
kedves hozzatartoz6i nem vették figye-
lembe, sem nem értesitettek, hogy a
lapot kildjik csak tovabb, mert ha
Nagysagos Asszony visszatér, rendezi

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

az el6fizetést, semmiképen sem lehetett
tudomasunk. A *kegyetlen kiaddhiva-
tal az el6fizeték nagykdnyvébol csak
azt latta, hogy »X. Y.« régi jo el6fize-
ténk az el6fizetési dijat marcius 1-én
nem kuldte be. Vart tlrelmesen, de
10-én se érkezett semmi, s6t 20-an sem.
Ekkor azt a névjegyszer( kartont, melyre
az el6fizetés kezdetétdl a fizetések pon-
tosan fel vannak jegyezve, a tobbi el6-
fizet6k tarsasagabol bizony kedvetlendl
emelte ki és egy ideiglenes rejtekhelyre
eltette, ahonnan tdbbé-kevésbé elékeril-
nek, mint megkésett jobaratok. Tévedés
volna azt hinni, hogy Nagysagos Asz-
szony el6fizetését rideg kezek egyszeriien
megsemmisitették. Nem. A besziintetés
csak olyan figyelmeztetésiil szolgalt, mint
mikor legkedvesebb hozzanktartozojatol
az 0 érdekében megtagadunk valamit,
de nekiink faj jobban, hogy e szigorinak
tetsz6 figyelmeztetést kell alkalmazzuk,
hogy megértessiik magunkat. Hogy meg-
értessik, hogy lapunk tovabbi zavarta-
lan megjelenésének sziikséges hozzatar-
tozdja, hogy az el6fizetési dijat lehetbleg
a lejaratkor megkapjuk, vagy értesitést,
hogy mikorra szamithatunk ra. Nem

Holgyeim vasaroljanak
szovetet, selymet, csipkét, barsonyt

ein Anta

divatnagyaruhéazéban
Kiraly-utca 53 (Akacfa-u. sarok)

tételezzik fel, hogy valaki lapunkat ak-
kor is elfogadna, ha az el6fizetését nem
tudja rendezni, mert ezzel olyan karo-
sodast idézne el6, amely a mai viszonyok
kozott sulyosan érintene. Az ember sziv-
verésében ha rendellenesség all elé, ha
kihagyasok zavarjak a szervezet muiko-
dését, az élet veszélyben van, ugyanigy
a mi szivink egészséges miikodését a
pontosan befolyo el6fizetések szabalyoz-
zak és nekiink, akik minden dobbanasat
az orvos lelkiismeretességével figyeljik,
gyelniink kell arra, hogy rendellenessé-
gek, kihagyasok ne veszélyeztessék létezé-
sét. Nagysagos Asszonyom, midén a szil6i
sziviink féltésével 6rkddiink kedves gyer-
mekiink ; a M. U. L. élete folott, kérjik,
ne nehezteljen reank és itéljen, helyes-
nek taldlja-e gondossagunkat, melyet
azért sem talalhat tulzottnak, mert a mi
kedves barataink, el6fizetGink és az On
szeretett lapjarol, hd baratjarél, a
M. U. L.-rdl van sz6. Sziv. Udv. Szerk.

o>Fehér fozsa A Dunakorz6 hudsvéti
arcarél mélyen talalo, a lathatatlan em-
beri lelket megmutato, meixrenditéen hi
pillanatfelvételt kaptunk Nagysagos
Asszonytol. EImondjam-~, hogy husvét
vasarnapjanak délel6ttjén, talan ugyan-
abban az éréban, a Pet6fi Sandor-utcan
at vitt utam. Hompolygé emberaradat
sodrodott el6ttem és mogottem, mig a

szem csak ellathatott. Ugyanugy a jo-
lét kiils6 nyomain pihenhetett meg a
szem és a nap, bar ragyog6 fényét pa-
zarolta, éles, metsz6 hideget karcolt vé-
gig az arcokon. Gondtalan, élénk tar-
salgds zimmogé moraja kavarta fel a
levegé csendjét s egyszer csak ez Un-
neplé témeg derlijébe egy kapumélye-
désbdl belesikoltott az ember legkegyet-
lenebb ellensége : a nyomor, az éhség.
Szegényes fantazia krealja a pénz birto-
kosai ruhajat e mellett a szaz foltok-
bol dsszeaggatott rongyokba bujtatott
kolduslepe! mellett, amelybe hidba csa-
varta bele magat : itt is, ott is el6buk-
kant a sanyargatott vézna test fako,
mUmiaszer( szine. Es a szenvedd, él6
ember torkabdl rekedten, bizonytalanul,
remeg6n, siron, vel6kig hatén, a végzet
hatarérol visszakialton suvitett az em-
ber legszentebb egyenl6 joga, koveteld
parancsa, kétségbeesett jajja ; “emberek,
élni akarok, enni adjatokli Mindenki,
ki ezt itt irva olvassa, azt hiszi, hogy
a szemeket beharmatozta a iészvét és
mint valamikor az Egbél a manna,
hullottak a fillérek, hogy kenyérré valva,
életet adjanak az életért kdnyorgének.
A labam gyokeret vert a szenvedés em-
berfeletti keresztje el6tt és gondolat
gondolatot kergetett agyamban és egyre
er6s0dd sodra ragadott magaval. A per-
cek 6rakka valtak, vagy az orak per-
cekké és alltam, alltam és amit lattam,
az a legsulyosabb vad a hisvét vasar-
napjan délel6tt a Pet6éfi Sandor-utcan
atsétalo témeg ellen (tisztelet a kivéte-
leknek). Az emberek hadé idegei a nyo-
mor nangjat nem fogtak fel és lato-
idegeik nem reagaltak a nagy kon-
trasztra: a nyomor rongyaira. Az él6
nyomor koényorgése hallatlanul veszett
bele az estélyek, a szinhazak, a ruhak
témadzsungelébe. A nyomor e szana-
lomra mélt6 él6szobra el6tt fajdalom-
mal, részvéttel senki meg nem allt,
senki egy emberséges tekintetet nem
vetett rd. Ha talan kéb6l, marvanybol
van kifaragva és odadllitva a kapu-
mélyedés homalyaba, bizonyosan cso-
portokba ver6dve a miivészet imadata-
tol ittasullan roppentek volna el aj-
kaikrol mextazisban megfirdetett fel-
kialtasaik. Es a hémpélygs emberéara-
dat dnmagat megtagadva siiketiil, va-
kultan haladt el az él16 nyomor mellett,
aki megtagadott testvére a gazdagnak,
a jomodban él6nek. »Testvéreim«, kon-
gatta a lelkem harangja az Ur hazaban
minden pap ajkan felzlgott édes meny-
nyei szot, amit csak hall az ember,
de szivébe nem fogadja, értelmével at
nem karolja. K6sziv(i asszonyokat, der-
medt lelk( férfiakat vitt, sodort a vég-
zet a melléjuk allitott él6 mement6
szobra mellett. Ki tudja, nem ilyen
vaktaban rohan-e a Niagara is, hogy
milli6 meg milli6 darabra toérve hull-
jon a tenger mélységébe? Nem allunk-e



ma9.Y9?..9.9{9.SSZONYOK l1apja

mindnyajan ilyen kézel a minden em-
béri sors el6tt tatongd meredek el6tt,
hol olyan szerencsétlenné, nyomorultta,
nincstelenné, éhez6vé zlzhatjuk ossze
magunkat, mint az a szegény ember-
testvériink, akinek az élete méar az ala-
mizsnak szanalmas filléreit6l fiigg? Fil-
lérektdl, melyek nem Kkeriltek eld.
Miért? Feleljenek az Ur szine el6tt
azok, akik a halalra szant Orok Elet
feltiamadasa reggelén szédité orvények
folott tantorogtak, amely mindazokat
magaba fogja rantani, akik szerencsét-
len lelk(ik homalyaban a meredek szé-
léig merészkedtek. Beszélhet-e érthe-
tébben, megrenditébben, szivhezsz6lob-
ban, bizalomteljesebben az ember, a
szenvedésben dsszetdrt ember az ember-
hez, mintha az életéért kdnyorog, mely
a kérengetegben, a palotak ddsan meg-
rakott elzart kamrai mellett alig pislog
mar. Ezt a képet kaptam Husvét Uin-
neplé tdomegétél. Ha minden éhezé em-
ber asztalat varazsszéra megteritve lat-
nam, ha a boldogsag melédiai himnuszt
zengenének az életr6l, ezt a képet még
sem tordlhetné ki. Nagysagos Asszo-
nyom, azt'kérdeztem akkor magamtol :
»Hat mivel érdemeljik mi, emberek az
életet, ha a masét nem tudjuk megmen-
teni, megbecsilni, a sajatunkéval egyen-
I6nek tekinteni? Hol, mikor felejtették
el az emberek a szeretet imadsagat?
Es hogyan lehetne eliiltetni még egy-
szer a szivekbe, hogy aldas, 6rém, bol-
dogsag fakadjon bel6le? Az anyak szive
tehet egyedil még ily csodat és ment-
heti meg a ma gyermekét, a jové em-
berét ett6l a megrendits, felejthetet-
len 6ratol, melynek mutatéjat a keser(
vad korbacsolo liiktetése hajszolta to-
vabb. Még egy hasonl6, kinban vonaglo
oratél 6vjon meg mindnyajunkat az
Eg ! Sziv. udv. Szerk.
Kedves el&fizetdink ! Mai szdmunkhoz
két kézimunkamellékletet csatoltunk.
Egyik szines, masik monogrammokat
tartalmazé szurtsablon melléklet. A
pazar szinezés(i minta bord(rszer(i ter-
vezésénél fogva Ggy tlinik fel, mintha
kulonallé bord(irokbél allna, azonban a
teljes minta egynek tekintend6 és a lat-
haté pazar szinekkel keresztoltéssel ké-
szitve, nagyon hatasos és pompas szin(
divanparnat kapunk. A minta tetszés
szerint ismételhet6 magassagban és szé-
lességben. Gyonyorien diszithetiink vele
bord(rszer(ien asztalterit6t, nyari la-
kasba fliggonyt, akar hosszaban, akar
keresztcsikozassal. Ugyanugy kanava
helyett, kerti vaszonparnak diszitésére
is hasznalhatjuk és minden olyan kézi-
munkahoz, ahol a szinek dominalasaval
akarunk hatast elérni, kit(in6en alkal-
mas. Dacéra annak, hogy e minta az
Osszes bord(irdkkel egyiitt képez egészet,
a bordlrok kulon-kilon is felhasznal-
hatok gyermekruhak, blizok diszitésére.
A kidolgozashoz hasznalhatunk Clark-

féle -Horgony" mulinét, mely anyag
selyemfényével és mosasanak, vasalas-
nak ellenalld6 pompas szineivel e sok-
szinG, élénk mintat legszebben juttatja
érvényre. A szlikséges muliné szinszamai
a kovetkezbk : 557. 424, 683, 684, 468
444, 572, 474, 592 torok piros, 443,
548, 586, 470, 683, és fekete. A szlrt-
sablonmelléklet modern monogrammo-
kat tartalmaz, kovetkez6 sorrendben
feltlr6l balrél jobbra: DF, BM, KF,
GA, 1A, LR, HP, MK, BL, EA, AOQ,
EK, VB. A szlrtsablonnal valé el6-
nyomtatas rendkivil egyszeri modon
torténik. Ertékét a csaladban nem kell
kilon hangoztatni, mert egy szurt sab-
lon, ha vigyazunk ra és a festékkel valo
atdorzsolés alkalmaval nem szakitjuk
el, éveken at hasznalhat6. A szlrtsab-
lonnal valé el6nyomtatast tébbizben
ismertettilk, azonban Uj el6fizetSinkre
val tekintettel sziikségesnek tartjuk
megismétlését. Sima asztalra vasalas-
hoz hasznalt ruhat teritiink, erre négy
rajzszoggel kifeszitjik az el6nyomta-
tand6é anyagot, a megfelel6 helyre Ggy
helyezzilkk ra a szdrtsablont, hogy az
érdes fellilete folul legyen, a sima oldala
pedig az eldnyomtatandé anyagon fe-
kiidjon. Vigyazni kell, hogy a szlrt-
sablon minta a kékporral val6 dorzso-
Iés altal ne mozduljon el s ezért ajanla-
tos, hogy a minta hasznalatlan részét
hideg vasaléval lenyomtassuk. Ekkor
az elényomashoz sziikséges kékporba
belemartunk egy filc- vagy posztédarabot
és a minta el6nyomtatand6 részét tobb-
szor atdorzsoljilk. Atdérzsélés utan a
mintat az anyagrdl felemeljik és meg-
nézzik, hogy az anyagra atviv6dott-e
a minta. Ha igen, akkor fixirozhatjuk,
ellenben még néhanyszor atdorzsoljik.
Kilonosen figyelmeztetjik kedves el6-
fizetGinket, hogy a kékporba csak alig
kell a filcet belemartani, mert a finom
szemcsék konnyen atmennek az atszlrt
mintan, mert hidba pazaroljuk e kék-
port azaltal, hogy bdéven hasznaljuk,
(gyis csak ratapad a papirlapra és karba-
vész. Tehét csak kissé kell a filcdarabot
belemartani a kékporba. Ezutan a szurt-
sablon végleg eltavolitand6 és szesszel
fixirozand6. Ez agy torténik, hogy
parfdmszoroba ontlink spirituszt és ez-
zel gyongén bepermetezziik. Ha parfém-
sz6r6 nem volna kéznél, gy a mintat
letakarjuk fehér selyempapirral és forro
vasaléval atvasaljuk. Ezaltal a mintat
tokéletesen lerdgzitjiik és a himzéshez
hozza lehet kezdeni. Az elényomtatas-
hoz sziikséges kékpor kiaddhivatalunk-
ban csomagonként 80 fillérért beszerez-
het6. Az dsszeg levélben postabélyegben
elére kiildendd be és a kékport forduld
postaval tovabbitjuk.

Anyak napja megiinneplésére gyerme-
kek részére szindarabot irt Kuthy Fe-
renc all. tanitd Vecsés, Ganz-telep. A
flzet 1.20 P-ért szerz6nél kaphat6. Most
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pralinéé
Kllonféle toltelék a legjobb

csokoladéba martva, kulonféle
aron. Latogassa meg vétel-
kényszer nélkil a legkdzelebbi
Meinl-Gzletet, ahol meggy6z6d-
hetik a gazdag valasztékrol.

Mseiul Gyula r.~t.

adja ki »Hej de szép a magyar ndta«
cim( szinm(ivét, melynek ara 2.30 P,
kottaja 1.50 P. El6adasi jog 2—2 pél-
dany megvételével jar. A hatasos és al-
kalmi szindarabok falvakban is nehéz-
ség nélkal el6adhatok.

Europa vilagvarosaiban : Berlinben.
Péarizsban éveket toltdtt és most London-
ban él6 magyar mivész testvériinkt6l
levelet kaptunk abbdl az alkalombol, hogy
ez év 'januarjatol eldfizet6je lett lapunknak
és honapok multan kialakult véleményét
kozdlni oOhajtja velink. E levél a leg-
magasabb kitlintetések medaillonjaval ér
jel, mert a vilagirodalom kultdrajan ki-
csiszolodott finnyas ész diktalta. Ami
testvéri, melegérzés van benne, az a ma-
gyar testvéreknek szol, de a kritikaja la-
punk irodalmi értékét hidegen, jézanul,
targyilagosan méri jel. Minden elisme-
réshol, szerétéibdl jakado levélre a hala
eziist kdnnyeivel diszitett selyemjatyolat
takarjuk ra. E levelet hogyan is remél-
hettik mi Berlin, Parizs, London nagy
szellemeivel és tokéletes nyomdai techni-
kajaval pazarul el6allitott folyoiratai
utan? Mi, kik egy maroknyi, de élni
akard nép vagyunk e harom vilagsorsat
kormanyz6 nemzetek kozott, mégis a mi
szellemiink felroppend sziporkai ott szar-
nyalhatnak mellettiik az égboltozat hori-
zontjaig. Kivételes szellemek csillagporos
Gtjan mellettilk repuliink és 6k meg kell
halljak a mi gondolatunk szamysuha-
nasat, tudasunk teremtd erejét, sziviink
emberi, nemes csengését. A mi szellemi
oOriasaink athalézzak e vilagot északtol
délig, kelett6l nyugatig és dicséséglnk
csillaga felragyog az ég boltozatjan.
Ezlstos fénysugarat vetiti rank a Lon-.
doribl érkezett alabbi levél : »lgen tisztelt
Szerkeszt6 Ur! A M. U. L. példanyait
pontosan megkaptam s mintdn nem-
csak azért, mert kulfoldon élvén, bizo-
nyos elfogultsaggal lehetne gyanusitani
magyar dolgokat illet6leg, de abszolut
meggy6z6déshdl elismerésemet kildom
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rendkivil tartalmas, — mondhatnam,
— diéhéjban, minden fontos, hasznos
témat feldleld lapjukért. Ismert dolog,
hogy ma Berlin a féruma minden iro-
dalmi, zenei és mas mivészeteknek.
Azonban beleértve azt az objektiv igaz-
sagot is, hogy j6 hetven szazaléka a ter-
mel6 eréknek ott magyar és orosz, mert
tény és igaz, hogy minden miivészetek-
nek kodzpontja oda dsszpontosul, mert
— sajnos — mi, magyarok szegények
vagyunk ahhoz, hogy kicsi nemzetiink
nagyszamu zsenijeinek teret és moédot
nyUjthassunk az ervenyesuleshez En
Berlinben éltem 6t évig s ismerem minden
olyan irodalmi laptermékét, ami ma va-
lamely elismert nivot képvisel s nyugod-
tan allitom, hogy nincs Berlinben, avagy
egyaltalan kalfoldon, beleértve Angol-
orszagot is, amely egy lap keretében annyi
értéket szolgalna, mint az Onoké. Ezt —
ismétlem — nem erds sovinizmusom,
hanem tisztan objektiv meggy6z6dé-
semb6l &llitom. Amikor otthon voltam
s ndvérem tul feldicsérte a M. U. L.-t s
igen rabeszélt, hogy fizessek el6, akkor
még nem sejtettem, hogy mennyire igaza
volt. Mikor az els6 szamot megkaptam,
éppen lazas betegen fekidtem s szinte
furcsan hangzik, hogy még ebben az
allapotban is feltditd hatassal volt ram,
mikor kedves lapjukat fellapoztam és
olvasasaba kezdtem. Tehat igaz, hogy
még egy holtnak latszé papirlap is tud
maga korul atmoszférat kisugarozni,
ha annyi és olyan kivételes, finom szel-
lemmel van megalkotva, mint a »Ma-
gyar Uriasszonyok Lapjax. Tovabbra
is jO- és szerencsekivanatom a Szerkeszt6
Grnak és maradok a M. U. L.-nak Uj, de
annal elismerdbb olvasoéja. Kivalo tiszte-
lettel B. Major Aranka, London.« Test-
Véri Udvozletiinket kaldjik mi is. Szerk.
Orémmel éllapitottuk meg, hogy kedves
el6fizetdink az altalunk ajanlott és az
Angol-Magyar Cérnagyar altal forga-
lomba hozott készitményeket szivesen
hasznaljak és meggy6z6dtek a »Lanc« és
»Horgony« jegyl fonalak kivaldé min6-
ségér6l. Kérjik kedves el6fizet6inket,
hogy jov6ben is hasznaljanak horgolas-
hoz Coats-féle »Lanc« horgolécérnat,
himzéshez pedig Clark-féle »Horgony<<
mulinét, amelyekbdl a legtokéletesebb
vélaszték &ll rendelkezésiinkre. Midén
ezen vilaghirG gyartmanyokra szives
figyelmiket felhivjuk, biztositjuk, hogy
csak sajat érdekilkben cselekszenek, ha
ezeket a gyartmanyokat kérik és allan-
doan hasznaljak. A kiaddhivatal

»Végzetes csalddas« Wells meseszeri
fantaziaja sem vetekedhet az élet csoda-
latos regényeivel, amelyek mellett oly-

Pattanasok,

haszndljon ‘BT <<w__»

Kaphatd

mindenitt. SesfiU:

Budapest Népszin

szeplék s az arc egyéb tisztatalansagai
oréinél

N/ A RE srapept

KORANYI %yogyszerlar
az-utca 22. sz.
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kor a végtelen csodalat ddbbenetével
allunk meg és bar a valdsag kiteritve
fekszik el6ttiink, mégis kétkedve latol-
gatjuk és ha t6link fliggne, leginkabb
szeretn6k letagadni torténéseit. Szo-
morQ problémaja mégsem az elsd, nem
egyedili, csak Maga gondolja, aki az
élet sok titkat nem ismerheti. Az élet
is megismétli magat, minthogy az irok
is ugyanazon témat, amit mar egyszer
el6ttik megirt valaki, némi kis eltérés-
sel meg-megismétlik. De mit hasznal
mindez a Maga szomorusagaban, Ossze-
tortségében, mikor agy érzi, hogy
visszahozhatatlanul elvesztette édes-
anyjat, aki a josagot, a szépséget,
aboldogsagot jelentette. Es most mindez
megtépve, rongyokka szaggatva fekszik
ijedt szemei el6tt. Kezei nem tudnak
felemelkedni, hogy beletarjon az erkélcsi
nyomor rongyaiba és megkeresse benne

PAPLAN!

kedvezményes arban kizarélag
e lap el6fizetdi részére:
Egyszer( paplan glottal behlizva
Peng6 20.-
Finom paplan szaténnal behizva
Peng6 35—
diszes
Pengd 45—
Osszes agynemd - cikkek,
matracok javitdsa és készitése

Smarz Karoly

paplanos mester

Budapest Vili., 6r-utca 3.

(a Baross-utcai templom mellett)

Brokat glott paplan

az édesanya szivét, aki mindenrdl meg-
feledkezve, mindent feldldozva elment
serdiilg leanykajanak volt udvarléjaval.
Ezzel vezették félre az amugyis teljes
bizalmat, amit udvarléja érdemtelendil
élvezett. Tudom,hogy csalddasat szavak-
kal felmérninemlehet. Nem leheta szivét
felsebzd szenvedésrdl a legmélységesebb
részvét szavaival Ugy irni, hogy azt mas
Magan kivil ugyanugy érezni tudna.
Csak sejtjuk a rettenetes és rémes rom-
bolast, amit egy ilyen csal6das az ellen-
allassal nem biro fiatal 1élekben elvégez.
A megprobaltatdas poharanak keser(i
tartalmat az utolsé cseppig ki kellett
innia. A szervezete erésebb volt és hosz-
sz( betegség utan legy6zte a méreg hatéa-
sat és itt all a gyogyulas kiiszobén.
Csodalkozva latja, hogy csak a lelkében
ment végbe a nagy valtozas, korilotte

ellen

minden arégi, ha hianyzik is két ember,
akikkel gy ossze volt forrva, hogy majd-
nem az életébe kerllt, hogy leszakitot-
tak magukat szivérél. A régi élet meg-
semmisilt, de nem tudja, hogyan
kezdjen hozza az Gjhoz. Egyedil ma-
radt egy szomor( emberrel, az édes-
apjaval, akire ha ranéz, konnyekkel tel-
nek meg a szemei és a gyégyulasnak
indult sebek 0jbol véreznek. Lehet-e
még itt életet, 6romot, nevetést remélni?
— Kkérdi hideg ajakkal, megtorpant
hittel. Igen, oh, hogyne lehetne, kedves
gyermekem. Lehet a kdvek koziil is vira-
got fakasztani, lehet a sirokbol is életet
remélni, ha messzebbre tudunk nézni,
mint amennyi térséget a szemiink at-
foghat. Az élet ezerpompaju szépségét
akkor ismerjik meg legtokéletesebben,
ha a szenvedések megtanitanak a lel-
klnkbe nézni és a lélek birodalmaban,
a szellem csodalatos megnyilvanulasai-
ban keressik létezésink céljat. Ha
befelé néziink, még azt is megtudjuk
érteni, amit az elsé felhaborodas percé-
ben érthetetlennek, megfejthetetlennek
taldltunk. Ha befelé nézink, kinyilva
taldljuk a megbocsatas Sohajokbol,
konnyekbdl  életrekeit  halvanykék
viragat. A szintelenné valt ajkak még
fel-fel séhajtanak : ttigy még senki soha
nem §zenvedett de a megtépett melddiak
prébalgatjak er6tlenné valt szarnyaikat
és a kétségbeesés romjai folott a sziv
harjait meg-megpengetik. Az életben
sohasem tudjuk bizonyosan, hogy mi-
kor takarja el a boldogsag fényét a
kétségbeesés fekete homalya, mikor torli
le a sugarzd arcokrdl a ragyogas moso-
lyat. Mondjam-e, hogy a szenvedély
tombold sirokkoja kiégeti, leperzseli a
sziv finom, érzékeny mimoza viragat?
Akar a Vezlv tlzes lavaja szaguldana
el életek folott: megsemmisilés, halal,
hamu, k6 marad nyomaban mindenutt.
Milyen akaratfolotti szuggesztiv er6
téphette el szerettei karjai kozil az
anyat, aki felejtve eskit, szeretetet,
kotelességet, banatot, kétségbeesést, ro-
hant tavoli lobog6 fény, ismeretlen érzés
utan, feldldozva az anyat diszité
glériat és mindenek tetejébe dnmagat.
El6ttink, akik hasonlo problémazajla-
sok ég6 tlzcsovai kozé ékelve figyel-
hettiik az elégés fazisait, tudjuk, hogy
a katasztrofa elodazhatatlan bekdvet-
kezését sietteti a lelkimeghasonlas, az
onvad feldjulo, el nem altathato kitoré-
se. Vissza nem vezet Ut, hacsak nem
emberfolotti emberek, akiknek szivét,
lelkét megsebezte és akik Ggy tudnanak
megbocsatani, mint tévelygé gyerme-
keinek megbocsat az Isten. E megrazé
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szerencsétlenség nehéz felhdi lassan-
lassan elhiizodnak és kigyul a lélek fénye,
mert az id6 beheggeszti a sebeket. Ele-
tének e legfesziiltebi) szakaszat, mely-
ben 6nmagéaval is viaskodik a lelke,
fliggdnyodzze el és az Ezeregyéj tlindéri
meseéivel varazsolja kiralyi palotava bo-
rongds otthonukat. A n6 lelkét a szen-
vedések acélozzak ellenalléva, kizde-
lemre képessé. Magat ily fiatalon tette
prébara asors, amellyel szembe kell néz-
zen és vallalnia kell, hogy kett6z6tt
szeietettel, gondoskodassal, aldozat-
készséggel potolja az anya szivét, az
anya két karjat és mindent atfogé tekin-
tetét. Mert ha bele is rohant az eltéve-
lyedés rengetegébe, tizennyolc éven at
anya volt, j6 anya és tragédiaja, hogy
megsz(int glérias anya lenni. Az emberek
suttogasat, félreérthetetlen megjegy-
zéseit tegye hallatlanna és ne térédjon
senkivel, mert nemes szivd, fenkolt lel-
kiletd ember atragédiakon sirni és nem
nevetni szokott, aki pedig nevet, az
magan viseli az inferioritas szégyenbé-
lyegét. 6rizze meg szivében a hala és
szeretet viragait, mert itélni nincs jo-
gunk nekiink, hiszen mi is csak emberek
vagyunk. Megzavart lelkének kérdéseire
mindig szivesen (zen és melegen ko-
szonti Szerk.

Fejfajas ellen ...
... hasznaljon Togal tablettakat.

»Vitas Ugyunk«. Amennyiben a haz-
hely megvételére vonatkozd szerz6dé-
siik agy jott létre, hogy az Onok javara
leendd tulajdonjog-bekebelezés csak a
vételar teljes lefizetése utan torténik
meg, Ugy természetesen nem kovetel-
hetik el6bb a nevikre vald atirast, s6t
ez esetben a szerz8dés ismerete nélkil
is valoszinlinek tartjuk, hogy abban
olyan rendelkezés is van, mely szerint a
vételar bizonyos részének megfizetésé-
vel val6 tartésabb késedelmeskedés ese-
tén a hazhely mas részére értékesithetd.
Ha a vételi feltételekben ily kikotés nem
lett volna és a tulajdonjog atirasa az
Onok javara megtortént volna, ugy a
hazhely Onoktsl semmi koérilmények
kozott vissza nem vehetd, hanem csak a
hatralékos vételar erejéig lehet pert és
végrehajtast vezetni, melynek soran
természetesen az Onok hazhelyére is
arverés tarthaté. Egy olyan altalanos
0. F. B. rendelet, amilyenrél On levelé-
ben emlitést tesz, nem létezik, de bizto-
sabb és pontosabb felvilagositast tud-
nank adni akkor, ha rendelkezésiinkre
allana a hazhelyre vonatkozoan létrejott
irasbeli megallapodas, illetve az a hata-
rozat, amely Onoknek a kérdéses haz-
helyei juttatta. Sziv. Udv. Szerk.

| a tokéletes hashajto.
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JELOLVE vannak UTANZASOK ELLEN!

»Erdélyi #sszony Két sz6 . nem meg-
feleld. Sziv. Udv. Szerk.

WESSELENYI ISTVAN DR.-nak, a
kivalé fiatal magyar dalszerzének a
radiobdl is ismert »Fehér kis kezedet
cimii és még 11 szebbnél szebb Uj notajat
tartalmazé masodik nétaskényve most
jelent meg. A nétak kozil Kdszegi Teréz,
Pallé Imre, Laurisin Lajos, Kalmar Pal,
Szed6 Miklos, Szigeti S. Sandor és még
szamos neves mlivész szokott énekelni.
Horvath Gyula, Bura Sandor, Raéez
Béla, Kurina Simi és mas hires primasok
pedig jatszani. A notaskdnyv megren-
delhet6 a szerz6nél: Budapest, X.,
Pongrae-at 17, foldszint 1. Ara kottaval
egyltt csak egy pengé.

Grafoldgia

irdnt érdekléd8 kedves olvasoin-
kat tisztelettel értesitjuk, hogy a
nagy szamban érkezett és elem-
zésre vard levelekre valé tekintet-
tel a rovat vezetGje, akinek idejét
teljes mértékben lefoglalja az
elemzés és megvalaszolas, a jovo-
ben csak azoknak allhat rendel-
kezésiikre, akik a levélhez 2 P
érték(i postabélyeget csatolnak.

»Miivésznd«. Rapszddikus gondolko-
dasu, csapongé képzelet(, kisebb jelen-
téséglinek tartott dolgai intézésében
kapkod6 természet(i. Nem tudja tart6-
san lekotni a figyelmét sem valamely
természeti jelenség, sem a tarsasag,
sem a szellemi szérakozas. Folyton (j
és (j benyomasokra vagyik. Ez a tu-
lajdonsaga, amelyet nem kis mérték-
ben az idegesség taplal, csak a lelkile-
tére Uti rd a bélyegét, de nem egydttal
a jellemére, amelynek f6évonasa a ha-
tarozottsag és az erély. (Hatarozottsag
az életbevagé fontossagl dolgokban,
erély a cselekvésben, a Kkivitelbe 1)
Véleményét nyiltan szokta hangoztatni,
még akkor is, ha érzi, hogy kellemetlen
kovetkezményei lehetnek az &szinte-
ségnek. Gyakran hangoztatja, hogy em-
ber- és lélekismerd, mégis meg lehet
téveszteni ravaszul alkalmazott hizel-
géssel. Modoraban van valami elbajolo
kozvetlenség és mesterkéletlenség. Ke-
délyének alapszine: a vidamsag. Sze-
reti az elmés, izléses tarsalgast. Semmi-
tél sem riad vissza annyira, mint az
unalomtol. Van Ggy, hogy agyonfaraszt-
ja magat, csakhogy ne kelljen unatkoz-
nia. Barati kornyezetét nem tartja egé-
szen mélténak magahoz. Magasabbra
vagyik, tobbet akar. Kevésbé hid,

mint altalan az osztalydhoz tartozo
nék. Nem nagyon pedans, s&t egyes
dolgait elhanyagolja. Erzelmi vilagat
néhanyszor kiilsé események bolygat-
tdk meg, de jézanul taltette magat raj-
tuk. Meglehet6sen szoérakozott.

BALATONFENYVESEN

villatelkek, palyaudvarnal, 60 havi
reszletre. = % Prospektust kuld:

SZABO ANTAL, NAGYKANIZSA

A marcius hé 20-i szamunkban
kozolt keresztrejtvénylnk
megfejtése
A vizszintes sorok helyes megfejtése :

I. vizi, 2. ra, 3. de, 5 ¢l 7. Szerelem,
Il. aratd, 14. terv, 17. id, 18. mester,
20. et, 21. 6ra, 22. do, 23. ejt, 24. Jairus,

27. ak, 28. arma.

1. és 2. dij, Heilig harisnyahaz egy-
egy par selyemharisnya = ajandékat
nyerte . Kerek Margit,” Budapest és
Rozlosnik Mihalyné, Sashalom.

3. 4. ¢és 5. dij, q?y;e%y finom batisztra
elényomtatott miliét & drb Jegikengiocs-
kével nyerte: dr. Babits Istvannd,
Szekszéard, Abordan Gyérgyné, Mara-
marossziget, Zaffian Tamaésaié, Gyor.

G. és 7. dij, Koranyi gyogyszertar
(Budapest, Népszinhéz-,u. %2.)_gagy;egy
Lili-krém, szappan, puder ajandékat
rc}_/er,te: Szelényi Gaborné, Szerencs és

jpal Maria, Putndék.

8. dij, Cadeau csokoladégyar (Buda-
pest, V1., lzabella-u. 38.) negyed kg-os
diszdobozos bonbon ajandékat nyerte :
E/Iz_lrlgnlyl Janosné esenddiszazados neje,

iskolc.

9. dij, két kis gobelinkép alapanya-
gat elofestve nyerte: Gali Ferencné,
odrogszerdaliéiv.

10. és 11. dij, Palasti LaszI6 egy-egy
regényét nyerte . Mér6 Jeanette, Zala-
egerszeg és Vargha Gaborné tanar neje,
Székesfehérvar.

12. 13. és 14. dij, Murgacs Kalman
zeneszerz6 egy-egy notaskonyvét nyerte:
Bitskey ~ Palne” Nagykata, alter
Adamné, Ciké és Hartzer Oszkamé
szdzados neje, Budapest.

Két éve mar, hogy a kis mianyat Utjara
bocsatottam, hogy a tenyésztéknek segi-
tétarsa legyen a nevelés nehéz munkaja-
ban és 6rommel mondhatom, hogy aki
kiprobalta — meg is szerette! Err6l
tanuskodik a sok kéretlen elismerdlevél.
Uzemkoltsége oly minimalis, hogy sza-
mokban alig fejezhet6 ki, ami naponta
1 csibére esik.
Kezelése a lehetd legegyszer(ibb, napi
3—4 perc alatt el van intézve. Teljesen
tlizveszélytelen és tokéletesen Uzembiztos

Megrendelhet6:

+JOSINA- Baromfitelepen, BJHS, Komérom megye
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MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

A KIADOHIVATAL POSTAJA

Tisztelettel kérjiuk mélyen tisztelt edfizetdinket, sziveskedjenek ezen rovatunkat figyelemmel Kisérni,

mert kiaddhivatali ug&ekben hozzank fordulo el6fizetinknek itt valaszolunk.

a valaki jeligére

ivanja a feleletet, ugy annak szives koézléset kérjuk.

_Tisztelettel kozoljuk csehszlovakiai el6fize-
hogy pénzkuldeményeiket sziveskedje-
ek 7.454. szamu ra?(al postatakarékpénz-
tari befizetési lapon Bankovy dom Franki a
Spol.. kommandita Ceske I escomptnel banky
a _uverneho ustavu v Prahe Bratislava cimre
kildeni.

Romadniai el6fizetdink tovabbra is_mebizot-
tunk cimére sziveskedjenek kuldeni : Torok
Janos, Baciu 458. Posta Turches. Jud Brasov.
az eldfizetési dijat annak, mettue_lol_e_s,evel, h°9}’
a kuldott 6sszeg lapunk el6fizetesi dijaul szolgal.

Kérjuk i. t. el6fizetinket, sziveskedjenek a
csekk- vaﬂy utalvanyszelvenyen annak ~rendel-
tetését feltUntetni, mert ezzel esetleges téve-
désekkel jaro kellemetlenségektdl menthetik meg
magukat.

P. E.-né, Santignjunca. Sajnos k|f,og¥ott. L,

P. Rozsa, Mez”o_tur.,Megll pengd, atutalasat
kérjuk és n. el6fizetése 1933 januar 1-ig lesz
rendezve, 3 A L

zv. M. 1.-né, Bernecebarati. Aprilis 1-t6l
vettiuk b. elofizetéset. L

K. G.-né, Oroshaza. Szeptember 1-én jar le.
A]gndekunkat elkildtuk.

., Erzsébet, Hodasz, Elkuldtik. L
. K. S.-né. Kiskunhalas. Még 4 pengd szives
atutalasat kerjuk és kuldjuk ~ajandekunkat.

. T. E.-né, Flizesabony. T. II. u.r,holgx negyed-
évet fizetett. AjandéKunkat elkaldtik.

Ozv. K. J.-né, Putnok. Elkuldtuk.

F. J.-né, Székesfehérvar. A lapokat potoltuk.
A duplan kapott, lapok szives visszaklldesét

kélQUk- . , I .
K. L.-né, Veszprém. Az esedékességkor parna
ajandékot készséggel kaldink.

H. Magda, Careii. Lapunk el6fizetési dija
Roméniaba a kovetkezd : egy évre 900 el
félévre 450 lei és negyedévre Pedig 250 lei. Az
evi eldfizetés rendezese utan jarg ajandekunk
portokoltségere kulon 50 lej beKildése szikseges.

B. Olga, Dumbraveni. Evi el6fizetési dijunk
900 lei, "kérjik még az ajandekunk portokolt-
ségével egyutt 230" lei szlves atutalasat, hogy
ajandekunkat elkildhessuk és b. elofizetése is
egy évre nyerjen rendezest.

_Sz. S.-né, Szaporca. Lapunkat mindenkor kell§
id6ben pontosan postara tesszik és az csakis
postal Kezelesben veszhetett el. Potoltuk,

H. J.-né, Szombathely, P. J.-né, Budapest.
KlfOQXOﬁ-, . s -

B. A.-né, Székesfehérvar. N. J.-né Urasszony
m? nem fizetett el lapunkra. o

. F.-né, Szoreg, 0zv. F. F.-né, Mad. Elkuldtik.

_Sz. Margit, Nyiregyhdza. Ajandékunk az évi
dltj rendezése utan esedekes. egI 14 peng@ at-
ufalasa szikséges ahhoz, hogy elkildhessik.

. E. F.-né, Babocsa. Ajandékunk az évi dij
atutalasa utan esedékes. Eddig mindossze
4 pengGt kaptunk, meg 20 pengd atutalasa szuk-
séges “ahhoz, hogy ajandekunkat elkildhessik.

M. A.-né, Brass6. E. Gy.-né Urn§ el6fizetését
meg nem rendezte.

Dr. N. Laszlg, Miskolc. Az atutalas alkalma-
val _nem rrieltoztatott jeiezni az 0sszeg rendel-
tetéset s igy szives irtezkedését vartuk.

. Z. Kat6, Lunca de mijloc. Masodik félévj du
és 50 lei portokoltseg atutalasa utan esedekes.

Ij. F. F-ng, Budakaldsz. Szives turelmét
kérjlik, rovid id6 mualva potolni fogjuk.

S. 1.-né, Hogyész, M. Z. Dég, K. S.-né,
Enying. AjandexunKat elkuldtuk.

. K. V.-né, Békéscsaba. Még 4 peng@ szives
atutaldsat kérjuk s ajandekunkat ™ kaldjuk.

- W, J.-pé. Ténydfalu. Amint az ajanlott eld-
fizetd el6fizetését akar eqy évre, akar félévre
rendezte, az egyik milié-ajandékunkat keszség-
gel kuldjuk.

S. Gy.-né, Brassd. Csak minden masodik ho
20-i lapszamunkhoz mellékelink szines kézi-
munkamellékletet.

H. Annuska, Osztopan, Visszaérkezetf lapunk,
azért szuntettuk be.” Kérjuk lejart elofizetesé-
nek szives megujitasat.

R. J. Bogacs. Kérg'uk szives kozlését #nnak
hogy kit meltoztatott lapunk részere megnyerni,

nogg{, ajandékunkat szives faradozasaért elkuld-
essuk:

. S.,Alice, Karcag.
fizetése utan esedekes

N. S.-né Na%réozgobégy. N. S.-né el6fize-

Kovetkezd félévi dij be-

f, ,
tését még nem re

K. F., Nagyhalaszi. A kildott 6sszeget meg-
kaptuk, kérjuk a jov6ben az osszeg rendelte-
téset feltuntetni.

Ozv. v. S, A-né, Debrecen, Sz. A., Kalocsa,
K. J.-ne, Gor. Kifogyott.
Sz. E.-né, Balatonoszod, K. I.-né, Kaposvar
. - Moson, B. M., Mikosdpuszta, dr,
B. L.-né, Tab, K. névérek, Debrecen, B. J.-né.
Murakeresztur, T. F.-né, Szekesfehérvar, dr.
D. Gy.-né, Kispest. Elkuldtik ajandékunkat.

F. B.-né, Békés, L. K.-né, Kinhegyes. Kérését
sajnos nem teljesithetjuk, mert a kért lapbol
mar teljesen kifogytunk.

vitéz 0. S.-né, Okécske. A lapot kell§ id6ben
ostara adtuk, az csakis kezbesités kozben kal-
odhﬁtoét el. L Knak |

ch. E.-né, Timisoara, unknak egyes lap-
szz?ma 30 lei ;—rert kaphatg.p gy P

6zv. L. F.-né, Gherla. Nevezell urholgy la-
punkra még nem fizetett el6. Amint elGfizet
ajandekunkat szives faradozasaért azonnal
megkuldjuk.

K A-né, Mez6tir. Retikiil-ajandékunkat
elkdldtik. .Milid-ajandékunk akkor —esedékes,
ha egy uj el6fizet6i szerez lapunk részére Nagy-
sagos” Asszony és az az elGfizetését egy félévre
vagy egy évre rendezte.

T. G.-né, Békés. Majus 1-ig rendezve van.

B. Sarolta, Borsosberény. Parna-ajandékun-
kat elkuldtuk. Nb. el6fizetése augusztus 1-ig
rendezve van.

. K. Sarolta, Szekszard, Még 5 pengd  szives
atutalasat kerjuk és ajandékunkat elkuldjik.
_H. 1.-né, Miskolc. M. K.-né utan 1. sz. mili6-
ajandékunkat. elkiildtiik. 'A.  J.-né mindossze
6 {J[engot fizetett, ha elofizetesét félévre kiegeszi-
tette, 'a 2. szamu miliéi halank jeléul elkaldjuk.
P. Julianna, Kisvarda. Pétldlag elkiildtiik.

K. SARI, SZEGED. T/el{_esen atérezzik b.
levelében irottakat és megértjuk, ha nem tudja
valaki az elirt napig postara tenni a havi 2 pen-
0s el6fizetési dijat.” llyen esetben méltoztassék
bennlinket egy e(r;ys;ery_ levelez6lapon értesiteni
és mi keszséggel "kuldjik tovabbra is lapupkat,
SOt nagyon szivesen “varunk a_kovetkez6 ho
elejéig 1S. Epben az esetben kérjik az elmaradt
és "kovetkez6 havi dij fe{eb_en peng6t bekdl-
deni. Meéltoztassek megérteni a mi helyzetunket
1s. A havi részletfizetés bevezetésekor oly munka-
tobblet zadult nyakunkra, hogy részben sze-
meélyzetszaporitassal, de foként  munkaidémeg-
hosszabbitassal tudunk vele megbirkozni.  De
nem sajnalunk sem 1d6t, sem faradsagot, szive-
sen vallaltuk a tobb munkat, a tobb kiadast,
csakhogy el6fizetdink a nehéz idok dacara_is
hozzajuthassanak lapunkhoz. Azért Kkerjuk,
meltanyolja aldozatkeszseguinket és legyen’ ve-
lunk szemben is oIP/an megertéssel, mint amilyen
1gaz lelkiismerettel és szivvel szolgalunk ki min-

enkit. Jov6ben, hogy ezzel is, tanujelét adjuk
elozekenységinknek, a havonkeénti elofizetoink-
nek a 10-i szamot is elkildjik és varunk a pénz
beérkeztére 15-éig. Reméljuk, hozzajarultunk
ezzel az el6fizetéS kényelmes megujitasahoz és
nekink is modunkban lesz minden kockazat
nélkdl kaldhetni 20-i szamunkat.

. G. J.-né, Szépér. Ajandékunk mindenkor az
évi dij rendezése utan esedékes. Legutobbi ajan-
dekunktol szamitva minddssze 6 “pengot Ka)
tunk. Kérjik me% 18 pengQ szives atutalasat,
hogy ajandékunkat elkuldhessuk.

. Kaérolyné, Kézdivasarhely. Roméaniaban
lapunk példanyonkénti ara 30 Iel.

Felel6s szerkeszt6, kiadd és tulajdonos :
KERTESZ BELA
Szerkeszt6: tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezet6 igazgatd: BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlendd hirdetés dija szavanként 10 tillér. Vastagabb betlikkel szedett elsé sz6 dija 20 fillér. Tiz szon aluli sz6veg hirdetési dija 1 P.
Jeligés hirdetésekre érkez0 levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejuleg kulon 1 P utalando at.

, N,agx,gyakorlattaj szalonruha var-
rond hézakhoz gjanlkozik napi 4
pengdért. Levelezd a_pr,ne%keresest ké-
rek. Rakoczi-ut 10. 1V. 3

Szuterénos haromszobas  csaladi: beltl

Gg/dngyi)'s—v;sonta,l B )
1928. évi termest szallitok, cirka 60
literes kdlcsonhordokban, de na%yob-
pakban 1s. A hordok 2—3 héten
bérmentve visszakildendok.

fajbaorokat,

boédénben P-ért

Csemege akacmézet 5 kg-os posta-
donk 50 P-ért bérmentve,
Htanvettﬁl szallit Girszt Jozsef mé-
esz, Paks.

Arpadhéazi_ Szent Erzsébet Gyer-

Fehér le horn—tggés 15 fillér. Cso-
magolast Telszamitom. Zseltvayné
Nagyteteny. o
0sina muanya 100 naposcsibére
csak 10 P. Josina Baromfitelep, Bana,

héaz villamos men_tgn elado. Adomen-
tes.  Erdekl6dni  Pestszentlorine,
Ungvar-u. 7. alatt. .
estszentlorincen Kossuth Lajos-
utca 69. szam alatti 3 szobas lakas
o0sszes helyiseggel majus 1-re kiado.
‘Komoly, 0zvegy uriasszony, ki a
héaztartas vezetéseben teljesén per-
fekt, kitingen 6z, urihazhoz ajanl-
kozik. = Hazjasszonynak  jobbkeze.
Csaladias banasmoédot kér. Cime :
-Korrekt Uriasszony# jelige alatt
kigdoban. =~ .~ ° .
Orias testl pekingi és kit(ind tojo

khaki-cambeh kacsatojasok ~darabja |

20 filler, Rhodé-lziand tyuktojas 15
fillér. ElsSrendd torzsek! Csiraképes-
segert, garanciat vallalok. [Ilibacsek
Kalman' tanito, Balatonendred.
1d6s, de egészséges es munkabirg
kitinéen f6zni_es ‘dolgozni tudo nd
haztartasba ajanlkozik. Mindenhez
éri, takarékos, gondc S I
szeretf. Csekély Tizetést kér. Cime :
Tliury Erzsebet, Budapest, Szt. Ist-
van-tér 10. Hazfelligyel6nel.

WODIANER F. ES FIAI
Telefon 88-8-1C

ondos és munka- k

A borok arat utanvéteiezem s ga-
rantalom azoknak_kivalo mindséget.
Kadarka nemes siller 36 P. Ezerjo,
kitdno 38 P. Rajnai rizling 52 "P.
Leanykabor. a borok gyongye 56 P.
Carbénet vOros bor, “tizés 56 P.
Muskotalybor, kilénleges 58 P 100
literenkeént. (i

Uvegekben, az Uveget gratis adom,
csemege aszUbor fehér és vords 2 P
Muskotély aszubor, kilonleges 2.20
engd, tririds, voros, kildnlegessé

or,. ) (
Cirka 6xla literes kosar- hér

mekotthon Fajbaromfitelepe, Pécel,
Pest megye. "Allamilag _ ellen6rzott
torzstenyeszet. Magas fojashozamra,
szinre, dlakra gondosan Kivalogatott,
elsorendd, edzett, egeszseéges es tel-
Jesitoképes Rhode-Island-Red (voros
izlandi) amerikai fehér Leghorn, fe-

Vyandofte és oridsi pekingi
kacsatorzseibol tényésztojasok, na-
poscsibék, novendékallatok megren-
delhet6k. Vérvizsgalat. Torzskony-
vezés. Kérjen arjegyzeket.

.2 literenként, ha azonban 1 g di 5 di
(il paenkent b s 1 ol chatrlon 5 lequies v
itom _postan, utanvettel, az_ arak phae” Jutanvos feltételek  mellett
literenkent 40 ~ fillerrel olcsobbak. 5yiq" g6 alatt tokéletesen tanit
I\lét‘g ogbkveBtgl, gseten JI«“"O” Gan- szabni,  varmi.  Szakvizsgéra el6-
g?/tc))s adok. Baro Orczy Janos, GYON- Laszit’ Bognarné, Budapest, VI.,
" Vilmos csaszar-ut 45, 1. em. 1/a.

Keresek egy jobb csaladbél valé
feltétlenul tisztesseges, szorgalmas,
intelligens = leanyt haztartasi mun-
ara. ~ Csaladtagnak tekintjuk, ha
szeretettel, hiiséggel viseltetik. Ajan-
II(%tr%}( »F6allatorvos« jeligére kiadoba

GRAFIKAI
BUDAPEST

Horgolt ruhak, puléverek kap-
hatok Barta Kato, Sziget-u. 5. fsz. 6.

Kereskedelmit  végzett soff6r el-
helyezést keres vidékre 1s. Traktorok
kezelésehez ~ allami  vizsga. Cime:
»Volan« jelige alatt kiadoban.

Komarom m. ) i
Kedves eléfizetotarsngim. kozolt
lyan ~ foldbirtokos

éves Urileanykat, kell6 dijazas.ellene-
ben  hizokdrara. Levelet »Udlés«
Jelgere kiadoba kérek.
_Balatonfulopon Palagyiné Hor-
vath Erzseébet, panzidjaban négy-
szeri étkezés, kényelem, kert, konyv-
tar, kabinhasznalat, el6szezonban™ 5,
foszezonban 6 pengd.
_Jocsaladbol valo uriléany elmenne
féuri helyre kezd6 szobaleanynak

komornanak.  »Lclkészi ajanlat#
{fjlgere, Albertfalva, Posteréestanle
erek levelet.

Voros izlandi fajtyukok keltels-
tojasa 23 fillér. 38 fojashoz ingyen
kosar. T6zsér Miklés, "Tolna.

Gyakorlott varrond hazakhoz ajanl-
kozik. V. Leontin, Logody-u. 19.fsz.2.

. Kedyezményes arban Keszitunk ele-
gans noi ruhakat  Berkovits I.-né volt
Szabasznbje Szabo llonka és Illés A.
Rakoczi-ter 2. 1. 3.

INTEZET ES KIADOVALLALAT R.-T. KONYV- ES HIRLAPNYOMDAJA
IV., DALMADY UTCA 5-5-7

Felel6s: Kiss Ferenc
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AJANDEKUNK

linom angol batisztra nagyon
szép mintaval el6nyomtatott
milié-ajandékunkban is részesul-
hetnek kedves el6fizet6ink, lia
inai szamunk els6 bels6é oldalan
bemutatott divanparna helyett
szivesebben fogadjak a mili6t
ajandékul. Ezen ajandékunkban
is természetesen aZOK részesilnek,
akik lapunk részére egy U
féléves, vagy éves el6fizet6t
szereznek. Az @jandékot azonnal
megkuldjik, amint a félevi el6-
fizetési dij kiadohivatalunkhoz

befizettetett.

K cnmEZR

HimzO-HURKOLO

PERLE

CYONGVFONfIL

IRLfINDI

érjuk kedves el6fizet6inket, kegyeskedje-
nek Ggy belféldi, mint romaniai, valamint
csehszlovékiai ismerdseik cimét velink ko-
z6Ini, hogy lapunk mutatvanyszamat dij-
mentesen megkildhessik. Ha a beérkez6
cimek alapjan lapunk megrendelése meg-
torténik, ugy ajanlo kedves el6fizetink a
folyé évi februar hé 1-i szamban kozolt
ajandékunk egyikében részesulnek.

Teljes tisztelettel
A KIADOHIVATAL

Mult cvi Lekotési tablaink darabon-
ként Ggy az els6, mint a masodik fél-
évi P 2.50-ért kiadéhivatalunknal még
beszerezhet6k.
Tisztelettel
A KIADOHIVATAL



Modern mintaju agyterit6 (Wieg Testvérek eredeti terve)



